** 4

* %
* *

*
* ok

EUROPSKA UNIA

EUROPSKY PARLAMENT RADA

V Bruseli 11. oktobra 2023
(OR. en)

2021/0191 (COD) PE-CONS 27/23

EF 132
ECOFIN 414
ENV 474
SUSTDEV 74
CODEC 808

LEGISLATIVNE AKTY A INE PRAVNE AKTY

Predmet: NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o eurdépskych
zelenych dlhopisoch a volitelnom zverejhovani informacii pri dlhopisoch
uvadzanych na trh ako environmentalne udrzatefné a pri dlhopisoch
viazanych na udrzatefnost

PE-CONS 27/23 TM/mse
ECOFIN

SK



NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/...

o europskych zelenych dlhopisoch a volite’'nom zverejinovani informacii pri dlhopisoch
uvadzanych na trh ako environmentalne udrzatel’né a pri dlhopisoch viazanych na

udrzatel’nost’

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EUC 152, 6.4.2022, 5. 105.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 5. oktobra 2023 (zatial’ neuverejnend v tiradnom vestniku)
a rozhodnutie Rady z ... .
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ked’ze:

(1

)

Prechod na klimaticky neutralne, udrzatel'né, obehové a spravodlivé hospodarstvo
efektivne vyuZzivajice energiu a zdroje je kI'i¢ovy na zabezpecenie dlhodobe;j
konkurencieschopnosti hospodarstva Unie a blaha jej narodov. Unia 5. oktobra 2016
schvalila Parizsku dohodu prijati na zdklade Rdmcového dohovoru Organizacie Spojenych
narodov o zmene klimy (d’alej len ,,Parizska dohoda“)!. V ¢lanku 2 ods. 1 pism. ¢)
Parizskej dohody sa stanovuje ciel’ posilnit’ celosvetovu reakciu na hrozbu zmeny klimy
okrem iného zostuladenim finan¢nych tokov s vyvojom odolnym proti zmenam klimy. Ciel’

Unie dosiahnut’ klimatickt neutralitu do roku 2050 je v stlade s uvedenym cielom.

Vo svojom oznameni zo 14. janudra 2020 s ndzvom Investi¢ny plan pre udrzatel'na
Eurdpu — Investi¢ny plan eurdpskeho ekologického dohovoru Komisia predpoklada
zriadenie normy pre environmentalne udrzatel'né dlhopisy s cielom d’alej zvysit’ investi¢né
prilezitosti a ul'ah¢it’ identifikaciu environmentalne udrzateI'nych investicii
prostrednictvom jasného oznacovania. Eurdpska rada vo svojich zaveroch z 11. decembra
2020 vyzvala Komisiu, aby predlozila legislativny ndvrh normy pre zelené dlhopisy.
Eurdpsky parlament vo svojich uzneseniach z 29. maja 2018 o udrzateI'nych financiach? a
z 13. novembra 2020 o investicnom plane pre udrzate'ni Eur6pu — financovanie zelenej

dohody? zdoraznil potrebu normy pre eurdpske zelené dlhopisy.

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1841 z 5. oktobra 2016 o uzavreti Parizskej dohody prijatej na
zéklade Rdmcového dohovoru Organizacie Spojenych narodov o zmene klimy v mene
Eurdpskej tnie (U. v. EU L 282, 19.10.2016, s. 1).

U.v. EBU C 76, 9.3.2020, s. 23.

U.v. BU C 415, 13.10.2021, s. 22.
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3) Environmentalne udrzatel'né dlhopisy st jednym z hlavnych néstrojov financovania
investicii tykajucich sa environmentalne udrzateI'nych technologii, energetickej ucinnosti
a efektivneho vyuZzivania zdrojov, ako aj environmentalne udrzatel'nej dopravnej
infrastruktiry a vyskumnej infraStruktary. Takéto dlhopisy mozu vydavat finan¢né
a nefinan¢né podniky, ako aj subjekty, ktoré nie st podnikmi, napriklad zvrchované
subjekty. Rozli¢né existujuce iniciativy pre environmentalne udrzatel'né dlhopisy
neobsahuju spolo¢né vymedzenie environmentalne udrzate'nych hospodarskych ¢innosti.
To brani investorom jednoducho identifikovat’ dlhopisy, ktorych vynosy st v sulade
s environmentalnymi cie'mi stanovenymi v Parizskej dohode alebo prispievaji k ich

dosiahnutiu.

4) Eurodpska centralna banka (ECB) prijala 8. jala 2021 klimaticky plan s cielom d’alej
zaClenit’ aspekty zmeny klimy do rdmca svojej menovej politiky a do svojich operacii v
oblasti zverejilovania informécii, hodnotenia rizik, rdmca pre zabezpeku a nakupu aktiv

podnikového sektora. Toto nariadenie moze byt v tejto suvislosti uzitocné.

(%) Odlisné pravidla tykajuce sa zverejiiovania informadcii, transparentnosti a zodpovednosti
externych posudzovatel'ov environmentélne udrzate'nych dlhopisov, ako aj kritérii
opravnenosti pre environmentalne udrzatel'né projekty brania tomu, aby investori boli
schopni identifikovat’ environmentéalne udrzatelné dlhopisy, doverovat’ im a porovnavat
ich, a zaroven aj tomu, aby emitenti mohli vyuZzivat’ environmentalne udrzatel'n¢ dlhopisy

na prechod svojich ¢innosti k environmentalne udrZatel'nej$im obchodnym modelom.
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(6) Je pravdepodobné, ze pri zabezpecovani suladu s ciel'mi Parizskej dohody a vzhl'adom na
existujuce odlisnosti a absenciu spolo¢nych pravidiel ¢lenské Staty prijmu odlisné
opatrenia a pristupy, ktoré budu mat’ nasledne priamy negativny vplyv na riadne
fungovanie vnutorného trhu a vytvarat’ prekazky pre tento trh a ktoré budu skodlivé pre
emitentov environmentalne udrzatelnych dlhopisov. Stbezny rozvoj trhovych postupov na
zaklade obchodnych priorit, ktoré vedu k odlisnym vysledkom, moze sposobit’
fragmentaciu trhu a riskuje d’alSie prehlbovanie neefektivnosti vo fungovani vnutorného
trhu. Odlisné normy a trhové postupy stazuji porovnavanie réznych dlhopisov, vytvaraja
nerovnaké trhové podmienky pre emitentov, spdsobuju d’alSie prekazky na vntitornom trhu

a zvySuju rizikd environmentalne klamlivej reklamy a naruSenia investi¢nych rozhodnuti.

(7) V dosledku nedostatoéne harmonizovanych pravidiel pre postupy vyuzivané externymi
posudzovatel'mi na preskimanie environmentalne udrzate'nych dlhopisov a odlisne
vymedzenych environmentalne udrzatel'nych ¢innosti je pre investorov coraz t'azsie
efektivne porovnavat’ dlhopisy v Unii, pokial’ ide o ich environmentélne ciele. Trh
s environmentalne udrzateI'nymi dlhopismi je vo svojej podstate medzinarodny,

s tcastnikmi trhu obchodujucimi s dlhopismi a vyuzivajicimi cezhrani¢né sluzby
externé¢ho preskimania poskytovatel'mi sluzieb, ktori st tret'ou stranou. Opatreniami na
trovni Unie by sa mohlo zniZit’ riziko fragmentacie vnttorného trhu pre environmentélne
udrzatel'né dlhopisy a sluzby externého preskiimania tykajiace sa dlhopisov a mohlo by sa
pomdct’ pri uplatiiovani nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852" na trhu
s takymito dlhopismi.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. juna 2020 o vytvoreni ’
ramca na ul’'ahCenie udrzatel'nych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v. EU
L 198, 22.6.2020, s. 13).
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(®) Mal by sa preto stanovit’ jednotny stibor osobitnych poziadaviek pre dlhopisy emitované
finan¢nymi a nefinanénymi podnikmi a zvrchovanymi subjektmi, ktoré chcu v pripade
takychto dlhopisov vyuzivat oznaCenie ,,eurdpsky zeleny dlhopis* alebo ,,EuGB*.
Stanovenim poziadaviek na kvalitu europskych zelenych dlhopisov vo forme nariadenia by
sa mali zabezpecit’ jednotné podmienky emitovania tychto dlhopisov tym, ze sa zabrani
odliSnym vnutrostatnym poziadavkam, ktoré by mohli vyplynuat’ z transpozicie smernice,
pricom by sa malo takisto zabezpecit', aby sa tieto podmienky priamo vztahovali na
emitentov tychto dlhopisov. Emitenti, ktori chcll vyuzivat’ oznacenie ,,eurdpsky zeleny
dlhopis*“ alebo ,,EuGB*, by mali dodrZiavat’ rovnaké pravidla v celej Unii, a to s cielom
zvysit efektivnost’ trhu zmensenim rozdielov, a tym aj znizenim nakladov investorov na
posudzovanie takychto dlhopisov. S cielom ul'ah¢it’ porovnavanie a riesit’ problém
environmentalne klamlivej reklamy by sa pre dlhopisy uvadzané na trh ako
environmentalne udrzatel'né a dlhopisy viazané na udrzatelnost’ mali poskytnut’ vzory pre

voliteI'né zverejiiovanie informacii o udrzatel'nosti.

) Na trhu s dlhopismi zahfiia dlhopis viazany na udrzatelnost’ akykol'vek druh dlhopisového
nastroja, v suvislosti s ktorym sa finan¢né alebo Strukturdlne charakteristiky menia v
zavislosti od toho, ¢i emitent dosiahne vopred definovany ciel’ v oblasti udrzateI'nosti alebo
ciele v oblasti zivotného prostredia, socialnej oblasti a oblasti spravy a riadenia. Ked'ze
toto nariadenie sa vzt'ahuje len na environmentalnu udrzatel'nost’, vymedzenie dlhopisov
viazanych na udrZatel'nost’ na u¢ely tohto nariadenia by malo zahfat’ iba dlhopisy, ktorych
finan¢né alebo Strukturalne charakteristiky sa menia v zavislosti od toho, ¢i emitent

dosiahne vopred definované ciele v oblasti environmentalnej udrZzatel'nosti.

PE-CONS 27/23 TM/mse 5
ECOFIN SK



(10)

V nariadeni (EU) 2020/852 sa v ramci environmentalne udrzatelnych ¢innosti rozlisuju
podporné a prechodné ¢innosti, ktoré sa za urcitych podmienok povazuji za
environmentalne udrzateIné. Rovnaké rozliSenie by sa malo uplatiiovat’ aj pri zverejiiovani
informacii tykajucich sa eurdpskych zelenych dlhopisov, ako aj dlhopisov uvadzanych na
trh ako environmentéalne udrzatel'né a dlhopisov viazanych na udrzatel'nost’, s osobitnymi
poziadavkami na transparentnost’ pre ¢innosti suvisiace s jadrovou energiou a fosilnym
plynom, ak sa na takéto ¢innosti vzt'ahuje delegované nariadenie Komisie (EU)

2021/2139%.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2139 zo 4. jiina 2021, ktorym sa dopina
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 stanovenim technickych kritérii
preskiimania na urcenie podmienok, za ktorych sa hospodarska ¢innost’ oznacuje za
vyznamne prispievajucu k zmierneniu zmeny klimy alebo adaptécii na zmenu klimy, a na
urcenie toho, ¢i dand hospodarska ¢innost’ vyrazne nenarusa plnenie niektorého z inych
environmentalnych cielov (U. v. EU L 442, 9.12.2021, s. 1).
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(1)

V sulade s nariadenim (EU) 2020/852 a s cielom poskytnit’ investorom jasné,
kvantitativne, podrobné a spolocné vymedzenia, by sa mali kritéria stanovené v uvedenom
nariadeni vyuzit’ na urcenie toho, ¢i sa hospodarska ¢innost’ oznacuje za environmentalne
udrzatel'ntt. Vynosy z dlhopisov, ktoré vyuzivaja oznacenie ,,eurdpsky zeleny dlhopis*
alebo ,,EuGB*“, by sa mali alokovat’ na hospodarske ¢innosti, ktoré su bud’
environmentalne udrzatelné, a teda st v sulade s environmentalnymi cie'mi stanovenymi
v nariadeni (EU) 2020/852, alebo prispievajii k transformovaniu ¢innosti tak, aby mohli
splnit’ kritérid s cielom stat’ sa environmentalne udrzateInymi. Emitenti by mali v kazdom
pripade alokovat’ vSetky vynosy zo svojich eurépskych zelenych dlhopisov pred
splatnost'ou kazdého dlhopisu, pricom by mali mat’ moznost’ odpocitat’ naklady na emisiu,
ktoré priamo suvisia s emisiou dlhopisov. Malo by byt mozné pouZzit’ vynosy z tychto
dlhopisov na financovanie takychto environmentalne udrzatel'nych ¢innosti priamo
prostrednictvom financovania aktiv a vydavkov tykajucich sa hospodarskych ¢innosti,
ktoré spiiiaju kritéria pre environmentélne udrzatel'né hospodarske ¢innosti stanovené v
nariadeni (EU) 2020/852 (,,poziadavky taxonomie®), a za uréitych podmienok aj nepriamo
prostrednictvom finan¢nych aktiv, ktorymi sa financuji hospodarske ¢innosti, ktoré tieto
kritéria spinaju. Je preto nevyhnutné $pecifikovat’ kategérie aktiv a vydavkov, ktoré sa

modzu financovat’ vynosmi z eurépskych zelenych dlhopisov.
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(12) Vynosy z eurdpskych zelenych dlhopisov by sa mali vyuzit’ na financovanie
hospodéarskych ¢innosti, ktoré maji dlhodoby pozitivny vplyv na Zivotné prostredie.
Takyto dlhodoby pozitivny vplyv mozno dosiahnut’ niekol’kymi spdsobmi. Ked’ze fixné
aktiva st zvycCajne dlhodobé¢ aktiva, prvym sposobom je pouzit’ vynosy z eurdpskych
zelenych dlhopisov na financovanie fixnych hmotnych alebo fixnych nehmotnych aktiv,
ktoré nie su finanénymi aktivami, a to za predpokladu, Ze sa tieto fixné aktiva tykaju
hospodarskych ¢innosti, ktoré spinaju poziadavky taxonémie. Druhym spdsobom je, a to
ked’ze finan¢né aktiva sa mézu pouzit’ na financovanie hospodarskych ¢innosti
s dlhodobym pozitivnym vplyvom na zivotné prostredie, pouzitie vynosov z eurdpskych
zelenych dlhopisov na financovanie financnych aktiv, a to za predpokladu, ze vynosy
z tychto finanénych aktiv s priamo alebo nepriamo prostrednictvom naslednych
finanénych aktiv alokované na hospodarske ¢innosti, ktoré spiiaji poziadavky taxonémie.
Malo by byt mozné alokovat’ tieto finan¢né aktiva najviac na tri nasledné financné aktiva
iduce po sebe a emitenti by mali zabezpecit, aby externi posudzovatelia mohli ¢inne
preskumat’ kone¢nt alokéaciu vynosov. Ked'ze aktiva domacnosti mozu takisto mat’
dlhodoby pozitivny vplyv na Zivotné prostredie, tretim spdsobom je pouZit’ vynosy z

europskych zelenych dlhopisov na financovanie aktiv a vydavkov domacnosti.
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Ked’ze kapitalové vydavky a vybrané prevadzkové vydavky mozno navyse pouzit' na
ziskanie, modernizaciu alebo udrziavanie fixnych aktiv, Stvrtym spdsobom je pouzitie
vynosov z eurdpskych zelenych dlhopisov na financovanie kapitdlovych a prevadzkovych
vydavkov, ktoré sa tykaji hospodarskych &innosti, ktoré spifiaju poziadavky taxonémie
alebo ktoré budu tieto poziadavky spifiat’ v primerane kratkej lehote od emisie prislusného
dlhopisu, za predpokladu, Ze emitent uverejnil plan rozsirenia hospodarskych ¢innosti,
ktoré st v sulade s nariadenim (EU) 2020/852 (,,zostladené s taxonémiou*), alebo plan,
ktory hospodarskym ¢innostiam umozni stat’ sa zostladenymi s taxonémiou podl'a
prilohy I k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2021/2178! (d’alej len ,,plan
kapitalovych vydavkov®). Emitenti by mali mat’ napokon moznost’ alokovat’ vynosy z
jedného alebo viacerych nesplatenych eurdpskych zelenych dlhopisov do portfolia fixnych
aktiv alebo finan¢nych aktiv (d’alej len ,,portféliovy pristup*) za predpokladu, ze v
spravach o alokécii preukazu, ze celkova hodnota fixnych aktiv alebo finan¢nych aktiv v

ich portfoliu presahuje celkova hodnotu ich nesplatenych dlhopisov.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2178 zo 6. jiila 2021, ktorym sa doplia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 upresnenim obsahu a prezentacie
informécii, ktoré maju zverejiiovat’ podniky, na ktoré sa vztahuje clanok 19a alebo 29a
smernice 2013/34/EU, pokial’ ide o environmentalne udrzatelné hospodérske &innosti, a
upresnenim metodiky na splnenie uvedenej povinnosti zverejiiovania (U. v. EU L 443,
10.12.2021, s. 9).
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(13)

(14)

Pokial’ ide o urcité hospodarske ¢innosti, v stvislosti s ktorymi neexistuju ziadne technické
kritéria preskimania podl'a platného nariadenia (EU) 2020/852, alebo ur¢ité hospodarske
¢innosti v kontexte medzinarodnej podpory, ktoré prispievaji k plneniu environmentalnych
cielov uvedeného nariadenia, by sa mala stanovit’ miera flexibility. Takato flexibilita by sa
mala primerane obmedzit’, pokial’ ide o vel'kost” a rozsah, aby sa zachovala vel'mi vysoka
uroven ambicii pre eurdpske zelené dlhopisy. Emitent by mal preukézat’, ze hospodarske
¢innosti podstatne prispievaju k dosiahnutiu jedného alebo viacerych z tychto
environmentalnych cielov, Ze Ziadny z tychto environmentalnych cielov vyznamne
neposkodzuju a ze sa vykonavaju v sulade s minimalnymi zarukami. Uvedené preukdzanie
by malo byt zahrnuté do informac¢ného prehl'adu o eurépskom zelenom dlhopise a malo by
byt potvrdené externym posudzovatel'om prostrednictvom kladného stanoviska v ramci

preskiimania pred emisiou.

S cielom ul'ah¢it’ emisiu eurdpskych zelenych dlhopisov mensimi podnikmi by sa
poziadavka na alokaciu vynosov z eurdpskych zelenych dlhopisov na environmentalne
udrzatel'né hospodarske ¢innosti mala vztahovat len na €isté vynosy z takychto dlhopisov.
Cisté vynosy zahffiaju rozdiel medzi celkovymi vynosmi z dlhopisu a nakladmi na emisiu
priamo suvisiacimi s emisiou dlhopisu, ktoré¢ zahfiiaju naklady finan¢nych
sprostredkovatel’'ov, ktori emisiu riadia, naklady na poradenstvo, pravne poradenstvo,
rating a naklady suvisiace s externym preskimanim. Emitenti eurépskych zelenych
dlhopisov by mali mat’ moZnost’ rozhodnut’ sa alokovat’ na environmentalne udrzatel'né

hospodarske ¢innosti hrubé vynosy bez odpocitania nakladov.
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(15) Zvrchované subjekty Unie a tretich krajin st ¢astymi emitentmi dlhopisov uvadzanych na
trh ako environmentalne udrzatelné, a mala by sa im preto umoznit’ emisia eurdpskych
zelenych dlhopisov. Zvrchované subjekty Unie a tretich krajin by mali mat’ moZnost’
emitovat’ eurdpske zelené dlhopisy na financovanie verejnych aktiv alebo vydavkov, ktoré
spinaj poziadavky taxonomie alebo pri ktorych sa odakéva, Ze tieto poziadavky splnia v
primerane kratkej lehote od emisie dotknutého dlhopisu, ako st aktiva alebo vydavky
suvisiace s danovou ul'avou, subvenciami, medzispotrebou, beznymi transfermi v rdmci

verejnej spravy a beznou medzindrodnou spolupracou.
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(16)

Urc¢ité podniky, ktoré maji jeden alebo viacero eurdpskych zelenych dlhopisov v suvahe v
Casti pasiva, nemusia byt’ pri kazdej emisii eurdpskeho zeleného dlhopisu schopné
identifikovat’ odlisné aktiva v suvahe, na ktoré boli alokované vynosy z uvedeného
dlhopisu. Podnikom by sa v takychto pripadoch malo povolit, aby zverejiiovali alokaciu
agregovanych vynosov svojho portfélia eurdpskych zelenych dlhopisov na portfélio
environmentalne udrzatel'nych aktiv vo svojej suvahe. Tieto podniky by potom mali vo
vyrocnych spravach o alokacii preukazat’, ze suvisiace environmentalne udrzatel'né aktiva
splfiaju prisluiné technické kritéria preskiimania. S cielom zaistit, aby sa vietky vynosy z
eurdpskych zelenych dlhopisov alokovali na environmentalne udrzatel'né hospodarske
¢innosti, podniky by mali takisto preukazat’, Ze hodnota tychto environmentalne
udrzatelnych aktiv presahuje hodnotu eurdpskych zelenych dlhopisov, ktoré este
nedosiahli splatnost’, alebo sa rovna tejto hodnote. Ak emitenti pouzivaji portfoliovy
pristup, poziadavka, aby sa vynosy z dlhopisu alokovali len na finan¢né aktiva, ktoré boli
vytvorené skor ako pét’ rokov po emisii dlhopisu, by sa nemala uplatiiovat’. Externy
posudzovatel’ by mal na zabezpecenie toho, aby poskytované informacie zostali uplné

a aktualne, kazdoro¢ne posudzovat’ vyrocné spravy o alokécii, s vynimkou pripadov, ked’
v portfoliu aktiv nedoslo k ziadnej zmene alokacie. Tento externy posudzovatel’ by sa mal
zamerat’ najma na tie aktiva, ktoré neboli zahrnuté v predchadzajiacej vyroénej sprave

o alokacii.
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(17)

V nariadeni (EU) 2020/852 sa vyzaduje, aby Unia a &lenské §taty uplatiiovali poziadavky
taxondmie na urcenie, ¢i sa hospodarska ¢innost’ oznacuje za environmentalne udrzatel'nt
na ucely akéhokol'vek opatrenia, ktorym sa stanovuji poziadavky na tcastnikov
finan¢ného trhu alebo emitentov v suvislosti s finanénymi produktmi alebo podnikovymi
dlhopismi, ktoré sa spristupiiuju ako environmentalne udrzatelné. Je preto logické, ze
technické kritéria preskiimania stanovené delegovanymi aktmi podl'a nariadenia (EU)
2020/852 by mali urcit, ktoré fixné aktiva, vydavky a finan¢né aktiva mozno financovat’
vynosmi z europskych zelenych dlhopisov. Vzhl'adom na ocakavany technologicky pokrok
v oblasti environmentalnej udrzatelnosti je pravdepodobné, Ze uvedené technické kritéria
preskimania sa casom preskimaju a pozmenia. S cielom poskytnit’ pravnu istotu
emitentom a investorom a zabranit’ negativnym vplyvom zmien technickych kritérii
preskimania na cenu eurdpskych zelenych dlhopisov, ktoré uz boli emitované, by emitenti
bez ohl'adu na takéto zmeny mali mat’ moznost’ uplatnit’ tie technické kritéria preskiimania,
ktoré st platné v ¢ase emisie prislusného eurdpskeho zelené¢ho dlhopisu, pri alokovani
vynosov z uvedeného dlhopisu na opravnené fixné aktiva alebo vydavky. Ak sa prislusné
technické kritéria preskimania zmenia, emitent by mal zabezpecit’, aby nealokované
vynosy a vynosy, na ktoré sa vzt'ahuje plan kapitalovych vydavkov, ktoré este nesplnili
poziadavky taxonomie, spifiali zmenené technické kritéria preskimania do siedmich rokov.
Ak sa emitent domnieva, ze hospodarskej ¢innosti financovanej z vynosov z dlhopisu
hrozi, Ze do siedmich rokov nesplni zmenené technické kritérid preskimania, emitent by
mal mat’ moZnost’ uverejnit’ plan, ako hospodarsku ¢innost’ zosuladit’ so zmenenymi
technickymi kritériami preskimania a ¢o najviac zmiernit’ negativne dosledky. Uvedeny
plan by sa mal uverejnit’ pred uplynutim sedemro¢ného obdobia, ktoré sa zaina zmenou
technickych kritérii preskiimania, a mal by ho preskimat’ externy posudzovatel’. V ramci
portfoliového pristupu by emitenti mali zahrnut’ do svojho portfélia fixnych aktiv alebo
finan¢nych aktiv len aktiva, ktoré st v sulade s akymikol'vek technickymi kritériami
preskimania platnymi v akomkol'vek okamihu pocas siedmich rokov pred uverejnenim
prislusnej spravy o alokacii. Ak teda akékol'vek aktivum financované z europskeho
zeleného dlhopisu nie je v stilade so zmenenymi technickymi kritériami preskimania, malo
by mat’ moznost’ aj nad’alej byt’ sucast'ou stiboru financovanych aktiv az po dobu siedmich

rokov.
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(18)

Cas potrebny na transformaciu aktiva na zostladenie hospodarskej ¢innosti, s ktorou
suvisi, s poziadavkami taxonémie, by mal byt’ v sulade s ¢asovymi raimcami stanovenymi
v delegovanom nariadeni (EU) 2021/2178. V stéasnosti by sa podl'a uvedeného
delegovaného nariadenia vyzadovalo, aby sa opravnené kapitalové vydavky tykali
hospodérskych ¢innosti, ktoré spiitaju poziadavky taxonémie alebo pri ktorych sa o¢akava,
ze ich splnia do piatich rokov od emisie eurépskeho zeleného dlhopisu, pokial’ nie je dlhsie
obdobie najviac 10 rokov odévodnené osobitnou povahou dotknutych hospodarskych
¢innosti a investicii. Emitent by mal zahrnut’ stthrn svojho planu kapitalovych vydavkov do
prospektu vypracovaného v stulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/11291, ako aj podavat’ spravy o pokroku dosiahnutom pri vykonavani planu vo
vyrocnych spravach o alokécii. Na konci obdobia, ktoré oznamil vo svojom plane
kapitalovych vydavkov, by mal emitent od externého posudzovatel’a ziskat’ posudenie
suladu vydavkov financovanych dlhopisom s taxonémiou. Tymto nariadenim nie su

dotknuté poziadavky delegovaného nariadenia (EU) 2021/2178.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 zo 14. juna 2017 o prospekte,
ktory sa ma uverejnit’ pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na
obchodovanie na regulovanom trhu, a o zruseni smernice 2003/71/ES (U. v.EUL 168,
30.6.2017, s. 12).
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(19) Jurisdikcie tretich krajin uvedené v prilohe I k zaverom Rady o revidovanom zozname EU
obsahujucom jurisdikcie, ktoré nespolupracuju na danové ucely, alebo vysokorizikové
krajiny uvedené v delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2016/1675! a emitenti usadeni v
tychto jurisdikciach alebo krajinach by nemali byt opravneni pouZzivat’ oznacenie

,europsky zeleny dlhopis* alebo ,,EuGB*.

(20) Intiticie a organy Unie by mali pri plneni cielov udrzatelnosti dodrziavat’ normy Unie
vratane noriem uvedenych v nariadeni (EU) 2020/852. Eurépsky parlament a Rada
nabadaju na pouzivanie normy pre europske zelené dlhopisy pri emisii dlhopisov na
pouzitie vynosov, ktorych cielom je environmentédlna udrzatelnost’. Eurdpska investicna
banka ako popredny svetovy emitent zelenych dlhopisov sa nad’alej zavézuje, ze svoj

program zelenych dlhopisov postupne zosuladi s normou pre eurdpske zelené dlhopisy.

1 Delegované nariadenie Komisie (E}'J) 2016/1675 zo 14. jula 2016, ktorym sa smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 doplna o identifikaciu vysokorizikovych
tretich krajin so strategickymi nedostatkami (U. v. EU L 254, 20.9.2016, s. 1).
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(21) Investorom by sa mali poskytnut’ vSetky informdcie, ktoré st potrebné na vyhodnotenie
pouzitia vynosov z europskych zelenych dlhopisov a na vzajomné porovnanie tychto
dlhopisov. Na tento ucel by sa mali stanovit’ osobitné a Standardizované poziadavky na
zverejiiovanie informdcii, ktorymi sa zabezpeci transparentnost’ v suvislosti s tym, ako
emitent zamysla alokovat’ vynosy z dlhopisov na opravnené fixné aktiva, vydavky
a finan¢né aktiva a ako sa tieto vynosy skutoc¢ne alokuju. Tuto transparentnost’ je mozné
najlepsie dosiahnut’ informacnymi prehl'admi o europskych zelenych dlhopisoch
a spravami o alokdcii. Na posilnenie porovnatel'nosti eurdpskych zelenych dlhopisov a na
ul’ahcenie lokalizécie prislusnych informadcii treba stanovit’ vzory pre zverejiiovanie

takychto informacii.
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(22)

(23)

Nedostatok spolo¢nych Standardizovanych vzorov pre zverejiiovanie informacii pre
emitentov environmentalne udrzatelnych dlhopisov alebo dlhopisov viazanych na
udrZatel'nost’ na Grovni Unie stazuje investorom do takychto dlhopisov jednoducho a
spolahlivo najst’ informacie, ktoré¢ potrebuju, a porovnat’ a agregovat’ udaje o takychto
dlhopisoch. Najmai absencia spolo¢nej metodiky pre emitentov na podavanie sprav o
zosuladeni vynosov z dlhopisov s poziadavkami taxonémie sposobuje investorom do
dlhopisov, ktori podavaji spravy podl'a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/2088', administrativne t'azkosti a neistotu. Preto by sa mali stanovit’ vzory pre
zverejiiovanie informacii, ktoré emitenti takychto dlhopisov mozu vyplnit’ a uverejnit’
spolu s d’al$imi dokumentmi, prostrednictvom ktorych zverejiiuji informécie. Takéto
vzory by mali obsahovat’ informécie o alokécii vynosov z dlhopisov na ¢innosti zostiladené
s taxondmiou a zaroven by sa v nich mal jasne identifikovat’ podiel vynosov alokovanych
na plyn a jadrovu energiu. Vzory by mala vypracovat’ Komisia prostrednictvom usmerneni
v pripade dobrovol'ného zverejiiovania informacii pred emisiou, ktoré méze sluzit’ ako
Unie, a delegovaného aktu v pripade pravidelného zverejiiovania informacii. Takéto
zverejiniovanie informécii by malo byt v sulade s prislusSnymi oddielmi informac¢ného

prehl'adu o eurépskom zelenom dlhopise a spravy o alokécii.

Investori by mali mat’ moznost’ vyuZit’ nakladovo efektivny pristup k spolahlivym
informacidm o eurdpskych zelenych dlhopisoch. Emitenti eurdpskych zelenych dlhopisov
by preto mali uzavriet zmluvu s nezavislym externym posudzovatel'om na poskytovanie
preskiimania informacného prehl'adu o eurdpskom zelenom dlhopise pred emisiou, ako aj

preskimania vyro€nych sprav o alokacii z eurdpskeho zeleného dlhopisu po emisii.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 z 27. novembra 2019 o
zverejiiovani informacii o udrzatel'nosti v sektore finan¢nych sluzieb (U. v. EU L 317,
9.12.2019,s. 1).
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(24)

(25)

Externi posudzovatelia by pri poskytovani sluzieb podla tohto nariadenia mali mat’
moznost’ pouzivat’ techniky ndhodného vyberu vzorky v stlade s najlepSimi trhovymi
postupmi pre uistovacie sluzby a to pri posudzovani stladu viacerych projektov s
taxonomiou, ak je to odovodnené zlozitost'ou, rozsahom a praktickou nemoznostou
uplného posudenia podkladovych ¢innosti. Takyto nahodny vyber vzorky by mal externym
posudzovatel'om umoznit’ s presvedcenim rozhodnut’, Ze takéto projekty vratane projektov
financovanych prostrednictvom danovych stimulov a subvencii sa vykonavaju v sulade s
informaciami uvedenymi v prilohach k tomuto nariadeniu. Takyto ndhodny vyber vzorky
by sa mal vykonat s prihliadnutim na opatrenia na ochranu udajov s cielom zabezpecit
vysoku turovein ochrany osobnych a inych citlivych udajov, ktoré nie su na tcely externého

preskiimania relevantné.

V priebehu poskytovania sluzieb podl'a tohto nariadenia by externi posudzovatelia mali
poskytnut’ nezavislé stanovisko k tomu, ¢i emitent dosiahol sulad s poziadavkami
taxonomie. Pri posudzovani suladu s kvantitativnymi kritériami by externi posudzovatelia
mali overit, ¢i st vSetky budice odhady zaloZené na primeranych predpokladoch bez toho,
aby poskytovali zaruky tykajuce sa vysledkov. Pri posudzovani stiladu s kvalitativnymi
kritériami by externi posudzovatelia mali overit’ pritomnost’ vhodnych postupov a
systémov nalezitej starostlivosti urenych na posudenie, zmiernenie a napravu rizik a inych

problémov, ktoré by mohli v stivislosti s tymito kritériami vzniknut’.
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(26) S ciel'om zlepsit’ transparentnost’ by mali emitenti takisto zverejiiovat’ vplyv svojich
dlhopisov na Zivotné prostredie tak, ze asponi raz pocas zivotného cyklu dlhopisu a po
uplnej alokacii vynosov z takychto dlhopisov uverejnia spravu o vplyve. S cielom
poskytnut’ investorom vsetky relevantné informécie na postudenie vplyvu eurdpskych
zelenych dlhopisov na zivotné prostredie by sa v spravach o vplyve mali jasne Specifikovat’
vzorce, metodiky a predpoklady pouzité pri posudzovani vplyvu na Zivotné prostredie. Na
posilnenie porovnatelnosti eurdpskych zelenych dlhopisov a na ul'ahcenie lokalizacie
prislusnych informaécii treba stanovit’ vzory pre zverejiiovanie takychto informacii. Na
ucely presnosti sprav o vplyve a ochrany investorov pred environmentalne klamlivou
reklamou by emitenti mali mat’ moznost’ uzavriet' zmluvu s nezavislym externym

posudzovatel'om na poskytnutie preskimania spravy o vplyve.
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(27)

Europske zelené dlhopisy, dlhopisy uvddzané na trh ako environmentalne udrzatel'né

a dlhopisy viazané na udrzatel'nost’ moézu podporit’ spolo¢nosti pri financovani ich
prechodu na udrzatel'nost’. Emitenti tychto dlhopisov, na ktorych sa vztahuje povinnost’
zverejiovat’ nefinan¢né informacie podl'a smernice Europskeho parlamentu a Rady
2013/34/EU", by mali uviest’, ako a do akej miery emisia dlhopisu zvySuje ich podiel
zosuladenia s taxondmiou na urovni subjektu, ako sa stanovuje v ¢lanku 8 nariadenia (EU)
2020/852. To by sa mohlo vyjadrit’ ako zvysenie obratu zosuladené¢ho s taxondomiou o
percentudlne body, ktoré sa ma dosiahnut’ pomocou vynosov z dlhopisu. Spomedzi tychto
emitentov by emitenti, na ktorych sa vzt'ahuje povinnost’ uverejiiovat’ vSetky plany, ktoré
mdzu mat’ s cielom zabezpecit', aby ich obchodny model a obchodna stratégia boli
zluditelné s prechodom na udrzatelné hospodarstvo podl'a smernice 2013/34/EU, a
emitenti, ktori takéto plany uverejiiuji dobrovolne, mali uviest’, ako vynosy z ich dlhopisu
prispievaju k financovaniu a vykonavaniu takychto planov. Takéto vyhlasenia by sa mali
zverejnit’ v informacnom prehlade o eurdpskom zelenom dlhopise a sprave o alokécii
alebo vo vzoroch pre volite'né pravidelné zverejiiovanie informécii pred emisiou a po

emisii, alebo aj v takom prehl'ade a sprave aj v takych vzoroch.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. jiina 2013 o roénych tétovnych
zéavierkach, konsolidovanych tctovnych zavierkach a stivisiacich spravach urcitych druhov
podnikov, ktorou sa meni smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zrusuju
smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).
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(28)

(29)

Statne kontrolné organy su $tatutéarne subjekty zodpovedné za dohl'ad nad verejnymi
vydavkami, ktoré v tomto smere disponuju odbornymi znalost'ami a maju zdkonom
zarucenu nezavislost. Zvrchované subjekty, ktoré emituju europske zelené dlhopisy, by
mali mat’ preto moznost’ vyuzivat’ Statne kontrolné organy na ucely preskiimania alokacie
vynosov z dlhopisov spolu s externymi posudzovatel'mi, ktori by mali zostat’ zodpovedni
za posudenie zosuladenia hospodarskych ¢innosti financovanych dlhopisom s taxonémiou.
Statne kontrolné organy by sa podl'a tohto nariadenia nemali registrovat’, ani by sa nad

nimi nemal vykonavat’ dohl’ad.

Oznacenie ,,eurdpsky zeleny dlhopis‘ alebo ,,EuGB* by malo byt povolené pouzivat’ len
pri dlhopisoch, v savislosti s ktorymi emitent uverejnil prospekt podl’a nariadenia (EU)
2017/1129, a dlhopisoch, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 1 ods. 2 pism. b) a d) uvedeného

nariadenia. Uvedené nariadenie obsahuje ustanovenia o zodpovednosti.
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(30)

Emitenti by s cielom zabezpecit’ efektivnost’ trhu s europskymi zelenymi dlhopismi mali
na svojich webovych sidlach uverejiiovat’ podrobnosti o eurdpskych zelenych dlhopisoch,
ktoré emituju. S ciel'om zabezpecit’ spol'ahlivost’ informacii a doveru investorov by
emitenti mali takisto uverejiiovat’ preskimanie pred emisiou, vSetky preskimania po
emisii, ako aj pripadné preskiimania sprav o vplyve, plan kapitalovych vydavkov a odkaz
na prospekt pozadovany nariadenim (EU) 2017/1129. Tieto uverejnené informacie by mali
byt pristupné a mali by byt jasne uvedené datumy uverejnenia, ktoré pouzivatel'ovi
umoznia zistit, aké zmeny nastali medzi jednotlivymi preskimaniami. Informécie
obsiahnuté v uvedenych dokumentoch by sa mali uvadzat’ v jazyku akceptovanom
prislusnym orgdnom domovského ¢lenského statu, v ktorom je dlhopis predmetom verejnej
ponuky alebo v ktorom je prijaty na obchodovanie, alebo pripadne v jazyku bezne
pouzivanom v oblasti medzinarodnych financii. V Case prijatia tohto nariadenia je jazykom
bezne pouzivanym v oblasti medzindrodnych financii anglicky jazyk, ¢o by sa vSak mohlo

v budiicnosti menit’.
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(31) Pri tradi¢nych sekuritizaénych transakcidch je emitentom dlhopisov ucelovy subjekt
zaoberajuci sa sekuritizaciou (d’alej len ,,SSPE*), ktory je pravne oddeleny od originatora.
Originator je zase subjekt, ktory pouziva vynosy z dlhopisov na alokaciu financovania na
hospodarske ¢innosti. Sekuritizacny trh s europskymi zelenymi dlhopismi, na ktorom su
vsetky podkladové expozicie zostladené s taxonémiou, by v sucasnosti ¢elil znacnym
obmedzeniam rastu pre nedostatok aktiv zosuladenych s taxonémiou, ktoré sit vhodné na
sekuritizaciu. Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) (d’alej len
,,EBA®) zriadeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010" preto vo
svojej sprave o vytvoreni rdmca pre udrzatel'nt sekuritizaciu ako u¢inny a pragmaticky
pristup v prechodnej fdze odporucil, aby sa poziadavka na pouzitie vynosov uplatiiovala na
originatora sekuritizacie a nie na subjekt SSPE. Tento pristup by bol vhodny dovtedy, kym
sa v hospodarstve Unie nevytvori primerany objem aktiv zosuladenych s taxonémiou. Na
zabezpedenie vymahatelnosti by sa v prospekte uverejnenom podla nariadenia (EU)
2017/1129 mala jasne uviest’ zodpovednost’ originatora, pokial’ ide o budice pouzitie

Vynosov.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a
dopina rozhodnutie &. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v.EU L
331, 15.12.2010, s. 12).
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(32) Na dlhopisy vyplyvajtice zo sekuritizacie, ktoré su oznacené ako ,,europsky zeleny
dlhopis* alebo ,,EuGB* by sa mali vzt'ahovat’ osobitné poziadavky na zverejiovanie
informacii a vylucenie s cielom zvysit’ doveru investorov a zabezpecit', aby boli plne
informovani o environmentalnych charakteristikach transakcie. Mala by sa zabezpecit’
dostatocna transparentnost’ pre investorov s réznymi preferenciami, pokial’ ide o
ekologické charakteristiky podkladového stiboru aktiv. St potrebné zaruky na zabranenie
situdcii, ked’ vyber aktiv, ktoré ma sekuritizovat’ originator, zahfiia expozicie, ktorymi sa
financuje prieskum, t'azba, ziskavanie, vyroba, spracovanie, skladovanie, rafinacia alebo
distribucia fosilnych paliv vratane ich prepravy a obchod s nimi, ako sa vymedzuje v
nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999!. V poziadavkach na vylu¢enie
by sa vSak mal zohl'adiovat’ prevazujuci tcel sekuritizovanych expozicii a nemali by sa
zachytavat’ expozicie, pri ktorych je prepojenie s ¢innost'ami v oblasti fosilnych paliv len
okrajové alebo ndhodné, ako je komerc¢na budova so zdsobnikom plynu. Okrem toho by sa
poziadavky na vylu€enie nemali zakladat’ len na vyuzivani fosilnych paliv, napriklad v
pripade uverov na motorové vozidl4 alebo tiverov na byvanie. Pokial’ ide o ¢innosti
financované sekuritizovanymi expoziciami, origindtor by mal navySe zverejnit’ informacie
0 opravnenosti v ramci taxondmie, zosuladeni s taxondmiou a dodrZiavani zasady ,,vyrazne

¢

nenarusit™. Takéto informdacie by mal originator zverejiovat’ s vynaloZzenim maximalneho
usilia a podl'a svojich najlepsich schopnosti, s vyuzitim dostupnych udajov, ako st tidaje
zhromazdené v internej databaze originatora alebo v jeho IT systéme. Originatori sa
vyzyvaju, aby tieto informadcie spristupnili aj prostrednictvom archivov sekuritiza¢nych
udajov registrovanych v Europskom organe dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné papiere

a trhy) (dalej len ,,ESMA®) zriadenom nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.

1095/20102 v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/24023.

1 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 z 11. decembra 2018 o riadeni
energetickej Unie a opatreni v oblasti klimy, ktorym sa menia nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smernice Europskeho parlamentu a
Rady 94/22/ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU a
2013/30/EU, smernice Rady 2009/119/ES a (EU) 2015/652 a ktorym sa zru$uje nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 525/2013 (U. v. EU L 328, 21.12.2018, s. 1).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad’uje Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa
meni a dopiiia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/77/ES (U. v.
EU L 331, 15.12.2010, s. 84).

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 z 12. decembra 2017, ktorym sa
stanovuje vSeobecny ramec pre sekuritizaciu a vytvara sa osobitny ramec pre jednoduchu,
transparentnt a Standardizovanu sekuritizaciu, a ktorym sa menia smernice 2009/65/ES,
2009/138/ES a 2011/61/EU a nariadenia (ES) &. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L
347,28.12.2017, s. 35).
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(33) Na kontrolu dodrziavania osobitnych poZziadaviek vzt'ahujucich sa na originatorov
a subjektov SSPE je potrebny u¢inny dohl'ad zo strany prislusnych organov. V nariadeni
(EU) 2017/2402 sa vyzaduje, aby &lenské $taty urili jeden alebo viacero prislusnych
organov zodpovednych za dohl'ad nad suladom sekuritizacnych transakcii s ozna¢enim
,jednoduchd, transparentna a Standardizovand* (STS), ktoré zahfiia aj osobitné poziadavky
na zverejiiovanie informacii a vylucenie. VzhI'adom na skusenosti, ktoré tieto prislusné
organy ziskali pri preskimavani sekuritizacnych transakcii, je vhodné, aby vykonavali
dohl'ad nad dodrziavanim poziadaviek tohto nariadenia zo strany originatorov. Ked’ze do
sekuritizacie st zapojeni originatori aj subjekty SSPE, zodpovedajicimi pravomocami
dohl'adu stanovenymi v tomto nariadeni by mali byt’ poverené prisluSné organy originatora

aj subjektu SSPE a mali by spolupracovat’ s cielom zabezpecit’ t€inny a primerany dohl'ad.

(34) Prislusné organy by mali vykonévat’ dohl'ad nad emitentmi dlhopisov uvddzanych na trh
ako environmentalne udrzatel'né a dlhopisov viazanych na udrzatel'nost’, ktori sa rozhodnu
pouzivat’ spolo¢né vzory pre pravidelné zverejnovanie informacii po emisii, aby sa
zabezpecilo spravne uverejnenie vSetkych prvkov obsiahnutych v tychto vzoroch. Ak

emitenti toto nariadenie nedodrzia, prisluSné orgadny by mali tuto skutoCnost’ zverejnit.
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(35)

(36)

Komisia predlozila navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad'uje
jednotné eurdpske miesto pristupu poskytujlice centralizovany pristup k verejne
dostupnym informaciam tykajucim sa finan¢nych sluzieb, kapitalovych trhov a
udrzatel'nosti. Informéacie o europskych zelenych dlhopisoch budi mat’ vyznam pre
investorov a ostatnych ucastnikov finan¢ného trhu, ako aj pre siroka verejnost’. Preto
dokumenty, prostrednictvom ktorych sa zverejiiuju informacie, uvedené v tomto nariadeni
vratane informac¢ného prehl'adu o eurépskom zelenom dlhopise, spravy o alokacii a spravy
o vplyve, planu kapitalovych vydavkov v prislusnych pripadoch a vzorov pre voliteI'né
zverejiiovanie informécii pre dlhopisy uvadzané na trh ako environmentalne udrzatelné

a dlhopisy viazané na udrzatel'nost, ako aj preskimania vykonévané externymi
posudzovatel'mi by mali byt’ verejne a bezplatne dostupné. Takéto jednotné eurdpske

miesto pristupu by mohlo byt vhodnym mechanizmom na dosiahnutie tohto ciel’a.

Emitenti europskych zelenych dlhopisov by mali vyuzivat’ iba externych posudzovatel'ov,
a to aj z tretich krajin, ktori boli zaregistrovani orgdnom ESMA a podliehaju jeho
neustalemu dohl'adu, a to s cielom zlepsit’ transparentnost’ metodiky externych
posudzovatel'ov, zabezpecit’, aby mali externi posudzovatelia primeranu kvalifikéciu,
odborné sktisenosti a nezavislost, a znizit riziko potencidlneho konfliktu zdujmov, a tym

zabezpecCit’ primerant ochranu investorov.
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(37)

(38)

Externi posudzovatelia by s cielom posilnit” transparentnost’ vo¢i investorom v tom, ako sa
posudzuje zosuladenost’ hospodarskych ¢innosti financovanych vynosmi z dlhopisov

s taxonomiou, mali pre pouZzivatel'ov preskimani pred emisiou a po emisii a v nalezitych
pripadoch preskiimani sprav o vplyve zverejnit’ dostato¢ne podrobné metodiky a kI'aicové
predpoklady, ktoré pouzivaju pri svojich ¢innostiach externého preskiimania, pricom sa

nalezite zohl'adni ochrana idajov na zdklade vlastnickych prav a dusevného vlastnictva.

Externi posudzovatelia by mali mat’ zavedené mechanizmy na vlastna spol’ahliva spravu a
riadenie spolocnosti, a to s cielom zabezpecit, ze ich preskiimania pred emisiou a po
emisii su nezavislé, objektivne a kvalitné. Vrcholovy manazment externych
posudzovatel'ov by preto mal mat’ dostatoéné odborné znalosti v oblasti finan¢nych sluzieb
a zalezitosti zivotného prostredia a mal by zabezpecit’, aby externé preskiimanie vykonaval
dostatocny pocet zamestnancov s potrebnymi znalost'ami a skiisenost'ami. Z toho isté¢ho
dovodu by malo byt’ v ramci funkcie dodrziavania suladu mozné nahlasovat’ zistenia bud’

organu dohl'adu alebo spravnemu organu externého posudzovatela.
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(39) Externi posudzovatelia by s cielom zabezpecit’ svoju nezavislost’ a vysoké Standardy
transparentnosti a etického spravania mali dodrziavat’ organiza¢né poziadavky a pravidla
vykonu povolania, aby zmiernili skutocné alebo potencialne situacie konfliktu zaujmov
alebo im predisli, a ak sa im ned4 predist’, aby ich primerane vyriesili. Externi
posudzovatelia by nemali byt’ opravneni vykondvat’ externé preskiimanie v pripade
konfliktu zaujmov, ktory nemozno nalezite vyriesit. Externi posudzovatelia by preto mali
transparentne zverejiiovat’ akékol'vek konflikty zdujmov v externych preskiimaniach. Mali
by viest’ zaznamy o vSetkych vyznamnych hrozbach pre ich nezavislost’, ako aj nezavislost’
ich zamestnancov, hlavnych akcionarov alebo akychkol'vek inych osdb zapojenych do
procesu externého preskimania, a zdznamy o ochrannych opatreniach prijatych na

zmiernenie uvedenych hrozieb.

(40) Externi posudzovatelia by mali posudit’ a zdokumentovat’, ¢i existuje skuto¢ny alebo
potenciadlny konflikt zdujmov s klientom, a to aj v situaciach, ked’ existuji vyznamné
osobné alebo finan¢né prepojenia medzi externym posudzovatel'om a skimanym

subjektom.

(41) Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 537/2014! sa zakazuje poskytovanie
auditovanému subjektu neauditorské sluzby spojené s financovanim, kapitalovou
Strukttrou, alokaciou kapitalu a investicnou stratégiou tohto subjektu, s vynimkou
uistovacich sluzieb v suvislosti s i¢tovnou zavierkou. Poskytovanim externych

preskiimani podl’a tohto nariadenia by nemalo byt dotknuté nariadenie (EU) &. 537/2014.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 537/2014 zo 16. aprila 2014 o
osobitnych poziadavkach tykajucich sa Statutarneho auditu subjektov verejného zaujmu a
zruSeni rozhodnutia Komisie 2005/909/ES (U. v. EU L 158, 27.5.2014, s. 77).
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(42) Je nevyhnutné predchadzat’ akémukol'vek odlisSnému uplatiiovaniu tohto nariadenia
prislusnymi organmi. Zaroven je nevyhnutné znizit’ transakéné a prevadzkové naklady
externych posudzovatel'ov, posilnit’ doveru investorov a zvysit’ pravnu istotu. Je preto
vhodné poskytnut’ organu ESMA vSeobecnu kompetenciu na registrovanie externych
posudzovatel'ov v Unii a neustaly dohl'ad nad nimi. Poverenim organu ESMA vylu¢nou
zodpovednost'ou za tieto zalezitosti by sa mali zabezpecit’ rovnaké podmienky, pokial ide
o registracné poziadavky a neustaly dohl'ad, a eliminovat’ riziko regulacnej arbitraze
v Clenskych Statoch. Takato vylucna zodpovednost’ by zaroven mala optimalizovat’
alokéciu zdrojov dohl'adu na trovni Unie, a tak by sa mal organ ESMA stat’ centrom

odbornych znalosti a mala by sa zvySovat’ efektivnost’ dohl’'adu.

(43) Organ ESMA by mal mat’ moznost’ vyZadovat’ vSetky informécie, ktoré s potrebné na
ucinné vykonavanie jeho uloh v oblasti dohl'adu. Organ by mal byt preto schopny
pozadovat’ takéto informacie od externych posudzovatel'ov, od 0sdb zapojenych do
¢innosti externého preskimania, spriaznenych tretich stran, tretich stran, ktoré boli
externymi posudzovatel'mi poverené prevadzkovymi funkciami, ako aj od osdb inak uzko
a podstatne suvisiacich alebo spojenych s externymi posudzovateI'mi alebo ¢innostami

externého preskiimania.

(44) Organ ESMA by mal mat’ moznost ulozit’ pokuty alebo pravidelné platby penale, aby
mohol vykondvat’ svoje ulohy v oblasti dohl'adu, a najmi s ciel'om printtit’ externych
posudzovatel'ov, aby ukoncili poruSovanie predpisov, poskytovali Gplné a spravne

informécie alebo aby plnili poZiadavky vySetrovania alebo kontroly na mieste.
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(45)

(46)

Emitenti eurdpskych zelenych dlhopisov mozno budu musiet’ vyuzit’ sluzby externych
posudzovatel'ov z tretich krajin mimo Unie. Je preto nevyhnutné stanovit’ pre externych
posudzovatel'ov rezim vztahujuci sa na tretie krajiny na zdklade posudenia rovnocennosti,
uznania alebo schvalenia, v ramci ktorého mézu externi posudzovatelia z tretich krajin
poskytovat’ sluzby externého preskimania. V pripade absencie rozhodnutia

o rovnocennosti je preto s cielom ulah¢it’ pristup pre externych posudzovatel'ov z tretej
krajiny nevyhnutné stanovit’ proces uznavania externych posudzovatel'ov usadenych

v tretej krajine orgdnom ESMA.

S cielom ul'ah¢it’ poskytovanie sluzieb externymi posudzovatel'mi z tretich krajin
emitentom eurdpskych zelenych dlhopisov by sa mal zaviest’ rezim schval'ovania, ktory by
za ur¢itych podmienok umoznil registrovanym externym posudzovatel'om usadenym

v Unii schvalit sluzby poskytované externym posudzovatel'om z tretej krajiny. Externy
posudzovatel’, ktory schvalil sluzby poskytované externym posudzovatelom z tretej
krajiny, by mal byt’ plne zodpovedny za tieto schvélené sluzby a za zabezpecenie toho, aby

takyto externy posudzovatel z tretej krajiny dodrziaval toto nariadenie.
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(47)

Na tcely splnenia ciel'ov tohto nariadenia by sa Komisii mala udelit’ prdvomoc prijimat’
akty v stilade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,,ZFEU*)

s cielom doplnit’ toto nariadenie, pokial’ ide o obsah, metodiky a prezentaciu informacii,
ktoré sa maju zverejnit’ vo vzoroch pre voliteI'né pravidelné zverejnovanie informacii po
emisii, postup pre vykon pravomoci organu ESMA ukladat’ pokuty alebo pravidelné platby
penale, vratane ustanoveni o prave na obhajobu, do¢asnych ustanoveni, vyberu pokut alebo
pravidelnych platieb penéle a podrobnych pravidiel o premlcacich dobach na ukladanie a
vymahanie sankcii, ako aj postup pre vykon pravomoci orgdnu ESMA uctovat’ poplatky
vratane ustanoveni o druhu poplatkov, predmete poplatkov, vyske poplatkov, ktord by
mala byt’ primerand obratu, a sposobe ich uhrady. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskutocnila prislu§né konzultacie, a to aj na urovni expertov, a aby tieto
konzultacie vykonavala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava!. Predovsetkym v zdujme rovnakého zastipenia pri
priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu a
Rade v rovnakom case ako expertom z ¢lenskych Statov, a experti Eurdpskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa

zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(48) Bolo by efektivne a vhodné, aby sa organu ESMA ako orgénu s vysoko Specializovanymi
odbornymi poznatkami zverila uloha vypracovat’ navrh regulacnych a vykonavacich
technickych predpisov, ktoré nezahiiiaji politické rozhodnutia a ktoré sa predlozia

Komisii.

(49) Organ ESMA by mal byt povereny vypracovanim navrhu regulacnych technickych
predpisov, ktorymi sa blizsie urcia kritérid na posudzovanie ziadosti externého
posudzovatel’a o registraciu vratane riadenia konfliktov zdujmov a poskytnutie informécii
tymto externym posudzovatel'om s ciel'om urcit’ iroven jeho dodrziavania s tymto
nariadenim. Komisia by mala byt’ splnomocnend prijimat’ uvedené regulacné technické
predpisy prostrednictvom delegovanych aktov podl'a ¢lanku 290 ZFEU a v stlade s
nariadenim (EU) ¢&. 1095/2010.

(50) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’ v

stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111%.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty

kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(1)

(52)

(33)

Organ ESMA by mal byt povereny vypracovanim navrhu vykonévacich technickych
predpisov, v ktorych sa stanovia Standardné formulare, vzory a postupy na poskytovanie
informacii na registrovanie externych posudzovatel'ov. Komisia by mala byt
splnomocnena prijat’ uvedené vykonavacie technické predpisy prostrednictvom

vykonavacieho aktu podl'a ¢lanku 291 ZFEU a v sulade s nariadenim (EU) &. 1095/2010.

Komisia by mala preskiimat’ uplatiiovanie tohto nariadenia pat’ rokov po nadobudnuti jeho
ucinnosti a potom kazdé tri roky v relevantnych pripadoch na zaklade informacii od
platformy pre udrzatel'né financovanie zriadenej nariadenim (EU) 2020/852 a organu
ESMA. Tri roky po nadobudnuti t¢innosti tohto nariadenia by Komisia mala takisto
vypracovat spravu, v ktorej sa hodnoti potreba regulacie dlhopisov viazanych na
udrzatel'nost’. Komisia by okrem toho do konca roka 2024 a potom kazd¢ tri roky mala
vypracovat’ spravu na zéklade svojho preskiimania technickych kritérii preskiimania podl'a

nariadenia (EU) 2020/852.

Prislusné organy domovského ¢lenského Statu by mali mat’ potrebné pravomoci v oblasti
dohl'adu a vySetrovania s cielom zabezpecit', aby emitenti eurépskych zelenych dlhopisov,
ktorych prospekt je uverejneny podl'a nariadenia (EU) 2017/1129, spinali poziadavky na
zverejiiovanie informéacii stanovené v tomto nariadeni. Prislusné organy by mali mat’
moznost’ vykonévat svoje pravomoci dohl'adu pred emisiou eurdpskych zelenych
dlhopisov a po nej. Od prislusnych organov by sa v rdmci pravomoci dohl'adu udelenych
tymto nariadenim nemalo vyZadovat’, aby overovali pravdivost” alebo presnost’ informécii,
ktoré su emitenti povinni poskytovat’ podl'a tohto nariadenia, ani to, ¢i emitenti splnili

povinnosti tykajuce sa alokacie vynosov.
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(54)

(55)

Ked'Ze tymto nariadenim sa vytvara ramec, ktory umoziuje oznacit’ Statny dlh za
environmentalne udrzatel'ny, finan¢né podniky by mali zverejiiovat’ informécie o tom, ako
st v ramci svojho podielu zelenych aktiv vystavené environmentéalne udrzatelnému
statnemu dlhu, ako je stanovené v delegovanom nariadeni (EU) 2021/2178. Preskimanim
uvedeného delegovaného nariadenia do 30. jina 2024 by sa malo posudit’ zahrnutie
expozicii voci Statnym dlhopisom do Citatel'a a menovatela klI'icovych ukazovatel'ov

vykonnosti.

S ciel'om ul'ah¢it’ poskytovanie sluzieb externymi posudzovatel'mi a zarovein zabezpecit',
aby mal organ ESMA primerany ¢as na vypracovanie ramca pre registraciu externych
posudzovatel'ov a dohl'ad nad nimi, by sa pocas prvych 18 mesiacov uplatiiovania tohto
nariadenia malo uplatiiovat’ prechodné obdobie. Pocas prechodného obdobia by externi
posudzovatelia mali mat’ moznost’ poskytovat’ sluzby, ak informuji organ ESMA a
vynalozia maximalne usilie na dosiahnutie stiladu s tymto nariadenim. Externi
posudzovatelia z tretich krajin by okrem toho mali po¢as prechodného obdobia zabezpecit’,
aby mali pravneho zastupcu usadeného v Unii. Organ ESMA by mal monitorovat’, &i
externi posudzovatelia dodrziavaju toto nariadenie, a zohl'adnit’ to pri posudzovani toho, ¢i

externy posudzovatel” splnil poziadavky na registraciu.
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(56)

(57)

Ked’Ze ciele tohto nariadenia, najmé: zabezpecit’ jednotné uplatilovanie poziadaviek na
vyuzivanie oznacenia ,,europsky zeleny dlhopis alebo ,,EuGB*; zaviest’ jednoduchy
systém registracie a ramec dohl'adu pre externych posudzovatel'ov, a to poverenim
jediného organu dohl’adu registraciou a dohPadom nad externymi posudzovatel'mi v Unii;
zaviest’ dohl'ad nad emitentmi eurdpskych zelenych dlhopisov, od ktorych sa podl'a
nariadenia (EU) 2017/1129 vyzaduje prospekt; a stanovit’ vzory pre volitelné
zverejiiovanie informécii pred emisiou a po emisii pre dlhopisy uvadzané na trh ako
environmentalne udrzateI'né a dlhopisy viazané na udrzatelnost’ s cielom zlepSit’
transparentnost’ a ul'ahc¢it’ porovnatel'nost’ tychto dlhopisov, a to na ucely 'ahSieho
ziskavania kapitalu na projekty, ktoré¢ sleduju environmentalne udrzatel'né ciele, a zaroven
prispenia k integrite trhu, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni ¢lenskych Statov,
ale z dovodov rozsahu alebo uginkov opatreni ich mozno lepsie dosiahnut’ na irovni Unie,
moéze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity podl'a &lanku 5 Zmluvy o
Europskej tnii. V stilade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto

nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

Europsky parlament konzultoval s Eurdpskou centradlnou bankou, ktora zaujala stanovisko

5. novembra 20211,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

U.v.EUC 27, 19.1.2022, s. 4.
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HLAVA 1
PREDMET UPRAVY A VYMEDZENIE POJMOV

Cldnok 1
Predmet upravy
Tymto nariadenim sa:
a) stanovuju jednotné poziadavky pre emitentov dlhopisov, ktori chcl pouzivat’ oznacenie

,europsky zeleny dlhopis alebo ,,EuGB* pre svoje dlhopisy, ktoré su spristupnené

investorom v Unii;

b) zriad’uje systém registracie externych posudzovatel'ov eurdpskych zelenych dlhopisov a

dohl'adu nad nimi; a
C) stanovuju vzory pre voliteI'né zverejnovanie informdcii pre dlhopisy uvadzané na trh ako
environmentéalne udrZatené a dlhopisy viazané na udrzatelnost’ v Unii.
Clanok 2
Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. »emitent® je subjekt, ktory emituje dlhopisy;
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2. ,»zvrchovany subjekt™ je subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 2 pism. b) nariadenia

(EU) 2017/1129;

3. »poziadavky taxonomie* st kritérid pre environmentalne udrzatel'né hospodarske Cinnosti

stanovené v ¢lanku 3 nariadenia (EU) 2020/852;

4. ,regulovany trh* je regulovany trh v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bode 21

smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU?;

5. ,»dlhopis uvadzany na trh ako environmentalne udrzatel'ny* je dlhopis, ktorého emitent sa
investorom zavézuje alebo im poskytuje akékol'vek predzmluvné uistenie, Zze vynosy z
dlhopisu su alokované na hospodarske ¢innosti, ktoré¢ prispievaju k dosiahnutiu

environmentalneho ciel’a;

¢

6. ,»dlhopis viazany na udrzatel'nost™ je dlhopis, ktorého finan¢né alebo Strukturalne
charakteristiky sa liSia v z&vislosti od toho, ¢i emitent dosiahol vopred vymedzené ciele

environmentalnej udrzatel'nosti;

7. ,domovsky clensky §tat je domovsky ¢lensky $tat v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 pism.

m) nariadenia (EU) 2017/1129;

8. ,hostitel'sky clensky $tat“ je hostitel'sky ¢lensky Stat v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2
pism. n) nariadenia (EU) 2017/1129;

1 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014 o trhoch s o
finan¢nymi nastrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU (U. v.
EU L 173, 12.6.2014, s. 349).
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9. ,financné aktivum* je dlh alebo vlastné imanie, alebo ich kombinacia;
10. ,spristupnené investorom v Unii“ je:
a)  verejna ponuka v ramci Unie; alebo
b)  prijatie dlhopisov na obchodovanie na obchodnom mieste nachadzajucom sa v Unii;
11. ,verejna ponuka“ je verejna ponuka cennych papierov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2
pism. d) nariadenia (EU) 2017/1129;
12. ,,obchodné miesto* je obchodné miesto v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bode 24
smernice 2014/65/EU;
13. ,»plan kapitalovych vydavkov* je plan kapitalovych vydavkov stanoveny v bode 1.1.2.2
pism. b) a bode 1.1.3.2 pism. b) prilohy I k delegovanému nariadeniu (EU) 2021/2178;
14. ,»haklady na emisiu‘ st naklady, ktoré priamo stvisia s emisiou dlhopisov vratane
nakladov na odborné poradenstvo, pravne sluzby, rating, externé preskiimanie, upisovanie
a umiestnenie;
15. ,»technické kritéria preskimania‘“ st technické kritéria preskimania stanovené
v delegovanych aktoch prijatych podl'a €lanku 10 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 12 ods.
2, ¢lanku 13 ods. 2, ¢lanku 14 ods. 2 alebo ¢lanku 15 ods. 2 nariadenia (EU) 2020/852;
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16. ,»prechodnd hospodarska ¢innost™ je hospodarska Cinnost’, ktora je v sulade s ¢lankom 10
ods. 2 nariadenia (EU) 2020/852;

17. ,podporna hospodarska Cinnost™ je hospodarska ¢innost’, ktora je v sulade s ¢lankom 16
nariadenia (EU) 2020/852;

18. ,sekuritizacia® je sekuritizacia v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 nariadenia (EU)
2017/2402;

19. ,,originator* je originator v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 3 nariadenia (EU)
2017/2402;

20. ,ucelovy subjekt zaoberajuci sa sekuritizaciou* alebo ,,SSPE* je ucelovy subjekt
zaoberajuci sa sekuritizaciou alebo SSPE v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 2
nariadenia (EU) 2017/2402;

21. »sekuritizovana expozicia® je expozicia zahrnutd do sekuritizacie;

22. ,»sekuritizany dlhopis* je dlhopis, ktory emitoval subjekt SSPE v sulade s hlavou II
kapitolou 3;

23. »synteticka sekuritizacia“ je synteticka sekuritizacia v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode
10 nariadenia (EU) 2017/2402;

24. ,.fosilne palivo* je fosilne palivo v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 62 nariadenia (EU)
2018/1999.
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HLAVA II
POZIADAVKY NA POUZIVANIE OZNACENIA ,,EUROPSKY
ZELENY DLHOPIS“ ALEBO ,,EUGB*

Kapitola 1
Poziadavky tykajuce sa dlhopisov

Clanok 3
Oznacenie ,, europsky zeleny dlhopis “ alebo ,, EuGB “

Oznacenie ,,eurdpsky zeleny dlhopis* alebo ,,EuGB* sa pouziva len v pripade dlhopisov, ktoré
spifaju poziadavky stanovené v tejto hlave.
Cldnok 4
Pouzitie vynosov z eurdpskych zelenych dlhopisov

1. Pred splatnost'ou eurdpskeho zeleného dlhopisu sa vynosy z takéhoto dlhopisu alokuji v
plnej vyske a v stilade s poziadavkami taxondmie do jednej alebo viacerych z tychto

kategorii (d’alej len ,,postupny pristup*):

a)  fixné aktiva, ktoré nie st financnymi aktivami;
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b)  kapitalové vydavky, na ktoré sa vztahuje bod 1.1.2.2. prilohy I k delegovanému
nariadeniu (EU) 2021/2178;

c) prevadzkové vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje bod 1.1.3.2. prilohy I k delegovanému
nariadeniu (EU) 2021/2178 a ktoré vznikli poas obdobia maximalne troch rokov

pred emisiou eurdpskeho zeleného dlhopisu;

d)  financné aktiva, ktoré boli vytvorené najneskor pat’ rokov po emisii europskeho

zeleného dlhopisu;
e) aktiva a vydavky domacnosti.

Odchylne od prvého pododseku moézu emitenti odpocitat’ ndklady na emisiu od vynosov z

europskeho zeleného dlhopisu pred alokaciou tychto vynosov.

2. Odchylne od odseku 1 m6zu emitenti alokovat’ vynosy z jedného alebo viacerych
nesplatenych eurdpskych zelenych dlhopisov do portfolia fixnych aktiv alebo finan¢nych

aktiv v sulade s poziadavkami taxonomie (d’alej len ,,portfoéliovy pristup®).

Ak emitenti alokuju vynosy v sulade s prvym pododsekom tohto odseku, v spravach o
alokacii uvedenych v ¢lanku 11 preukazu, ze celkova hodnota aktiv uvedenych v prvom
pododseku tohto odseku v ich portfoliu presahuje celkovi hodnotu ich portfolia
nesplatenych eurdpskych zelenych dlhopisov.
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3. Odchylne od odseku 1 méze zvrchovany subjekt alebo emitent z tretej krajiny, ktory je
Statom, clenom federacie v pripade federativneho $tatu alebo subjektom regionalnej alebo
miestnej samospravy, alokovat’ vynosy z europskych zelenych dlhopisov, ktoré emitoval,
aj na danovu ulavu, subvencie, medzispotrebu, bezné transfery v ramci verejnej spravy,
beznu medzinarodnu spolupracu alebo iné druhy verejnych vydavkov za predpokladu, ze

vynosy su alokované v stlade s poziadavkami taxonomie.

Clanok 5

Flexibilita pri pouZiti vynosov z europskych zelenych dlhopisov

1. Odchylne od ¢lanku 4 ods. 1 m6zu emitenti alokovat’ najviac 15 % vynosov z europskeho
zeleného dlhopisu na hospodarske ¢innosti, ktoré spifaji poziadavky taxonémie s

vynimkou technickych kritérii preskimania, ak uvedené ¢innosti su:

a)  hospodarskymi ¢innost’ami, v suvislosti s ktorymi k datumu emisie europskeho
zeleného dlhopisu nenadobudli G¢innost’ ziadne technické kritéria preskimania;

alebo

b)  c¢innostami v kontexte medzinarodnej podpory nahlasovanej v stilade s
medzindrodne dohodnutymi usmerneniami, kritériami a cyklami poddvania sprav
vratane financovania opatreni v oblasti zmeny klimy nahlasované¢ho Komisii podl'a
Ramcového dohovoru Organizacie Spojenych narodov o zmene klimy, ako sa uvadza
v &lanku 19 ods. 3 nariadenia (EU) 2018/1999, a oficialnej rozvojovej pomoci
nahlasovanej Vyboru pre rozvojovu pomoc Organizacie pre hospodarsku spolupracu

arozvoj.
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2. Ak emitent alokuje vynosy z eurdpskeho zeleného dlhopisu v stlade s odsekom 1 tohto
¢lanku, v informa¢nom prehl'ade o eurépskom zelenom dlhopise uvedenom v ¢lanku 10
opise prislusné ¢innosti a odhadovany percentualny podiel vynosov urc¢enych na

financovanie takychto ¢innosti, a to celkovo aj podl'a jednotlivych ¢innosti.

3. Ak emitent alokuje vynosy z eurdpskeho zeleného dlhopisu na hospodarske ¢innosti
uvedené v odseku 1 pism. a), zabezpeci, aby uvedené v ¢innosti v prislusnych pripadoch
spinali veobecné kritéria zasady ,,vyrazne nenarusit™ stanovené v dodatkoch A, B, C a D

k prilohe I k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2021/2139.

4. Ak emitent alokuje vynosy z eurdpskeho zeleného dlhopisu na ¢innosti uvedené v odseku
1 pism. b), zabezpedi pri vynaloZeni maximélneho usilia, aby tieto &innosti spinali

prislusné technické kritéria preskimania.
Clanok 6
Financné aktiva

1. Vynosy z finan¢nych aktiv sa alokuji len na ucely pouzitia stanovené v ¢lanku 4 ods. 1

alebo v prislusnych pripadoch na ucely pouZitia stanovené v ¢lanku 4 ods. 2 a 3.

2. Vynosy z financnych aktiv sa m6zu alokovat’ na iné, nasledné finan¢né aktiva za

predpokladu, Ze:

a)  neexistuju viac ako tri nasledné po sebe idlice finan¢né aktiva;
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b)  vynosy z financnych aktiv, ktoré¢ st posledné v poradi, sa alokuji na pouzitia
stanovené v ¢lanku 4 ods. 1 prvom pododseku pism. a), b), ¢) alebo ¢) alebo v

prislusnych pripadoch na pouzitia stanovené v clanku 4 ods. 3; a

c)  emitent zabezpeci, aby externi posudzovatelia mohli ¢inne preskiumat’ konecnu

alokaciu vynosov.

Clanok 7
Plany kapitalovych vydavkov

1. Ak sa pouzitia vynosov uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 prvom pododseku pism. b) a ¢) tykaji
hospodarskych ¢innosti, ktoré budu spiitat’ poziadavky taxonémie, emitent uverejni plan

kapitalovych vydavkov.

2. V plane kapitalovych vydavkov sa stanovi termin pred splatnostou eurépskeho zeleného
dlhopisu, do ktoré¢ho sa vSetky kapitdlové a prevadzkové vydavky financované z

europskeho zeleného dlhopisu maji zostladit’ s taxondmiou.

3. Emitent do 60 dni od terminu stanoveného v plane kapitalovych vydavkov ziska od
extern¢ho posudzovatel’a postdenie zostladenia kapitdlovych a prevadzkovych vydavkov,
ktoré su zahrnuté v uvedenom plane kapitadlovych vydavkov a financované z vynosov z

europskeho zeleného dlhopisu, s taxonémiou.
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Clanok 8

Uplatiovanie technickych kritérii preskumania a zachovanie predchadzajuceho stavu

1. Ak emitenti alokuji vynosy z europskych zelenych dlhopisov na pouzitia stanovené v

¢lanku 4 ods. 1 a 3, zabezpecia, Ze:

a)  tieto vynosy sa alokuju v stlade s technickymi kritériami preskiimania platnymi v

Case emisie dlhopisu;

b)  ak sa po emisii dlhopisu zmenia technické kritéria preskimania, najneskor sedem
rokov po dni zacatia uplatiiovania zmenenych kritérii sa v stlade so zmenenymi

technickymi kritériami preskiimania alokuju tieto vynosy:
1)  vynosy, ktoré¢ este nie s alokovang; a

i1)  vynosy, na ktoré sa vztahuje plan kapitalovych vydavkov v stlade s ¢lankom 7

a ktor¢ eSte nesplnili poziadavky taxonomie.

2. Ak emitenti alokuju vynosy v sulade s portféliovym pristupom, zahrnti do svojho portfolia
len tie aktiva, ktorych podkladova hospodarska ¢innost’ je v sulade s akymikol'vek
technickymi kritériami preskiimania, ktoré sa uplatiiovali kedykol'vek pocas siedmich

rokov pred datumom uverejnenia spravy o alokacii.
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3. Ak existuje riziko, Ze vynosy z nesplateného dlhopisu nebudu v sulade s odsekom 1 pism.
b) bodom ii), emitent vypracuje, predlozi externému posudzovatel'ovi na externé
preskiimanie a uverejni plan, ako dosiahnut’ ich stulad v o najvacsej moznej miere so
zmenenymi technickymi kritériami preskiimania a ¢o najviac zmiernit’ negativne dosledky
nedostatocného zosuladenia so zmenenymi technickymi kritériami preskimania. Emitent

tento plan uverejni pred uplynutim lehoty stanovenej v odseku 1 pism. b).

4. Sulad s prislusnymi technickymi kritériami preskiimania sa preukaze v sprave o alokacii

uvedenej v ¢lanku 11.

Clanok 9

Vylucenie jurisdikcii, ktoré nespolupracuju na danové ucely

Prislusné orgédny uvedené v ¢lanku 44 ods. 1 tohto nariadenia neschvélia prospekt vydany
jurisdikciou uvedenou v prilohe I k zaverom Rady o revidovanom zozname EU obsahujicom
jurisdikcie, ktoré nespolupracuju na danové ucely, vysokorizikovou krajinou uvedenou v prilohe
k delegovanému nariadeniu (EU) 2016/1675 alebo emitentmi usadenymi v tychto jurisdikciach
alebo krajinach, ak sa v uvedenom prospekte odkazuje na toto nariadenie alebo na oznacenie

,europsky zeleny dlhopis* alebo ,,EuGB*.
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Kapitola 2

Zi \ X e u i
Poziadavky na transparentnost’ a externé preskumanie

Clanok 10

Informacny prehlad o eurdopskom zelenom dlhopise a preskumanie pred emisiou
Pred emisiou eurdpskeho zeleného dlhopisu emitenti:
a)  vyplnia informacny prehl'ad o eurépskom zelenom dlhopise stanoveny v prilohe I

b)  zabezpecia, aby bol vyplneny informacny prehl'ad o eurépskom zelenom dlhopise
predmetom preskiimania pred emisiou s kladnym stanoviskom externého

posudzovatel’a.

Informacny prehlad o eurépskom zelenom dlhopise uvedeny v odseku 1 sa mdze tykat’

viac nez jednej emisie eurdpskeho zeleného dlhopisu.
Preskiimanie pred emisiou uvedené v odseku 1 pism. b) obsahuje:

a)  posudenie toho, ¢i emitent vyplnil informacny prehl'ad o eurépskom zelenom

dlhopise v stilade s ¢lankami 4 az 8 a prilohou [; a

b)  prvky stanovené v prilohe IV.
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Clanok 11

Spravy o alokdcii a preskumanie sprav o alokacii po emisii

1. Emitenti eurdpskych zelenych dlhopisov vypracuvaja za kazdych 12 mesiacov az do
datumu uplnej alokécie vynosov zo svojho eurdpskeho zeleného dlhopisu a v prislusnych
pripadoch do dokoncenia planu kapitadlovych vydavkov spravu o alokacii z europskeho
zeleného dlhopisu s pouzitim vzoru stanoveného v prilohe II, v ktorej preukazuju, ze
vynosy z eurodpskeho zeleného dlhopisu od datumu jeho emisie az do konca obdobia

uvedeného v sprave boli alokované v stlade s ¢lankami 4 az 8.
Prvé 12-mesacné obdobie sa zac¢ina datumom emisie.

Odchylne od druhého pododseku mdzu emitenti stanovit’ ako kone¢ny datum prvého

vykazovaného obdobia posledny den kalendarneho roka alebo finanéného roka emisie.

2. Spravy o alokécii obsahuju v prisluSnych pripadoch informacie o pokroku dosiahnutom pri

vykonavani planu kapitalovych vydavkov.

Emitenti vo svojich vyro¢nych spravach o alokécii uverejnia dévody akéhokol'vek

oneskorenia alebo odchylky, ktoré maju vyznamny vplyv na vykonavanie planu

kapitalovych vydavkov.
3. Spravy o alokacii sa mézu tykat’ viac nez jednej emisie eurdpskych zelenych dlhopisov.
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4. Emitenti eurdpskych zelenych dlhopisov si nechaju po uplnej alokacii vynosov
z europskeho zeleného dlhopisu vypracovat’ preskimanie spravy o alokacii po emisii

externym posudzovatel'om.

5. Ak sa po uverejneni spravy o alokacii v stilade s ¢lankom 15 ods. 1 pism. d) opravi
alokacia vynosov, emitenti dotknutych eurépskych zelenych dlhopisov zmenia spravu
o alokécii a nechaju si externym posudzovatel'om bez zbytocného odkladu vypracovat’

preskiimanie po emisii vzt'ahujice sa na uvedeni zmenenu spravu o alokacii.

6. Odchylne od odseku 4 kazda sprava o alokacii od emitentov, ktori alokuji vynosy

z jedného alebo viacerych eurdpskych zelenych dlhopisov na portfolia aktiv, podliecha

preskimaniu po emisii, ktoré vykona externy posudzovatel’. Externy posudzovatel’ venuje

osobitnd pozornost’ tym aktivam, ktoré neboli zahrnuté v Ziadnej predtym uverejnenej

sprave o alokacii.

Takéto preskimanie po emisii sa nevyzaduje, ak pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje

sprava o alokacii, nedoslo k ziadnej zmene v alokécii portfélia aktiv a Ziadne aktivum v

portfoliu sa nezmenilo ani sa nestalo predmetom zmeny v alokdcii v porovnani s obdobim,

na ktoré sa vzt'ahovala predchadzajuca sprava o alokacii. V takychto pripadoch sa do
prislusnej spravy o alokdcii zahrnie vyhldsenie o neexistencii preskimania po emisii z

dovodu neexistencie takychto zmien.
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7. Emitenti europskych zelenych dlhopisov zabezpecia, aby sa vyrocné spravy o alokacii a
v prislusnych pripadoch akékol'vek preskiimanie po emisii pozadované podla tohto ¢lanku
zverejnili do 270 dni po skonceni kazdého 12-mesacného obdobia uvedené¢ho v odseku 1.
V ramci tejto lehoty emitenti zabezpecia, aby mal externy posudzovatel’ na preskimanie

spravy o alokécii asponi 90 dni.
8. Preskiimanie po emisii uvedené v odsekoch 4, 5 a 6 tohto ¢lanku obsahuje tieto udaje:

a)  posudenie toho, ¢i emitent alokoval vynosy z dlhopisu v stilade s ¢lankami 4 az 8 na

zéklade informécii poskytnutych externému posudzovatel'ovi,

b)  posudenie toho, ¢i emitent alokoval vynosy z dlhopisu, ako sa stanovuje
v informa¢nom prehl'ade o eurdpskom zelenom dlhopise uvedenom v ¢lanku 10, na

zéklade informacii poskytnutych externému posudzovatel'ovi,

c)  prvky stanovené v prilohe IV.
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Clanok 12

Sprava o vplyve eurdpskeho zeleného dlhopisu

Emitenti europskych zelenych dlhopisov po uplnej alokacii vynosov a aspoii raz pocas
zivotnosti tychto dlhopisov vypracuju a zverejnia spravu o vplyve eurdpskeho zeleného
dlhopisu na vplyv pouzitia vynosov z dlhopisu na zivotné prostredie s pouzitim vzoru

stanovené¢ho v prilohe III.

Sprava o vplyve eurdpskeho zeleného dlhopisu sa moze tykat’ viac nez jednej emisie

europskych zelenych dlhopisov.

Emitenti eurdpskych zelenych dlhopisov mézu poziadat’ externého posudzovatel’a

o preskumanie spravy o vplyve. Takéto preskimania spravy o vplyve obsahuju tieto udaje:

a)  posudenie toho, ¢i je emisia dlhopisu v sulade so SirSou environmentéalnou stratégiou

emitenta;
b)  posudenie uvedeného vplyvu vynosov z dlhopisu na zivotné prostredie;

c)  prvky stanovené v prilohe IV.
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Clanok 13

Zvrchovani emitenti

Zvrchovany subjekt ziska preskiimania svojich eurdpskych zelenych dlhopisov po emisii

od:
a)  externé¢ho posudzovatela; alebo
b)  externého posudzovatela a Statneho kontrolného organu.

Ak zvrchovany subjekt ziska preskiimanie po emisii od externého posudzovatel'a a
Statneho kontrolného organu, Statny kontrolny orgén preskiima alokaciu vynosov z
dlhopisu a externy posudzovatel overi, ¢i sit hospodarske ¢innosti financované dlhopisom

v stlade s poziadavkami taxondmie.
Clanok 14
Prospekt pre eurdpske zelené dlhopisy

S cielom pouzivat’ oznacenie ,,eurdpsky zeleny dlhopis* alebo ,,EuGB* emitent uverejni

prospekt podl'a nariadenia (EU) 2017/1129, ktory spiia tieto podmienky:

a)  dlhopisy su oznacené ako ,,eurdpsky zeleny dlhopis* alebo ,,EuGB* v celom

prospekte;
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b) v casti prospektu obsahujucej informacie o pouziti vynosov sa uvadza, ze eurdpsky

zeleny dlhopis sa emituje v stlade s tymto nariadenim.

Odchylne od odseku 1 sa oznacenie ,,europsky zeleny dlhopis* alebo ,,EuGB*“ moze
pouzivat pri dlhopisoch, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 1 ods. 2 pism. b) a d) nariadenia (EU)

2017/1129.

Na ucely tohto nariadenia pojem ,,regulované informacie uvedeny v ¢lanku 19 ods. 1
pism. ¢) nariadenia (EU) 2017/1129 zahffia informacie obsiahnuté v informaénom

prehl'ade o eurdpskom zelenom dlhopise uvedenom v ¢lanku 10 tohto nariadenia.

Ak sa uverejni prospekt podl'a nariadenia (EU) 2017/1129, tento prospekt musi obsahovat
suhrn planu kapitalovych vydavkov. Uvedeny suhrn obsahuje zoznam najvyznamnejsich
projektov realizovanych emitentom na zéklade podielu celkovych kapitalovych vydavkov,
na ktoré sa vzt'ahuje plan kapitadlovych vydavkov, a uvedie sa v iom typ, odvetvie,

umiestnenie a oakavany rok dokoncenia tychto projektov.
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Clanok 15

Uverejniovanie na webovom sidle emitenta a oznamenie organu ESMA a prislusnym organom

1. Emitenti europskych zelenych dlhopisov uverejiiuju na svojich webovych sidlach a

spristupiiuju bezplatne a v stilade s ¢lankom 21 ods. 3 a 4 nariadenia (EU) 2017/1129

asponl 12 mesiacov po splatnosti uvedenych dlhopisov tieto informacie vratane

akychkol'vek zmien alebo oprav:

a)  pred emisiou dlhopisu vyplneny informacny prehl’'ad o eurépskom zelenom dlhopise
uvedeny v ¢lanku 10 tohto nariadenia;

b)  pred emisiou dlhopisu preskimanie pred emisiou tykajice sa informa¢ného prehl'adu
o eurdpskom zelenom dlhopise uvedené v ¢lanku 10 tohto nariadenia;

c) pred emisiou dlhopisu odkaz na webové sidlo, na ktorom je mozné nahliadnut’ do
prospektu v pripadoch, ked’ sa uverejiiuje prospekt podl'a nariadenia (EU)
2017/1129;

d) spravy o alokacii z eurdpskeho zelené¢ho dlhopisu bez zbyto¢ného odkladu po ich
vypracovani v sulade s ¢lankom 11 ods. 1 tohto nariadenia;

e)  preskimania sprav o alokécii z europskeho zeleného dlhopisu po emisii uvedené v
¢lanku 11 tohto nariadenia bez zbyto¢ného odkladu po ich ziskani;
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f)  sprava o vplyve eurdpskeho zeleného dlhopisu bez zbyto¢ného odkladu po jej

vypracovani v stilade s ¢lankom 12 tohto nariadenia;
g) v prislusnych pripadoch plan kapitalovych vydavkov;

h) v prislusnych pripadoch presktimanie spravy o vplyve uvedené v ¢lanku 12 ods. 3

tohto nariadenia.

Odchylne od prvého pododseku pism. d), ak sa uskuto¢ni preskiimanie spravy o alokacii
z eurdpskeho zeleného dlhopisu po emisii, uvedena sprava o alokécii sa uverejni bez

zbytocného odkladu po ziskani preskimania po emisii.

2. Informacie obsiahnuté v dokumentoch uvedenych v odseku 1 prvom pododseku pism. a),
d) a f) sa podl'a vyberu emitenta poskytuji bud’ v jazyku bezne pouzivanom v oblasti

medzinarodnych financii, alebo:

a)  ak sa eurdpske zelené dlhopisy pontikaji verejnosti alebo prijimaji na obchodovanie
len v jednom ¢lenskom State, v jazyku akceptovanom prislusSnym organom daného

¢lenského Statu;

b)  ak sa eurdpske zelené dlhopisy ponuikaji verejnosti alebo prijimaji na obchodovanie
v dvoch alebo viacerych €lenskych Statoch, v jazyku akceptovanom prislusnym

organom kazdého z danych Clenskych Statov.
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3. Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku, ak sa mé uverejnit’ prospekt pre eurépsky zeleny
dlhopis podl'a nariadenia (EU) 2017/1129, informacie obsiahnuté v dokumentoch
uvedenych v odseku 1 prvom pododseku pism. a), d) a f) tohto ¢lanku sa poskytuju
v jazyku alebo jazykoch daného prospektu.

4. V nélezitych pripadoch emitenti informuju prislusné organy uvedené v ¢lanku 44 ods. 1 a 2
o uverejneni kazdého dokumentu uvedeného v odseku 1 prvom pododseku tohto ¢lanku,

a to bez zbyto¢ného odkladu po kazdom uverejneni.

5. Emitenti oznamia orgdnu ESMA uverejnenie vSetkych dokumentov uvedenych v odseku 1

prvom pododseku do 30 dni po ich uverejneni.

PE-CONS 27/23 TM/mse 56
ECOFIN SK



Kapitola 3
Podmienky pre pouZivanie oznacenia ,,europsky zeleny dlhopis* alebo

»EuGB“, pokial’ ide o sekuritizacné dlhopisy

Clanok 16

Uplatiovanie oznacenia ,, europsky zeleny dlhopis “ alebo ,, EuGB *“ na sekuritizacné dlhopisy

1. V pripade sekuritizacného dlhopisu oznac¢en¢ho ako ,,eurdpsky zeleny dlhopis* alebo

,,BuGB** sa:
a)  odkazy na ,emitenta” v tomto nariadeni povazuju za odkazy na ,,originatora®;

b)  odkazy na,,vynosy“ v ¢lanku 4 povazuju za odkazy na vynosy ziskané origindtorom

z predaja sekuritizovanych expozicii subjektu SSPE.

2. Odchylne od odseku 1 pism. a) sa odkazy na ,,emitenta v ¢ldnkoch 9 a 15, ¢lanku 44 ods.
3, ¢lanku 45 ods. 1, ¢lanku 48 a ¢lanku 49 ods. 1 povazuju za odkazy na ,,originatora“
alebo ,,SSPE* a odkazy na ,,emitenta“ v ¢lanku 14 ods. 1 a ¢lanku 44 ods. 1 sa povazuju za

odkazy na ,,SSPE*.

PE-CONS 27/23 TM/mse 57
ECOFIN SK



3. Ak st sekuritizované expozicie vytvorené viacerymi originatormi, uplatiiuju sa tieto

poziadavky:

a)  poziadavky na pouzitie vynosov stanovené v ¢lankoch 4 az 8 musi splnit’ kazdy
originator na pomernom zaklade s oh'adom na svoj podiel v skupine

sekuritizovanych expozicif;

b)  poziadavky stanovené v ¢lankoch 10, 11, 12, 15, 18 a 19 musia originatori splnit’
spolo¢ne, pri¢om jasne uvedu rozsah, v akom kazdy originator splnil svoje prislusné

poziadavky;

c) poziadavky na ziskanie externého preskimania stanovené v ¢lankoch 10 a 11 musia

originatori splnit’ spolocne;
d)  ak sa viaceri originatori rozhodnu poziadat’ o preskimanie spravy o vplyve uvedené
v ¢lanku 12 ods. 3, musia spolo¢ne splnit’ prislusné poziadavky.
Clanok 17
Vylucenie dlhopisov emitovanych na ucely syntetickej sekuritizdacie

Dlhopisy emitované na ucely syntetickej sekuritizacie nie su opravnené pouzivat’ oznacenie
pisy y syn ] p p

,europsky zeleny dlhopis* alebo ,,EuGB*.
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Clanok 18

Vylucenia urcitych sekuritizovanych expozicii

1. Na ucely tohto nariadenia nesmu sekuritizované expozicie zahfiat’ expozicie, ktorymi sa
financuje prieskum, t'azba, ziskavanie, vyroba, spracovanie, skladovanie, rafinacia alebo

distribucia fosilnych paliv vratane ich prepravy a obchodu s nimi.

2. Do skupiny sekuritizovanych expozicii sa mézu na ucely tohto nariadenia zahrnut’
expozicie, ktorymi sa financuje vyroba elektriny z fosilnych paliv, kombinovana vyroba
tepla/chladu a elektriny z fosilnych paliv alebo vyroba tepla/chladu z fosilnych paliv, ak
tato ¢innost’ spiia kritéria zasady ,,vyrazne nenarusit™ stanovené v delegovanom nariadeni

(EU) 2021/2139.

3. Originator vysvetli rozsah, v akom sa dodrzal odsek 1 tohto ¢lanku v informa¢nom

prehl'ade o eurdpskom zelenom dlhopise uvedenom v ¢lanku 10.

4. Na ziadost’ prislusného organu uvedeného v ¢lanku 44 musi originator preukazat’ sulad s

odsekom 1 tohto ¢lanku.
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Clanok 19

Dalsie poziadavky na zverejiiovanie informdcii v pripade sekuritizdacie

1. V pripade sekuritizacného dlhopisu oznaceného ako ,,eurdpsky zeleny dlhopis* alebo
., EuGB*“ prospekt uverejneny podl'a nariadenia (EU) 2017/1129 obsahuje vyhlasenie, Ze
dlhopis je sekuritizaénym dlhopisom a ze originator je zodpovedny za splnenie zavizkov

prijatych v prospekte, pokial’ ide o pouZitie vynosov.

2. S cielom zabezpecit’ transparentnost’ v suvislosti s environmentalnymi charakteristikami
sekuritizovanych expozicii sa do prospektu s vynalozenim maximalneho usilia a podl'a

najlepsich schopnosti originatora na zaklade dostupnych tidajov zahrnt tieto informacie:

a)  podiel sekuritizovanych expozicii v skupine sekuritizovanych expozicii, z ktorych sa
financuju hospodarske ¢innosti, ktoré st hospodarskymi ¢innost'ami opravnenymi v
ramci taxonoémie v zmysle vymedzenia v ¢lanku 1 bode 5 delegovaného nariadenia

(EU) 2021/2178;

b)  podiel sekuritizovanych expozicii zosuladenych s taxondmiou v skupine expozicii
opravnenych v rdmci taxondmie uvedenej v pismene a) tohto odseku pre kazdu
prislusnt hospodarsku ¢innost’ uvedent v delegovanych aktoch prijatych podl'a
¢lanku 10 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 12 ods. 2, ¢lanku 13 ods. 2, ¢lanku 14 ods.
2 alebo ¢lanku 15 ods. 2 nariadenia (EU) 2020/852;
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¢)  podiel sekuritizovanych expozicii, ktoré nespliiiaju ciele zasady ,,vyrazne nenarusit*
uvedené v ¢lanku 3 pism. b) nariadenia (EU) 2020/852, v skupine expozicii
opravnenych v ramci taxondmie uvedenej v pismene a) tohto odseku pre kazda
prislusnu hospodarsku ¢innost’ uvedenu v delegovanych aktoch prijatych podla
¢lanku 10 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 12 ods. 2, ¢lanku 13 ods. 2, ¢lanku 14 ods.
2 alebo &lanku 15 ods. 2 nariadenia (EU) 2020/852.

3. Informécie zahrnuté do prospektu v stulade s odsekom 2 tohto ¢lanku sa zahrnti aj do
informacného prehladu o europskom zelenom dlhopise uvedeného v ¢lanku 10 a na
zaklade kazdoro¢nych aktualizacii, ktoré mé vykonat’ origindtor, do spravy o alokacii z

europskeho zeleného dlhopisu uvedenej v ¢lanku 11.
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HLAVA III
VZORY PRE VOLITELNE ZVEREJNOVANIE INFORMACIi PRE
DLHOPISY UVADZANE NA TRH AKO ENVIRONMENTALNE
UDRZATEDINE A DLHOPISY VIAZANE NA UDRZATELNOST

Clanok 20
Zverejiiovanie informdcii pred emisiou v pripade emitentov dlhopisov uvadzanych na trh ako

environmentalne udrzatelné alebo dlhopisov viazanych na udrzatelnost

1. Do ... [12 mesiacov po dni nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia] Komisia uverejni
usmernenia, ktorymi sa stanovia vzory pre dobrovol'né zverejiiovanie informacii pred
emisiou v pripade emitentov dlhopisov uvadzanych na trh ako environmentalne udrzatel'né

a dlhopisov viazanych na udrzatelnost’.

2. Vo vzoroch uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa uvadza, ¢i mé emitent v umysle vyuzit’
externého posudzovatel’a a spolocny vzor pre pravidelné zverejnovanie informacii uvedeny

v Clanku 21.
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3. V pripade emitentov dlhopisov uvddzanych na trh ako environmentalne udrzatel'né
obsahuju vzory uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku okrem informacii uvedenych v odseku 2
tohto ¢lanku aspon nasledujuce prvky, ktoré odrazaju zamer emitenta na zaklade

dostupnych udajov v ¢ase emisie dlhopisu:

a)  ak sana emitenta vztahuje povinnost’ uverejnit’ plany podl'a clanku 19a ods. 2 pism.
a) bodu iii) alebo ¢lanku 29a ods. 2 pism. a) bodu iii) smernice 2013/34/EU, alebo ak
emitent takéto plany uverejnil dobrovol'ne, sposob, akym maji vynosy z dlhopisu

prispiet’ k vykonavaniu uvedenych planov;

b)  ak sana emitenta vzt'ahuje povinnost’ zverejiiovat’ informacie podla ¢lanku 8
nariadenia (EU) 2020/852, spdsob, akym sa oéakava, Ze vynosy z dlhopisu prispeju k
obratu, kapitdlovym vydavkom a prevddzkovym vydavkom emitenta zostladenymi s

taxondmiou;

¢)  minimalny podiel vynosov z dlhopisu, ktory sa ma pouzit’ na ¢innosti, ktoré su

environmentalne udrzatelné podla &lanku 3 nariadenia (EU) 2020/852.

4. V pripade emitentov dlhopisov viazanych na udrzatel'nost’ obsahuju vzory uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku okrem informécii uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku aspoi
nasledujtce prvky, ktoré odrazaji zdmer emitenta na zdklade dostupnych udajov v ¢ase

emisie dlhopisu:

a)  odovodnenie, Urovenl ambicii, vyznamnost’ a metodiku vypoctu klI'ai¢ovych

ukazovatel'ov vykonnosti stanovenych emitentom;
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b)  ak sa na emitenta vztahuje povinnost’ uverejnit’ plany podla ¢lanku 19a ods. 2 pism.
a) bodu iii) alebo ¢lanku 29a ods. 2 pism. a) bodu iii) smernice 2013/34/EU, alebo ak
emitent takéto plany uverejnil dobrovol'ne, sposob, akym maji vynosy z dlhopisu

prispiet’ k vykonavaniu uvedenych planov;

c) v relevantnych pripadoch spdsob, akym je dlhopis viazany na obrat, kapitdlové
vydavky a prevadzkové vydavky emitenta zosuladené s taxondomiou uplatiiovanim

delegovaného nariadenia (EU) 2021/2178;

d)  opis Struktury dlhopisu vratane mechanizmu Gpravy kuponu.

Clanok 21
Pravidelné zverejiiovanie informacii po emisii v pripade emitentov dlhopisov uvadzanych na trh ako

environmentdlne udrzatelné alebo dlhopisov viazanych na udrzatelnost

1. Emitenti dlhopisov uvddzanych na trh ako environmentalne udrzatel'né a dlhopisov
viazanych na udrzatel'nost’ mézu pravidelne zverejiiovat’ informacie po emisii

prostrednictvom spolo¢nych vzorov.

Ak emitent pravidelne zverejiiuje informécie po emisii v stllade s prvym pododsekom tohto

odseku, do splatnosti dlhopisu sa uplatituje ¢lanok 44.
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2. V pripade emitenta dlhopisov uvadzanych na trh ako environmentélne udrzatelné obsahuju

vzory uvedené v odseku 1 aspoii tieto prvky:

a)  ak sa na emitenta vztahuje povinnost’ uverejnit’ plany podla clanku 19a ods. 2 pism.
a) bodu iii) alebo ¢lanku 29a ods. 2 pism. a) bodu iii) smernice 2013/34/EU, alebo ak
emitent takéto plany uverejnil dobrovol'ne, sposob, akym vynosy z dlhopisu

prispievaju k vykonavaniu uvedenych planov;

b)  ak sa na emitenta vzt'ahuje povinnost’ zverejnovat’ informacie podla clanku 8
nariadenia (EU) 2020/852, spdsob, akym vynosy z dlhopisu prispievaju k obratu,
kapitdlovym vydavkom a prevadzkovym vydavkom emitenta zosuladenym s

taxonoémiou;

c)  minimalny podiel vynosov z dlhopisu, ktoré sa pouzivaju na ¢innosti, ktoré st

environmentélne udrzatelné podl'a ¢lanku 3 nariadenia (EU) 2020/852.

3. V pripade emitenta dlhopisov viazanych na udrzatel'nost’ obsahuju vzory uvedené v odseku

1 aspon tieto prvky:

a)  odovodnenie, Uroveil ambicii, vyznamnost’ a metodiku vypoctu kl'icovych

ukazovatel'ov vykonnosti stanovenych emitentom;
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b)  ak sa na emitenta vztahuje povinnost’ uverejnit’ plany podla ¢lanku 19a ods. 2 pism.
a) bodu iii) alebo ¢lanku 29a ods. 2 pism. a) bodu iii) smernice 2013/34/EU, alebo ak
emitent takéto plany uverejnil dobrovolne, sposob, akym maji vynosy z dlhopisu

prispiet’ k vykonavaniu uvedenych planov;

c) v relevantnych pripadoch spdsob, akym st vynosy z dlhopisu viazané na obrat,
kapitalové vydavky a prevadzkové vydavky emitenta zosuladené s taxondmiou

uplatiiovanim delegovaného nariadenia (EU) 2021/2178;
d)  opis Struktury dlhopisu vratane mechanizmu upravy kuponu.

4. Komisia v sulade s ¢lankom 68 do ... [12 mesiacov po dni nadobudnutia u¢innosti tohto
nariadenia] prijme delegovany akt s cielom doplnit’ toto nariadenie stanovenim obsahu,
metodik a prezentacie informacii, ktoré sa maju zverejnit’ vo vzoroch uvedenych

v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku.

Pri vypracuvani uvedeného delegovaného aktu Komisia zohl'adni informacie
o environmentéalnych aspektoch, socidlnych aspektoch a aspektoch spravy a riadenia, ktoré
sa musia zverejiiovat’ podl'a inych prislusnych legislativnych aktov vratane nariadenia

(EU) 2017/1129, aby sa zabranilo prekryvaniu informacii, ktoré emitenti zverejiuju.

Pri vypractiivani uvedeného delegovaného aktu Komisia zohl'adni aj informacné potreby
ucastnikov finanéného trhu, na ktorych sa vztahuju poziadavky na zverejiiovanie

informacii stanovené v nariadeni (EU) 2019/2088.

PE-CONS 27/23 TM/mse 66
ECOFIN SK



HLAVA IV
EXTERNI POSUDZOVATELIA EUROPSKYCH ZELENYCH
DLHOPISOV

Kapitola 1

Podmienky externého preskimania europskych zelenych dlhopisov

Clanok 22
Registracia
1. Externi posudzovatelia europskych zelenych dlhopisov sa pred zacatim svojich ¢innosti
zaregistruji v organe ESMA.
2. Externi posudzovatelia registrovani v organe ESMA musia neustale spiiiat’ podmienky

registracie stanovené v ¢lanku 23 ods. 2.

3. Statne kontrolné organy nepodliehaji ustanoveniam hlav IV a V tohto nariadenia.
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Clanok 23

Ziadost o registraciu na vykondvanie cinnosti externého posudzovatela eurdopskych zelenych

dlhopisov

1. Ziadost’ o registraciu na vykonavanie ¢innosti externého posudzovatel'a europskych

zelenych dlhopisov obsahuje tieto informacie:

a)  cely nazov ziadatel'a, adresu jeho sidla v Unii, webové sidlo Ziadatel'a a, ak je k
dispozicii, identifikator pravnickej osoby (LEI);

b)  meno a kontaktné udaje kontaktnej osoby;

c) pravnu formu ziadatel’a;

d)  vlastnicku Struktiru ziadatel’a;

e) totoznost ¢lenov vrcholového manazmentu a rady Ziadatela spolu s ich Zivotopismi
preukazujicimi aspon ich uroven kvalifik4cie, sklisenosti a odbornej pripravy;

f)  pocet analytikov, zamestnancov a inych 0s6b priamo zapojenych do ¢innosti
posudzovania a troven ich znalosti, skiisenosti a odbornej pripravy ziskanych pred a
pocas prace pre Ziadatel'a pri poskytovani externého preskiimania alebo podobnych
sluzieb;
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g)  opis postupov a metodik, ktoré ziadatel’ zaviedol s cielom vydéavat’ preskiumania;

h)  mechanizmy spravy a riadenia spolo¢nosti a politiky alebo postupy zavedené
ziadatel'om s ciel'om identifikovat,, odstraiiovat’ alebo riadit’ a transparentne
zverejiovat’ vSetky skutocné alebo potencialne konflikty zaujmov, ako sa uvadza

v ¢lanku 35;

1) v prisluSnych pripadoch dokumenty a informéacie tykajuce sa vSetkych existujiucich
alebo planovanych dohdd o externom zabezpecovani ¢innosti prisluchajticich
externému posudzovatelovi, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie, vratane informacii

o subjektoch, ktoré preberaji funkcie externého zabezpecovania ¢innosti;
j) v prislusnych pripadoch informdcie o inych ¢innostiach vykonévanych ziadatel'om.

2. Organ ESMA zaregistruje Ziadatel'a ako externého posudzovatel’a, len ak st splnené tieto

podmienky:
a)  vrcholovy manazment a ¢lenovia rady ziadatel'a maju:
i)  dostato¢ne dobrt povest’;

i1)  dostatoné schopnosti na to, aby zabezpecili, Ze Ziadatel moZe plnit’ tlohy,

ktoré sa vyZaduju od externych posudzovatel'ov podla tohto nariadenia;

ii1)  dostatont odbornu kvalifikéciu;
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iv)  relevantné skusenosti s ¢innostami, ako je zabezpeCovanie kvality, kontrola
kvality, vykonéavanie preskimani pred emisiou a po emisii, ako aj preskumani
sprav o vplyve, poskytovanie stanovisk druhej strany k stiladu alebo financné

sluzby;

b)  pocet analytikov, zamestnancov a inych os6b priamo zapojenych do ¢innosti
posudzovania ziadatel'a a Groven ich znalosti, skisenosti a odbornej pripravy su
dostato¢né na to, aby ziadatel’ mohol vykonavat’ ulohy, ktoré¢ sa vyzaduja od

externych posudzovatel'ov podl'a tohto nariadenia;

c) vnutorné mechanizmy ziadatel'a zavedené na zabezpecenie suladu s kapitolou II tejto

hlavy su primerané a ti¢inné.

Pri posudzovani podmienok stanovenych v prvom pododseku tohto odseku mdze organ
ESMA zohl’adnit,, ¢i Ziadatel', ak poskytol sluzby podla ¢lankov 69 a 70, vynalozil
maximalne usilie na dosiahnutie suladu s ¢lankami 24 az 38. Na tento u¢el mdze organ

ESMA poziadat’ ziadatel'a, aby mu poskytol potrebné informacie.
3. Organ ESMA do 20 pracovnych dni od prijatia Ziadosti posudi, ¢i je ziadost uplna.

Ak ziadost’ nie je Uplnd, orgdn ESMA o tom informuje ziadatel’a a stanovi lehotu, v ktorej

ma Ziadatel’ poskytnut’ dopliiujuce informacie.

Ak je ziadost’ Uplna, orgdn ESMA to oznami ziadatel'ovi.
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Organ ESMA do 45 pracovnych dni od prijatia tplnej Ziadosti zaregistruje alebo odmietne

zaregistrovat’ Ziadatela.

Organ ESMA moze prediZit' lehotu uvedenti v prvom pododseku o 15 pracovnych dni, ak

ma ziadatel’ v imysle externe zabezpecovat urcité ¢innosti externého preskumania.

Organ ESMA pisomne oznamuje Ziadatel'ovi jeho registraciu ako externého posudzovatel'a
alebo zamietnutie jeho registracie. Rozhodnutie o registracii alebo zamietnuti registracie
ziadatel'a musi byt odévodnené a nadobuda ucinnost’ piatym pracovnym dnom po jeho
prijati.

Organ ESMA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov, ktorymi sa blizsie urcia

kritéria uvedené v odseku 2 prvom pododseku pism. a) a b).

Organ ESMA predloZi tento navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do ... [12

mesiacov po dni nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sulade s ¢lankami 10

az 14 nariadenia (EU) &. 1095/2010.

Organ ESMA vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov, v ktorych sa stanovia

Standardné formulére, vzory a postupy na poskytovanie informacii podl'a odseku 1.
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Pri vypractivani navrhu vykonévacich technickych predpisov orgdn ESMA zohl'adni

digitalne prostriedky registracie.

Organ ESMA predlozi tento navrh vykonavacich technickych predpisov Komisii do ...

mesiacov po dni nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy uvedené v prvom

pododseku tohto odseku v stilade s &lankom 15 nariadenia (EU) &. 1095/2010.

Clanok 24

Zavazné zmeny relevantné pre registraciu

1. Externy posudzovatel’ oznamuje organu ESMA vsetky zavazné zmeny v informaciach

poskytnutych v sulade s ¢lankom 23 ods. 1 pred vykonanim takychto zmien.

Ak organ ESMA namieta proti takymto zadvaZznym zmendm, informuje externé¢ho
posudzovatel’a do 45 pracovnych dni od ozndmenia tychto zmien a svoju ndmietku
oddvodni. Ak orgdn ESMA namieta v uvedenej lehote, zmeny uvedené v prvom

pododseku tohto odseku sa nesmu vykonat'.

[12

2. Organ ESMA vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov, v ktorych sa stanovia

Standardné formuldre, vzory a postupy na poskytovanie informacii podl'a odseku 1.
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Pri vypractivani navrhu vykonéavacich technickych predpisov orgdn ESMA zohl'adni

digitalne prostriedky registracie.

Organ ESMA predlozi tento navrh vykonavacich technickych predpisov Komisii do ... [24

mesiacov po dni nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy uvedené v prvom

pododseku tohto odseku v stilade s &lankom 15 nariadenia (EU) &. 1095/2010.

Cldanok 25

Pravidla pouzivania jazykov

Ziadatel’ predlozi ziadost o registraciu uvedent v ¢lanku 23 v jednom z tradnych jazykov institacii
Unie. Na kazdu d’al$iu komunikaciu medzi organom ESMA a Ziadatelom a jeho zamestnancami sa

uplatiiuje mutatis mutandis nariadenie ¢. 1 z 15. aprila 19581

Nariadenie €. 1 z 15. aprila 1958 o pouzivani jazykov v Eurépskom hospodarskom
spoloc¢enstve (U. v. ES 17, 6.10.1958, s. 385).
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Kapitola 2
Organizacné poziadavky, postupy a dokumenty tykajuce sa spravy

a riadenia

Clanok 26
Vseobecné zasady
1. Externi posudzovatelia pouzivaji primerané systémy, zdroje a postupy na plnenie svojich
povinnosti podl'a tohto nariadenia.
2. Externi posudzovatelia aspoii raz roéne monitoruju a hodnotia vhodnost’ a u¢innost’ svojich

systémov, zdrojov a postupov stanovenych v stlade s tymto nariadenim a prijimaju

primerané opatrenia na rieSenie vSetkych nedostatkov v tejto stvislosti.

3. Organ ESMA vypracuje navrh regulaénych technickych predpisov, v ktorych sa bliZsie
urcia kritéria na posudzovanie primeranosti, vhodnosti a uc¢innosti systémov, zdrojov

a postupov externych posudzovatelov, ktoré su uvedené v odsekoch 1 a 2.

Organ ESMA predloZi tento navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do ... [24

mesiacov po dni nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia].
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Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade s ¢lankami 10

aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.
Clanok 27
Vrcholovy manazment a ¢lenovia rady

1. Vrcholovy manazment externého posudzovatel'a zabezpecuje a ¢lenovia rady externého

posudzovatel’a dohliadaju na tieto ¢innosti:
a)  spolahlivé a obozretné riadenie externého posudzovatela;
b)  nezavislost ¢innosti posudzovania;

c)  spravnu identifikaciu, odstraiiovanie alebo riadenie a transparentné zverejilovanie

akychkol'vek skutocnych alebo potencialnych konfliktov zdujmov;
d) neustile dodrziavanie tohto nariadenia externym posudzovatel'om.

2. Organ ESMA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov, v ktorych sa blizsie
urcia kritéria na posudzovanie spol'ahlivého a obozretného riadenia externého
posudzovatel’a uvedeného v odseku 1 pism. a) a riadenia konfliktov zdujmov uvedeného

v odseku 1 pism. ¢).
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Organ ESMA predlozi tento navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do ... [12

mesiacov po dni nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sulade s ¢lankami 10

aZ 14 nariadenia (EU) &. 1095/2010.

Clanok 28

Analytici a zamestnanci externych posudzovatelov a iné osoby priamo zapojené do cinnosti

posudzovania externych posudzovatelov

Externi posudzovatelia zabezpecuju, aby ich analytici a zamestnanci a vSetky ostatné
fyzické osoby, ktorych sluzby maju k dispozicii alebo st pod ich kontrolou a ktoré su
priamo zapojené do ¢innosti posudzovania, mali potrebné znalosti, skisenosti a odbornt

pripravu na vykonavanie pridelenych povinnosti.

Externi posudzovatelia zabezpecuju, aby osoby uvedené v odseku 1 nemohli iniciovat’
rokovania o poplatkoch alebo platbach so Ziadnym posudzovanym subjektom, spriaznenou
tret’ou stranou ani so Ziadnou osobou priamo alebo nepriamo prepojenou s posudzovanym

subjektom prostrednictvom kontroly ani sa na tychto rokovaniach zli¢astiiovat’.
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Organ ESMA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov, v ktorych sa blizsie
urcia kritéria na posudzovanie primeranosti znalosti, skusenosti a odbornej pripravy oséb

uvedenych v odseku 1.

Organ ESMA predlozi tento navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do ... [12

mesiacov po dni nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sulade s ¢lankami 10

aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.
Clanok 29
Funkcia dodrziavania suladu

Externi posudzovatelia zriadia a udrziavaju stalu, nezavislu a u¢innt funkciu dodrziavania

stladu pre ¢innosti vykondvané podl'a tohto nariadenia.

Externi posudzovatelia zabezpecuju, aby funkcia dodrziavania stladu bola v stilade s

tymito poziadavkami:
a)  ma pravomoc na riadne a nezavislé plnenie svojich povinnosti;

b)  ma potrebné zdroje a odborné znalosti a pristup ku vSetkym relevantnym

informaciam;
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c)  nemonitoruje ani neposudzuje svoje vlastné ¢innosti;
d) nie je honorovana v suvislosti s vykonnost'ou podniku externého posudzovatel’a.

Zistenia tykajtce sa funkcie dodrziavania suladu sa spristupiiuji organu dohl'adu alebo

spravnemu organu externé¢ho posudzovatela.

Organ ESMA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov, v ktorych sa blizsie
urcia kritérid na posudzovanie toho, ¢i ma funkcia dodrziavania stiladu pradvomoc na riadne
a nezavislé plnenie svojich povinnosti, ako sa uvadza v odseku 2 pism. a), a kritéria na
posudzovanie toho, ¢i ma funkcia dodrziavania suladu potrebné zdroje a odborné znalosti

a ¢i ma pristup ku vSetkym relevantnym informacidm, ako sa uvadza v odseku 2 pism. b).

Organ ESMA predlozi tento navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do ... [24

mesiacov po dni nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulaénych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sulade s ¢lankami 10

aZ 14 nariadenia (EU) &. 1095/2010.
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Clanok 30
Vnutorné politiky a postupy

Externi posudzovatelia prijimaji a vykonavaju vnutorné politiky a postupy nalezitej
starostlivosti, ktorymi sa zabezpecuje, aby ich obchodné zaujmy nenartiSali nezavislost’

alebo presnost’ ¢innosti posudzovania.

Externi posudzovatelia prijimaju a vykonavaja spol'ahlivé administrativne a i¢tovné
postupy, mechanizmy vnutornej kontroly a ti¢inné kontrolné a ochranné opatrenia, pokial’

ide o systémy spracovania informacii.

Organ ESMA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov, v ktorych sa blizsie
urcia kritéria na posudzovanie spol'ahlivosti administrativnych a u¢tovnych postupov a
mechanizmov vnutornej kontroly, ako aj uc¢innosti kontrolnych a ochrannych opatreni,

pokial’ ide o systémy spracovania informécii, uvedenych v odseku 2.

Organ ESMA predlozi tento navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do ... [24

mesiacov po dni nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulaénych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sulade s ¢lankami 10

aZ 14 nariadenia (EU) &. 1095/2010.
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Clanok 31

Metodiky posudzovania a informdcie pouzivané na preskumania

Externi posudzovatelia prijimaji a vykonavaju opatrenia s cielom zabezpecit', aby
vysledkom ich preskiimania bolo stanovisko zalozené na dokladnej analyze vSetkych

informacit, ktoré maju k dispozicii a ktoré st podla ich metodik relevantné pre ich analyzu.

Externi posudzovatelia zverejnia kl'ai¢ové kroky, ktoré prijali v rdmci svojej argumentacie

a ktoré ich doviedli k zdverom kazdého z vykonanych preskiimani.

Externi posudzovatelia pri poskytovani preskimani pouzivaju informacie dostato¢ne;j

kvality a zo spol'ahlivych zdrojov.

Organ ESMA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov, v ktorych sa blizsie
urcia kritéria na posudzovanie toho, ¢i si informécie uvedené v odseku 3 dostatocne

kvalitné a ¢i su zdroje uvedené v danom odseku spolahlivé.

Organ ESMA predlozi tento navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do ... [24

mesiacov po dni nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulaénych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sulade s ¢lankami 10

aZ 14 nariadenia (EU) &. 1095/2010.
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Clanok 32

Chyby v metodikach posudzovania alebo pri ich uplatinovani

1. Externi posudzovatelia, ktori zistia chyby vo svojich metodikach posudzovania alebo pri
ich uplatiiovani, ktoré¢ maji zavazny vplyv na preskimanie, bezodkladne oznamia
a vysvetlia tieto chyby orgdnu ESMA a emitentom dotknutych eurdpskych zelenych
dlhopisov.

2. Externi posudzovatelia v€as rieSia chyby uvedené v odseku 1 a ¢o najskor uverejiiujua tieto
chyby na svojich webovych sidlach v relevantnych pripadoch spolu s prepracovanym a

opravenym preskumanim. V prepracovanych dokumentoch sa uvedu dovody zmien.

Clanok 33

Externé zabezpecovanie cinnosti

1. Externi posudzovatelia, ktori externe zabezpecuju svoje ¢innosti posudzovania
prostrednictvom poskytovatel'ov sluzieb, ktori su tretou stranou, zabezpecuju, aby kazdy
takyto poskytovatel’ sluzieb, ktory je tretou stranou, mal schopnost’ a kapacitu vykonavat’
tieto ¢innosti posudzovania spol'ahlivo a profesionalne. Tito externi posudzovatelia takisto
zabezpecuju, aby externé zabezpecovanie ¢innosti zavazne neohrozilo kvalitu ich
vnutornej kontroly a schopnost’ orgdnu ESMA vykonavat’ dohl'ad nad dodrziavanim tohto

nariadenia tymito externymi posudzovatel'mi.

2. Externi posudzovatelia nesmu externe zabezpecovat’ vSetky svoje ¢innosti posudzovania

ani svoju funkciu dodrziavania suladu.
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3. Externi posudzovatelia oznamuju orgdnu ESMA tie ¢innosti posudzovania, ktoré maju
v umysle externe zabezpecovat, vratane Specifikécie irovne l'udskych a technickych
zdrojov potrebnych na vykonavanie kazdej z tychto Cinnosti a dovodov takéhoto externého

zabezpecovania ¢innosti.

4. Externi posudzovatelia, ktorych ¢innosti posudzovania su externe zabezpecované, zaist'uju,
aby sa takymto externym zabezpecovanim ¢innosti neznizila ani nenarusila schopnost’
¢lenov vrcholového manazmentu alebo riadiaceho organu externého posudzovatel’a

vykonavat svoju funkciu alebo tlohy.

5. Externi posudzovatelia zabezpecuju, aby poskytovatelia sluzieb, ktori su tretou stranou,
spolupracovali s organom ESMA a plnili akékol'vek jeho poziadavky v oblasti dohl'adu

v stvislosti so vSetkymi externe zabezpecovanymi ¢innostami posudzovania.

6. Externi posudzovatelia zostavaju zodpovedni za externe zabezpeCované ¢innosti

a prijimajl opatrenia s cielom zabezpecit’ tieto prvky:

a)  posudenia, ¢i poskytovatelia sluzieb, ktori su tretou stranou, vykonavaju externe
zabezpecované ¢innosti posudzovania U€inne a v stlade s prislusnymi pravnymi
predpismi Unie, vnutro$tatnymi pravnymi predpismi a regulacnymi poziadavkami

a ¢1 primerane riesia zistené nedostatky;

b)  identifikaciu vSetkych potencialnych rizik v stvislosti s externe zabezpeCovanymi

¢innost’ami posudzovania;

c) primerané pravidelné monitorovanie externe zabezpecovanych ¢innosti

posudzovania;
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d)  primerané kontrolné postupy, pokial’ ide o externe zabezpecované ¢innosti
posudzovania, vratane uc¢inného dohl'adu nad externe zabezpecovanymi ¢innostami
posudzovania a nad vSetkymi potencidlnymi rizikami v stvislosti s poskytovatelom

sluzieb, ktory je tretou stranou;
e) primeranu kontinuitu externe zabezpecovanych ¢innosti posudzovania.

Na ucely prvého pododseku pism. e) externi posudzovatelia ziskavaji informéacie
o opatreniach na zabezpecenie kontinuity ¢innosti poskytovatel'ov sluzieb, ktori st tretou

stranou, posudzuju ich kvalitu a v pripade potreby poziadaji o zlepSenie takychto opatreni.
7. Organ ESMA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov, v ktorych sa blizsie

urcia kritéria:

a)  naposudzovanie toho, ¢i poskytovatelia sluZieb, ktori st tretou stranou, maja

schopnost’ a kapacitu vykonavat’ ¢innosti posudzovania spol'ahlivo a profesionalne; a

b)  nazabezpecenie toho, aby vykonavanie ¢innosti posudzovania zdvazne nenarusilo
kvalitu vnutornej kontroly externych posudzovatel'ov alebo schopnost’ organu ESMA

vykonavat’ dohl'ad nad dodrZiavanim tohto nariadenia externymi posudzovatel'mi.

Organ ESMA predloZi tento navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ... [12

mesiacov po dni nadobudnutia Gi€innosti tohto nariadenial].
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Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulaénych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade s ¢lankami 10

aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.
Clanok 34
Poziadavky na uchovavanie zaznamov
1. Externi posudzovatelia veda primerané zaznamy o tychto skuto¢nostiach:

a)  totoznosti 0sOb zucastiiujucich sa na urcovani a schvalovani preskimani, ako aj

datume prijatia rozhodnuti o schvéleni preskiimania;

b)  dokumentacii pre zavedené postupy a metodiky pouzivané externymi

posudzovatel'mi na vykonavanie a vypracuvanie preskimani;

c) internych dokumentoch vritane neverejnych informacii a pracovnych dokumentov

pouzitych ako zaklad kazdého uverejnené¢ho preskiimania;

d)  zdznamoch postupov a opatreni, ktoré externi posudzovatelia uplatiiuju, aby dosiahli

sulad s tymto nariadenim;

e)  kopiach internej a externej komunikdacie tykajlicej sa ¢innosti posudzovania vratane
elektronickych komunikacii, ktoré prijal a zaslal externy posudzovatel a jeho

zamestnanci;
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f)  dokumentacii obsahujtcej posudenia pred uzavretim zmluvy, ako sa uvadza v ¢lanku

35 ods. 2.

Zaznamy a dokumenty uvedené v odseku 1 sa uchovavaju aspon pét’ rokov po splatnosti

prislusného dlhopisu a na poziadanie sa spristupiiuji organu ESMA.

Ak organ ESMA zrusil registraciu externého posudzovatel’a v sulade s ¢lankom 59 ods. 1,
tento externy posudzovatel’ zabezpeci, aby sa zdznamy a dokumenty uchovavali d’alsich
pat rokov. Zaznamy a dokumenty, v ktorych sa stanovuja prislusné prava a povinnosti
externého posudzovatel’a a emitenta eurdpskeho zeleného dlhopisu na zédklade dohody

o poskytovani sluzieb posudzovania, sa uchovavaji pocas trvania vztahu s uvedenym

emitentom.
Cldnok 35
Konflikty zaujmov a dovernost informdcii

Externi posudzovatelia vo svojich preskimaniach identifikuju, odstraiuja alebo riadia, a
transparentne zverejiuju vsetky skuto¢né alebo potencialne konflikty zaujmov, ktoré sa

tykaju ktorejkol'vek z tychto osob:

a) ich analytikov alebo zamestnancov;
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b)  akcionarov, ktori drzia asponi 10 % zakladného imania alebo hlasovacich prav
externych posudzovatel'ov alebo v spolo¢nosti, ktora ma pravomoc vykonavat’

kontrolu alebo dominantny vplyv nad externymi posudzovatel'mi;

c)  vSetkych osdb, ktoré st zmluvne spojené s externymi posudzovatel'mi a ktoré st

priamo zapojené do ¢innosti posudzovania;
d)  vSetkych 0sob schvalujucich preskimania.

2. Pred uzatvorenim zmluvy o poskytovani sluzieb s emitentom externy posudzovatel’ vykona
predzmluvné posudenie toho, Ci existuje skuto¢ny alebo potencidlny konflikt zdujmov, a
toto posudenie zdokumentuje. Ak po uzavreti zmluvy medzi externym posudzovatel'om a
emitentom ddjde k zdvaznej zmene, pokial’ ide o riziko konfliktu zdujmov, externy

posudzovatel’ aktualizuje predzmluvné postidenie a suvisiacu dokumentaciu.

Externy posudzovatel’ nevyda preskimanie, ak zisti skutocny konflikt zdujmov, a nie je

schopny vykonat’ opatrenia na odstranenie alebo riadenie uvedeného konfliktu zdujmov.

3. Poplatky uctované externymi posudzovateI'mi za sluzby posudzovania nezavisia od

vysledku preskiimani ani od Ziadneho iného vysledku vykonanej préace.
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4. Analytici, zamestnanci externého posudzovatel’a a vsetky iné osoby zmluvne spojené
s externymi posudzovatel'mi a priamo zapojené do ¢innosti posudzovania su viazani

povinnost’ou sluzobného tajomstva.

5. Externi posudzovatelia zabezpecuju, aby ich analytici a zamestnanci alebo vsetky iné
fyzické osoby zmluvne spojené s externymi posudzovatel'mi a priamo zapojené do ¢innosti

posudzovania spiali tieto podmienky:

a)  prijali vSetky primerané opatrenia na ochranu majetku a zaznamov, ktoré su v drzbe
externého posudzovatel’a, pred spreneverenim, odcudzenim alebo zneuzitim, pricom
sa zohl'adniuje povaha, rozsah a komplexnost’ ich podnikatel'skej ¢innosti a povaha

a rozsah ich ¢innosti posudzovania;

b)  nezverejiiovali Ziadne informécie o preskimaniach ani moznych buducich
preskimaniach ziadnym inym strandm ako emitentom, ktori poziadali externého

posudzovatel’a o postdenie;

c) nepouzivali ani nezdiel’ali doverné informdcie na Ziadne iné ucely ako na ¢innosti

posudzovania.
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Clanok 36

Poskytovanie inych sluzieb

Externi posudzovatelia, ktori poskytuju sluzby iné ako Cinnosti posudzovania, zabezpecuja, aby
z tychto inych sluzieb nevznikali konflikty zdujmov s ich ¢innost'ami posudzovania, ktoré suvisia
s europskymi zelenymi dlhopismi. Takito externi posudzovatelia v preskimaniach zverejnuju
vsetky ostatné sluzby poskytované posudzovanému subjektu alebo akejkol'vek spriaznenej tretej

strane.
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Kapitola 3

Preskumania

Clanok 37
Odkazy na organ ESMA alebo iné prislusne organy

Externi posudzovatelia vo svojich preskimaniach neodkazuju na organ ESMA ani Ziadny prislusny
organ spdsobom, ktory by mohol uvadzat’ alebo naznacovat’, ze organ ESMA alebo akykol'vek
prislusny organ potvrdzuje alebo schval'uje toto preskimanie alebo akékol'vek ¢innosti

posudzovania externého posudzovatel’a.
Clanok 38
Uverejniovanie preskumani

1. Externi posudzovatelia uverejiiuju a bezplatne spristupiiuji na svojich webovych sidlach

tieto informacie:

a) v primeranom Case pred emisiou prislusného dlhopisu preskiimania pred emisiou,

ktoré vydali;

b)  bezodkladne po dokonceni postidenia sprav o alokécii externym posudzovatel'om

preskiimania po emisii, ktoré vydali;
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c) bezodkladne po posudeni sprav o vplyve externym posudzovatel'om preskiimania

sprav o vplyve, ktoré vydali.

2. Preskumania zostavaju verejne dostupné na webovom sidle externého posudzovatela

aspon do splatnosti prislusného dlhopisu.

3. Externi posudzovatelia, ktori sa rozhodnu prestat’ poskytovat’ preskiimanie, musia
poskytnut’ informécie o dovodoch tohto rozhodnutia na svojich webovych sidlach

bezodkladne po takomto rozhodnuti.
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Kapitola 4

Poskytovanie sluzieb externymi posudzovatel’mi z tretich krajin

Clanok 39

Vseobecné ustanovenia

1. Externy posudzovatel z tretej krajiny moze poskytovat’ svoje sluzby v stilade s tymto
nariadenim emitentom eurdpskych zelenych dlhopisov, ak je uvedeny externy
posudzovatel’ z tretej krajiny zaregistrovany v registri externych posudzovatel'ov z tretich

krajin, ktory vedie organ ESMA v stlade s ¢lankom 67.

2. Organ ESMA zaregistruje externého posudzovatel'a z tretej krajiny, ktory poZiadal
o poskytovanie sluzieb externého posudzovatel’a v stilade s tymto nariadenim v celej Unii
v sulade s odsekom 1 (d’alej len ,,ziadajuci externy posudzovatel z tretej krajiny*), len ak

su splnené tieto podmienky:
a)  Komisia prijala rozhodnutie podl'a ¢lanku 40 ods. 1;

b)  Ziadajuci externy posudzovatel z tretej krajiny je zaregistrovany alebo mé povolenie
poskytovat’ sluzby externého preskimania, ktoré sa maju poskytovat’ v Unii,
a podlieha u¢innému dohl'adu a presadzovaniu prava, ¢im sa zabezpecuje Gplny sulad

s poziadavkami platnymi v danej tretej krajine;
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c) uzatvorili sa dohody o spolupréci podl'a clanku 40 ods. 3.

Ak je externy posudzovatel’ z tretej krajiny zaregistrovany v sulade s tymto ¢lankom,
neulozia sa na neho Ziadne dodato¢né poziadavky na externého posudzovatel’a z tretej

krajiny v stvislosti so zalezitost'ami, na ktoré¢ sa vzt'ahuje toto nariadenie.

Ziadajici externy posudzovatel’ z tretej krajiny predloZi svoju Ziadost’ organu ESMA s
pouzitim formularov a vzorov uvedenych v ¢lanku 23 ods. 7 po tom, ako Komisia prijme
rozhodnutie uvedené v ¢lanku 40 ods. 1 v stvislosti s tret'ou krajinou, v ktorej je uvedeny

ziadajuci externy posudzovatel’ z tretej krajiny zaregistrovany alebo ma povolenie.

Ziadajici externy posudzovatel z tretej krajiny poskytuje organu ESMA vietky

informadcie, ktoré su potrebné na jeho registraciu.
Organ ESMA do 20 pracovnych dni od prijatia Ziadosti posudi, ¢i je ziadost uplna.

Ak ziadost’ nie je Uplnd, orgdn ESMA o tom informuje Ziadajiiceho externého
posudzovatel’a z tretej krajiny a stanovi lehotu, v ktorej ma ziadajuci externy posudzovatel’

z tretej krajiny poskytnut’ doplitujuce informacie.

Ak je Ziadost’ Uiplnd, orgdn ESMA to oznami Ziadajucemu externému posudzovatel'ovi

z tretej krajiny.
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Organ ESMA do 45 pracovnych dni od prijatia Gplnej Ziadosti zaregistruje alebo odmietne

zaregistrovat’ ziadajuceho externého posudzovatel’a z tretej krajiny.

Organ ESMA moze prediZit' lehotu uvedenti v prvom pododseku o 15 pracovnych dni, ak
ma ziadajuci externy posudzovatel’ z tretej krajiny v imysle externe zabezpecovat’ urcité

¢innosti externého preskimania.

Organ ESMA pisomne oznamuje ziadajicemu externému posudzovatel'ovi z tretej krajiny
jeho registraciu ako externého posudzovatela z tretej krajiny alebo zamietnutie jeho
registracie. Takéto rozhodnutie o registracii alebo zamietnuti registracie ziadajaceho
externého posudzovatel’a z tretej krajiny musi byt odévodnené a nadobuda u¢innost’

piatym pracovnym dilom po jeho prijati.

Externi posudzovatelia z tretich krajin pred poskytnutim kazdej sluzby v stvislosti s
emitentmi eurépskych zelenych dlhopisov, ktori s usadeni v Unii, navrhnt, aby vsetky
spory tykajuce sa uvedenych sluzieb podliehali pravomoci sudu ¢lenského Statu alebo

rozhodcovského sudu so sidlom v ¢lenskom S§tate.
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Clanok 40

Rozhodnutie o rovnocennosti

1. Komisia moze prijat’ v suvislosti s tret'ou krajinou rozhodnutie, v ktorom uvedie, Ze pravny

ramec a ramec dohl'adu danej tretej krajiny zabezpecuju:

a)  ze externi posudzovatelia, ktori su zaregistrovani alebo maji povolenie v danej tretej
krajine, spliiaji pravne zaviazné organizacné poziadavky a poziadavky na vykon
podnikatel’'skej ¢innosti, ktoré maju rovnocenny ucinok ako poziadavky stanovené

v tomto nariadeni a vo vykondvacich opatreniach prijatych podl'a tohto nariadenia;

b)  Ze v pravnom ramci danej tretej krajiny sa stanovuje ¢inny rovnocenny systém
uznavania externych posudzovatel'ov, ktori st zaregistrovani alebo maji povolenie

podl'a prava danej tretej krajiny.

2. Komisia moZe povazovat organizacny rdmec a ramec vykonu podnikatel’skej ¢innosti
tretej krajiny za ramce s rovnocennym ucinkom vo vztahu k poziadavkam tohto
nariadenia, ak v danom ramci subjekty poskytujuce sluzby externého preskimania

podliehaju:

a)  registracii alebo ziskaniu povolenia a neustdlemu G¢innému dohl'adu a presadzovaniu

prava,

b)  primeranym organizacnym poZiadavkam v oblasti funkcii vnatornej kontroly;
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¢)  vhodnym pravidlam vykonu podnikatel'skej ¢innosti.

3. Organ ESMA uzatvara dohody o spolupraci s relevantnymi prislusnymi organmi tretich
krajin, ktorych pravny ramec a rimec dohl'adu boli uznané za G¢inne rovnocenné v sulade

s odsekom 1. V takychto dohodach sa stanovia tieto prvky:

a)  mechanizmus vymeny informacii medzi orgdnom ESMA a prisluSnymi organmi
dotknutych tretich krajin vratane pristupu ku vSetkym informaciam tykajucim sa
externych posudzovatel'ov z tretich krajin, ktori st zaregistrovani alebo maju

povolenie v tretich krajinach, ktoré pozaduje organ ESMA;

b)  mechanizmus okamzitého oznamovania pripadov orgdnu ESMA, ked’ sa prislusny
organ tretej krajiny domnieva, ze externy posudzovatel z tretej krajiny, nad ktorym
vykonéva dohl'ad a ktory organ ESMA zapisal do registra uvedeného v ¢lanku 67,

poruSuje podmienky svojej registracie alebo povolenia alebo uplatnite'né pravo;

c)  postupy tykajuce sa koordinacie ¢innosti dohl'adu vratane v nalezitych pripadoch

kontrol na mieste.
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Externy posudzovatel’ z tretej krajiny usadeny v krajine, ktorej pravny ramec a ramec
dohl'adu bol uznany za ucinne rovnocenny v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku a ktory je
zapisany v registri uvedenom v ¢lanku 67, moze poskytovat sluzby, na ktoré sa vzt'ahuje

registracia, emitentom eurdpskych zelenych dlhopisov v celej Unii.

Externy posudzovatel’ z tretej krajiny uz neuplatituje prava podla ¢lanku 39, ak Komisia
v suvislosti s touto tret'ou krajinou zrusi svoje rozhodnutie uvedené v odseku 1 tohto

¢lanku.

Clanok 41

Zrusenie registracie externého posudzovatela z tretej krajiny

Organ ESMA zrusi registraciu externého posudzovatel’a z tretej krajiny odstranenim tohto
extern¢ho posudzovatel’a z registra uvedeného v ¢lanku 67, ak mé na zéklade
zdokumentovanych dokazov opodstatnené dovody domnievat’ sa, Ze externy posudzovatel’

z tretej krajiny pri poskytovani sluzieb podl'a tohto nariadenia v Unii:

a)  kona sposobom, ktory jasne poskodzuje zaujmy investorov alebo riadne fungovanie

trhov; alebo

b)  zavazne porusil zakony a iné pravne predpisy, ktoré sa na neho v dotknutej tretej
krajine vztahuju a na zédklade coho Komisia prijala rozhodnutie podl'a ¢lanku 40 ods.

1.
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2. Organ ESMA prijme rozhodnutie podla odseku 1 po tom, ako:

a)  postapil vec organu dohl'adu dotknutej tretej krajiny a dany organ dohl’adu neprijal
opatrenia nevyhnutné na ochranu investorov a riadneho fungovania trhov v Unii
alebo nepreukazal, ze dotknuty externy posudzovatel’ z tretej krajiny spliia

poziadavky, ktor¢ sa na neho v danej tretej krajine vztahuju; a

b) informoval organ dohl'adu dotknutej tretej krajiny o svojom umysle zrusit’ registraciu

externému posudzovatelovi z tretej krajiny asponi 30 dni pred jej zrusenim.

3. Organ ESMA bezodkladne informuje Komisiu o rozhodnuti prijatom podl'a odseku 1

a svoje rozhodnutie uverejni na svojom webovom sidle.

4. V pripade zrusenia registracie externého posudzovatel’a z tretej krajiny Komisia posudi, ¢i
v stvislosti s dotknutou tret'ou krajinou pretrvavaju podmienky, za ktorych bolo prijaté

rozhodnutie podl'a ¢lanku 40 ods. 1.
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Clanok 42

Uznavanie externého posudzovatela z tretej krajiny

1. Az do prijatia rozhodnutia podl'a ¢lanku 40 ods. 1 mdze externy posudzovatel z tretej
krajiny poskytovat’ svoje sluzby v sulade s tymto nariadenim za predpokladu, ze externy

posudzovatel z tretej krajiny ziska uznanie od orgdnu ESMA v sulade s tymto ¢lankom.

2. Externy posudzovatel’ z tretej krajiny, ktory ma v iimysle ziskat’ uznanie uvedené v odseku
1 tohto ¢lanku (d’alej len ,,externy posudzovatel’ z tretej krajiny usilujuci sa o uznanie®),

musi spiiiat’ poZiadavky stanovené v ¢lankoch 23 az 38 a &lankoch 54 az 56.

3. Externy posudzovatel z tretej krajiny usilujici sa o uznanie musi mat’ pravneho zastupcu

usadeného v Unii. Tento pravny zastupca:

a)  je spolu s externym posudzovatel'om z tretej krajiny usilujicim sa o uznanie
zodpovedny za zabezpecenie toho, aby poskytovanie sluzieb podl'a tohto nariadenia
externym posudzovatel'om z tretej krajiny usilujiicim sa o uznanie spliialo
poziadavky uvedené v odseku 2, a v tejto suvislosti sa zodpoveda organu ESMA za

konanie externé¢ho posudzovatela z tretej krajiny usilujuceho sa o uznanie v Unii;

b)  kond v mene externého posudzovatela z tretej krajiny usilujiceho sa o uznanie ako
hlavné kontaktné miesto pre organ ESMA a akukol'vek inti osobu v Unii, pokial’ ide

o povinnosti externého posudzovatela podl'a tohto nariadenia a
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c)  ma dostatoné znalosti, odborné znalosti a zdroje na plnenie svojich povinnosti

podl’a tohto odseku.

Ziadost’ o uznanie organom ESMA, ako sa uvadza v odseku 1, obsahuje vietky informacie
potrebné na to, aby sa orgdn ESMA presvedcil, ze externy posudzovatel’ z tretej krajiny
usilujici o uznanie vykonal vSetky potrebné opatrenia na splnenie poziadaviek uvedenych
v odsekoch 2 a 3, a v nalezitych pripadoch je v nej uvedeny prislusny orgdn zodpovedny za
dohl’'ad nad externym posudzovatel'om z tretej krajiny usilujucim sa o uznanie v danej

tretej krajine.
Organ ESMA do 30 pracovnych dni od prijatia Ziadosti o uznanie posudi, ¢i je ziadost’
uplna.

Ak ziadost nie je Uplnd, orgdn ESMA o tom informuje externého posudzovatela z tretej
krajiny usilujiiceho sa o uznanie a stanovi lehotu, v ktorej ma externy posudzovatel’ z tretej

krajiny usilujtci o uznanie poskytnut’ doplitujiuce informécie.

Ak je ziadost’ uplna, orgdn ESMA to oznami externému posudzovatelovi z tretej krajiny

usilujicemu o uznanie.

Organ ESMA do 45 pracovnych dni od prijatia Gplnej Ziadosti o uznanie overi, ¢i st

splnené poZiadavky stanovené v odsekoch 2 a 3.

PE-CONS 27/23 TM/mse 99

ECOFIN SK



Organ ESMA moze predizit lehotu uvedent v prvom pododseku tohto odseku o 15
pracovnych dni, ak ma externy posudzovatel z tretej krajiny usilujlci sa o uznanie

v umysle externe zabezpecovat urcité ¢innosti externého preskiimania.

7. Organ ESMA oznami externému posudzovatel'ovi z tretej krajiny usilujicemu sa o uznanie
svoje rozhodnutie o uznani alebo zamietnuti uznania externého posudzovatela z tretej
krajiny usilujiiceho sa o uznanie za externého posudzovatel’a z tretej krajiny. Rozhodnutie
o uznani alebo zamietnuti uznania externého posudzovatela z tretej krajiny usilujiceho sa
o uznanie musi byt odovodnené a nadobuda t¢innost’ piatym pracovnym ditiom po jeho

prijati.

8. Organ ESMA pozastavi alebo v nalezitych pripadoch zrusi uznanie udelené v sulade
s odsekom 7, ak ma na zaklade zdokumentovanych dokazov opodstatnené dovody
domnievat’ sa, Ze externy posudzovatel z tretej krajiny kona spdsobom, ktory poskodzuje
zaujmy pouzivatel'ov jeho sluzieb alebo riadne fungovanie trhov, alebo ze vazne porusil
toto nariadenie alebo ze externy posudzovatel z tretej krajiny vydal nepravdivé vyhlasenia

alebo pouzil akékol'vek iné neopravnené prostriedky na ziskanie uznania.

9. Organ ESMA vypracuje navrh regulaénych technickych predpisov, v ktorych sa bliZsie

urcia informacie, formulér a obsah ziadosti uvedenej v odseku 4.

Orgéan ESMA predloZi tento navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ... [24

mesiacov po dni nadobudnutia Gi€innosti tohto nariadenial].
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Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stilade s ¢lankami 10

aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

Clanok 43

Schvalovanie sluzieb podla tohto nariadenia poskytovanych v tretej krajine

1. Externy posudzovatel, ktory je usadeny v Unii a je zaregistrovany v sulade s ¢lankom 23,
moze poziadat’ organ ESMA o povolenie na schvalovanie sluzieb, ktoré externy
posudzovatel z tretej krajiny nepretrzite poskytuje v Unii, a to za predpokladu, Ze st

splnené tieto podmienky:

a)  externy posudzovatel’ overil a je schopny priebezne organu ESMA preukazovat), ze
poskytovanie sluzieb podl'a tohto nariadenia externym posudzovatel'om z tretej
krajiny spiiia poziadavky, ktoré st aspon také prisne ako poziadavky stanovené

tymto nariadenim;

b)  externy posudzovatel’ ma potrebné odborné znalosti na u¢inné¢ monitorovanie
¢innosti poskytovania sluzieb podl'a tohto nariadenia externym posudzovatel'om

z tretej krajiny a na riadenie suvisiacich rizik;
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c) sluzby externého posudzovatel’a z tretej krajiny sa vyuzivaji z niektorého z tychto

objektivnych dovodov:
1) osobitnosti podkladovych trhov alebo investicii;

i1)  blizkost’ externého posudzovatela z tretej krajiny k trhom, emitentom alebo

investorom z tretich krajin;

iii)  odborné znalosti posudzovatela z tretej krajiny pri poskytovani sluzieb

externého preskiimania alebo v oblasti osobitnych trhov alebo investicii.

2. Externy posudzovatel, ktory podava Ziadost’ uvedent v odseku 1 (d’alej len ,,schval'ujici
externy posudzovatel), poskytuje vsetky informdcie, ktoré su potrebné na to, aby sa organ
ESMA presveddil, Ze v Case podania ziadosti su splnené vSetky podmienky uvedené

v danom odseku.

3. Organ ESMA do 20 pracovnych dni od prijatia Ziadosti uvedenej v odseku 1 posudi, ¢i je

ziadost’ uplna.

Ak ziadost’ nie je uplnd, orgdn ESMA to ozndmi schvalujucemu externému
posudzovatel'ovi a stanovi lehotu, v ktorej ma schval'ujici externy posudzovatel’ poskytnut’

dopliiujtiice informécie.

Ak je ziadost’ uplna, orgdn ESMA to oznami schval'ujicemu externému posudzovatelovi.
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Organ ESMA do 45 pracovnych dni od prijatia Gplnej Ziadosti preskiima Ziadost” a prijme
rozhodnutie o povoleni schvalovania alebo o jeho zamietnuti. Orgdn ESMA o0zndmi
schval'ujicemu externému posudzovatel'ovi svoje rozhodnutie. Rozhodnutie musi byt

odovodnené a nadobuda Gc¢innost’ piatym pracovnym dilom po jeho prijati.

4. Sluzby poskytované podl'a tohto nariadenia externym posudzovatel'om z tretej krajiny,
ktorého sluzby boli schvalené sa povazuju za sluzby poskytované schvalujicim externym
posudzovatel'om. Schvalujici externy posudzovatel’ nesmie vyuzivat’ schvalovanie so

zdmerom vyhnuat sa plneniu poziadaviek tohto nariadenia.

5. Schval'ujuci externy posudzovatel’ zostava plne zodpovedny za sluzby poskytované podl'a
tohto nariadenia externym posudzovatel'om z tretej krajiny, ktorého sluzby boli schvalené,

a za dodrziavanie tohto nariadenia.

6. Ak ma organ ESMA opodstatnené¢ dovody domnievat’ sa, Ze podmienky stanovené
v odseku 1 uz nie st splnené, ma pravomoc poziadat’ schval'ujiceho externého

posudzovatel’a, aby ukoncil schval'ovanie.

7. Schval'ujuci externy posudzovatel’ uverejiiuje informacie uvedené v ¢lanku 38 na svojom

webovom sidle.

8. Schval'ujuci externy posudzovatel’ kazdoro¢ne podava organu ESMA spravu o sluzbach,

ktoré schvalil pocas predchadzajicich 12 mesiacov.
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HLAVA V
DOHLAD VYKONAVANY PRISLUSNYMI ORGANMI
A ORGANOM ESMA

Kapitola 1

Prislu$né organy

Clanok 44

Dohlad vykonavany prislusnymi organmi

Prislusny organ domovského &lenského §tatu uréeny podla ¢lanku 31 nariadenia (EU)

2017/1129 vykonava dohl'ad nad tymito subjektmi:

a)  emitentmi europskych zelenych dlhopisov, pokial’ ide o dodrziavanie ich povinnosti

podl’a hlavy II, kapitoly 2 a ¢lankov 18 a 19;

b)  emitentmi, ktori pouzivaju spolo¢né vzory stanovené v ¢lanku 21, pokial’ ide o

dodrZiavanie tychto vzorov.

Prislu$né organy uréené v stlade s ¢lankom 29 ods. 5 nariadenia (EU) 2017/2402
vykonévaju dohl'ad nad plnenim povinnosti originatorov podla hlavy II, kapitoly 2 a

¢lankov 18 a 19 tohto nariadenia.

PE-CONS 27/23 TM/mse 104

ECOFIN SK



3. Odchylne od odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku prislusné orgadny nevykondvaju dohl’ad nad
emitentmi eurdpskych zelenych dlhopisov, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 1 ods. 2 pism. b) a
d) nariadenia (EU) 2017/1129.
Clanok 45
Pravomoci prislusnych organov
1. Prislusné organy majt na ucely plnenia povinnosti, ktoré pre ne vyplyvaju z tohto
nariadenia, v stlade s vnatrostatnym pravom aspon tieto pravomoci v oblasti dohl'adu a
vysetrovania:
a)  vyzadovat od emitentov, aby uverejnili informacné prehl'ady o eurdpskych zelenych
dlhopisoch uvedené v ¢lanku 10 alebo aby do tychto informacénych prehl'adov
zahrnuli informacie uvedené v prilohe I;
b)  vyzadovat od emitentov, aby uverejnovali preskiimania a posudenia;
c) vyzadovat od emitentov, aby uverejiiovali vyro¢né spravy o alokacii alebo aby do
vyroénych sprav o alokdacii zahrnuli informécie uvedené v prilohe II;
d)  vyzadovat od emitentov, aby uverejiiovali spravu o vplyve alebo aby do spravy
o vplyve zahrnuli informacie uvedené v prilohe III;
e) vyzadovat od emitentov, aby ozndmili prisluSnému organu uverejnenie v sulade s
¢lankom 15 ods. 4;
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f)  ak emitenti pouzivaji spolo¢né vzory stanovené v ¢lanku 21, vyzadovat od tychto
emitentov, aby zahrnuli prvky v nich uvedené do svojich pravidelnych zverejiiovani

informacii po emisii;

g)  vyzadovat od auditorov a vrcholového manazmentu emitenta, aby poskytovali

prislusné informacie a dokumenty;

h)  pozastavit ponuku eurdpskych zelenych dlhopisov alebo ich prijatie na
obchodovanie na regulovanom trhu na maximalne 10 po sebe nasledujucich
pracovnych dni pri kazdej jednej prilezitosti, kde existuje dovodné podozrenie, ze

emitent nesplnil povinnost’ podl’a hlavy II, kapitoly 2 alebo ¢lankov 18 alebo 19;

i)  zakazat ponuku eurdpskych zelenych dlhopisov alebo ich prijatie na obchodovanie
na regulovanom trhu, ak existuje dovodné podozrenie, Ze emitent nad’alej neplni

povinnost’ podl'a hlavy II, kapitoly 2 alebo ¢lankov 18 alebo 19;

j)  pozastavit reklamu na maximalne 10 po sebe nasledujucich pracovnych dni alebo
vyzadovat’ od emitentov eurdpskych zelenych dlhopisov alebo dotknutych
finan¢nych sprostredkovatel'ov, aby pozastavili reklamu na maximalne 10 po sebe
nasledujucich pracovnych dni pri kazdej jednej prileZitosti, kde existuje dovodné
podozrenie, Ze emitent nesplnil povinnost’ podl'a hlavy II, kapitoly 2 alebo ¢lankov

18 alebo 19;
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k)  zakazat reklamu alebo vyzadovat’ od emitentov eurdpskych zelenych dlhopisov
alebo dotknutych finanénych sprostredkovatel'ov, aby ukon¢ili reklamu, ak existuje
dévodné podozrenie, Ze emitent nad’alej neplni povinnost’ podl'a hlavy II, kapitoly 2

alebo Clankov 18 alebo 19;

1)  zverejnit’ skuto¢nost’, ze emitent eurdpskych zelenych dlhopisov nedodrziava toto
nariadenie, a vyzadovat, aby tento emitent uverejnil tieto informécie na svojom

webovom sidle;

m) zakazat’ emitentovi emitovat’ europske zelené dlhopisy na obdobie nepresahujice
jeden rok v pripade, Ze emitent opakovane a zdvaznym spdsobom porusil

ustanovenia hlavy I, kapitoly 2 alebo ¢lanky 18 alebo 19;

n)  po uplynuti trojmesacnej lehoty od poziadavky uvedenej v pismene 1) tohto
pododseku zverejnit’ skuto¢nost’, ze emitent eurdpskych zelenych dlhopisov uz
nespina ¢lanok 3, pokial’ ide o pouzivanie ozna¢enia ,,eurdpsky zeleny dlhopis“ alebo
,,EuGB“, a vyzadovat, aby tento emitent uverejnil tieto informacie na svojom

webovom sidle;

o)  vykonavat kontroly alebo vySetrovania na mieste na inych miestach, ako su
sukromné obydlia fyzickych osob, a na tento ucel vstupovat’ do priestorov s cielom
ziskat’ pristup k dokumentom a inym udajom v akejkol'vek podobe, ak existuje
dovodné podozrenie, Ze dokumenty a d’alSie tidaje stuvisiace s predmetom kontroly

alebo vySetrovania m6Zu byt relevantné na preukazanie porusenia tohto nariadenia.
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Ak je to potrebné podla vnutroStatneho prava, prislusné orgdny mozu poziadat’ prislusny

justiény organ, aby rozhodol o vyuziti prdvomoci uvedenych v prvom pododseku.

2. Prislu$né organy vykonavaju svoje funkcie a prdvomoci uvedené v odseku 1 ktorymkol'vek

z tychto sposobov:
a)  priamo;
b) v spoluprici s inymi organmi;

¢)  vramci svojej zodpovednosti delegovanim pravomoci na organy uvedené v pismene

b);
d) podanim na prislusné justi¢né organy.

3. Clenské §taty zabezpetia zavedenie primeranych opatreni, aby prislu$né organy mali
vSetky prdvomoci v oblasti dohl'adu a vySetrovania, ktoré sit nevyhnutné na plnenie ich

povinnosti.

4. Osoba spristupiiujuca informacie prislusnému organu podl’a tohto nariadenia sa nepovazuje
za osobu, ktora by porusovala akékol'vek obmedzenia tykajuce sa zverejiiovania informacii
ulozené zmluvou alebo akymkol'vek pravnym, regulacnym alebo spravnym opatrenim, a
nevzt'ahuje sa na iu zodpovednost’ ziadneho druhu za spristupiiovanie takych informacii

prisluSnému orgénu.
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Clanok 46

Spolupraca medzi prislusnymi organmi

Prislu$né organy na ucely tohto nariadenia navzajom spolupracuju. Bez zbytocného
odkladu si vymienaju informadcie a spolupracuju pri vySetrovani, dohl'ade a presadzovani

prava.

Clenské §taty, ktoré sa v stilade s ¢lankom 49 ods. 5 rozhodli, Ze stanovia trestnopravne
sankcie za porusenie tohto nariadenia, zabezpecia zavedenie primeranych opatreni, aby
mali prislusné organy vsetky pravomoci potrebné na spolupracu s justicnymi organmi

v ramci ich jurisdikcie s cielom ziskat’ konkrétne informécie tykajuce sa vySetrovani
trestnych ¢inov alebo sudnych konani zacatych vo veci udajnych poruseni tohto nariadenia
a poskytnat’ rovnaké informacie ostatnym prislusnym orgdnom, aby si mohli plnit’ svoje

povinnosti vzajomnej spoluprace na ucely tohto nariadenia.

Prislusny organ moze odmietnut’ konat’ na zaklade ziadosti o informécie alebo

o spolupracu pri vySetrovani len za ktorejkol'vek z tychto vynimoc¢nych okolnosti:

a)  ak je pravdepodobné, ze by vyhovenie Ziadosti nepriaznivo ovplyvnilo jeho vlastné
vySetrovanie, ¢innosti v rdmci presadzovania prava alebo vySetrovanie trestného

¢inu;
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b)  ak sauz zacalo sidne konanie pred relevantnymi organmi ¢lenského Statu daného

prislusného orgdnu v suvislosti s rovnakym konanim a voc¢i rovnakym osobam;

c) akuzbol vyneseny pravoplatny rozsudok v suvislosti s osobami uvedenymi v

pismene b) za rovnaké konanie v ¢lenskom §tate daného prislusného organu.

3. Prislusné orgdny mozu poziadat’ o pomoc prislusny organ iné¢ho ¢lenského §tatu, pokial ide

o kontroly alebo vySetrovania na mieste.

Ak prislusny orgén dostane ziadost’ od prisluSného organu iné¢ho ¢lenského Statu, aby
vykonal kontrolu na mieste alebo vySetrovanie, moze postupovat’ ktorymkol'vek z tychto

sposobov:
a)  vykonat’ kontrolu alebo vysetrovanie na mieste sam;

b)  umoznit prisluSnému orgénu, ktory predlozil Ziadost’, aby sa z€astnil kontroly alebo

vySetrovania na mieste;

¢) umoznit prislusnému organu, ktory predlozil ziadost’, aby sam vykonal kontrolu

alebo vysetrovanie na mieste;

d)  urcit auditorov alebo expertov, aby vykonali kontrolu alebo vySetrovanie na mieste;
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e)  plnit konkrétne ulohy stvisiace s ¢innostami dohl'adu spolocne s ostatnymi

prislusnymi organmi.

V pripade sekuritizacného dlhopisu, ak prisluSny organ uvedeny v ¢lanku 44 ods. 2 zisti
alebo ma dévod domnievat’ sa, ze povinnost’ podl'a hlavy II, kapitoly 2 alebo clanku 18
alebo 19 nebola splnend, dostatocne podrobne informuje o svojich zisteniach prislusny
organ clenského Statu subjektu alebo subjektov podozrivych z nesplnenia tejto poziadavky.
Po prijati tychto informacii prisluSny orgéan Clenského Statu subjektu podozrivého z
nesplnenia poziadavky do 15 pracovnych dni prijme vSetky potrebné opatrenia na rieSenie
zisteného nesplnenia poziadavky a informuje o tom d’al$i zapojeny prislusny organ. Ak
prislusny organ uvedeny v ¢lanku 44 ods. 2 nestihlasi s inym prisluSnym organom, pokial’
ide o postup alebo obsah jeho konania alebo nekonania, bez zbyto¢ného odkladu ozndmi

svoj nesthlas vSetkym ostatnym zapojenym prisluSnym organom.

Prislusné organy mézu v situdcidch, v ktorych bola ziadost’ o spolupracu, najmi o vymenu
informadcii, zamietnuta alebo nebola vybavena v primeranom Case, na tuto zalezitost’
upozornit organ ESMA. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 258 ZFEU, méze organ ESMA
v takychto situaciach konat’ v sulade s pravomocou, ktord mu bola udelena na zéklade

¢lanku 19 nariadenia (EU) &. 1095/2010.

Organ ESMA moézZe vypracovat’ navrh regulaénych technickych predpisov, v ktorych

stanovi informadcie, ktoré sa maju vymienat’ v sulade s odsekom 1.
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Na Komisiu sa deleguje pravomoc prijat’ regula¢né technické predpisy uvedené v prvom

pododseku tohto odseku v stlade s &lankami 10 az 14 nariadenia (EU) ¢&. 1095/2010.

Organ ESMA moze vypracovat’ navrh vykonavacich technickych predpisov na stanovenie
Standardnych formularov, vzorov a postupov na ucely spoluprace a vymeny informacii

podl'a odseku 1.

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy uvedené v prvom

pododseku tohto odseku v sulade s ¢lankom 15 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

Clanok 47

Sluzobné tajomstvo

Vsetky informacie, ktoré si prislusné organy vymienaju podl'a tohto nariadenia a ktoré sa
tykaju obchodnych alebo prevadzkovych podmienok a inych ekonomickych ¢i
personalnych zdlezitosti, su doverné a vztahuje sa na ne sluzobné tajomstvo s vynimkou
pripadov, ked’ prislusny organ pri vymene takychto informacii s inym prislusSnym orgdnom
uvedie, ze takéto informdcie mozu byt zverejnené, alebo ak je takéto zverejnenie potrebné

pre sudne konanie.
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2. Povinnost’ sluzobného tajomstva sa vzt'ahuje na vsetky osoby, ktoré pracuju alebo
pracovali pre prislusny organ alebo pre akukol'vek tretiu stranu, na ktoru prislusny organ
delegoval svoje pravomoci. Informacie, ktoré podliehaji sluzobnému tajomstvu, sa nesmu
poskytnut’ Ziadnej inej osobe ani organu s vynimkou poskytnutia na zaklade prava Unie

alebo vnutrostatneho prava.

Clanok 48

Preventivne opatrenia

1. Prislu$ny organ hostitel'ského ¢lenského Statu, ktory ma jasné a preukazatelné dovody
domnievat’ sa, Ze emitent eurépskeho zeleného dlhopisu sa dopustil nezrovnalosti alebo ze
takyto emitent porusil toto nariadenie, postapi tieto zistenia prislusnému organu

domovského €lenského Statu a orgdnu ESMA.

2. Ak emitent eurdpskeho zelené¢ho dlhopisu napriek opatreniam prijatym prisluSnym
organom domovského ¢lenského Statu nad’alej porusuje toto nariadenie, prislusny organ
hostitel'ského ¢lenského Statu po tom, ako informuje prislusny organ domovského
¢lenského $tatu a organ ESMA, prijme vSetky primerané opatrenia na ochranu investorov

a bez zbyto¢ného odkladu o tom informuje Komisiu a organ ESMA.

3. Prislu$ny organ, ktory nesuhlasi s ktorymkol'vek z opatreni, ktoré prijal iny prislusny organ
podl'a odseku 2, m6Ze na tto zaleZitost’ upozornit’ organ ESMA. Organ ESMA moze
konat v stlade s pravomocami, ktoré mu boli udelené na zaklade ¢lanku 19 nariadenia

(EU) &. 1095/2010.
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Clanok 49

Spravne sankcie a iné spravne opatrenia

1. Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci prislusnych organov v oblasti dohl'adu
a vySetrovania podla ¢lanku 45 a pravo ¢lenskych Statov stanovit’ a ukladat’ trestnopravne
sankcie, ¢lenské $taty musia v stilade s vnutroStatnym pravom zabezpecit', aby prislusné
organy mali pravomoc ukladat’ spravne sankcie a prijimat’ iné vhodné spravne opatrenia,
ktoré su ucinné, primerané a odradzujuce. Uvedené spravne sankcie a iné spravne

opatrenia sa vzt'ahuju na:

a)  porusenia povinnosti emitentov podl'a hlavy II, kapitoly 2 alebo ¢lankov 18, 19 alebo

21;

b)  nespolupracovanie alebo neplnenie poziadaviek v stvislosti s vySetrovanim,

kontrolou alebo poziadavkou podl'a ¢lanku 45 ods. 1.

2. Clenské §taty sa mdzu rozhodniit, Ze nestanovia pravidla tykajiice sa pravomoci
prislusnych organov ukladat’ spravne sankcie a prijimat’ iné vhodné spravne opatrenia
podla odseku 1 v pripade, ze poruSenia uvedené v pismene a) alebo b) uvedeného odseku
uz podliehajt trestnopravnym sankcidm podla ich vnuatrostatneho prava, do ... [12
mesiacov po dni nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia]. Ak sa tak rozhodnu, ¢lenské

Staty podrobne oznamia Komisii a organu ESMA prislu$né ¢asti svojho trestného préava.
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3. Do ... [12 mesiacov po dni nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] ¢lenské Staty
podrobne ozndmia Komisii a organu ESMA pravidla uvedené v odsekoch 1 a 2. Komisii a

organu ESMA bezodkladne ozndamia kazdu nasledni zmenu tychto pravidiel.

4. Clenskeé staty v sulade s vnutrostatnym pravom zabezpecia, aby prislusné organy mali
v stvislosti s poruSeniami uvedenymi v odseku 1 pism. a) pravomoc ukladat’ nasledujtice

spravne sankcie a iné spravne opatrenia:

a)  verejné vyhlasenie, v ktorom sa uvadza zodpovedna fyzicka alebo pravnicka osoba

a povaha porusenia v stillade s ¢lankom 45 ods. 1 pism. 1);

b) prikaz, aby zodpovedna fyzicka alebo pravnicka osoba upustila od konania, ktoré

predstavuje porusenie;

c) prikaz, ktorym sa zodpovednej fyzickej alebo pravnickej osobe zakazuje emitovat

europske zelené dlhopisy na obdobie nepresahujice jeden rok;

d) maximalne spravne pokuty vo vyske aspon dvojnasobku sumy ziskanych ziskov

alebo strat, ktorym sa zabranilo, vyplyvajtcich z porusenia, pokial’ ich mozno ur¢it’;
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e) v pripade pravnickej osoby maximalne spravne pokuty vo vyske aspon 500 000 EUR
alebo v ¢lenskych statoch, ktorych menou nie je euro, zodpovedajica hodnota
v narodnej mene k ... [deni nadobudnutia G€innosti tohto nariadenia], alebo 0,5 %
celkového rocného obratu tejto pravnickej osoby podla poslednej dostupnej uctovne;j

zavierky schvalenej riadiacim organom;

f) v pripade fyzickej osoby maximalne spravne pokuty vo vyske aspoit 50 000 EUR
alebo v Clenskych Statoch, ktorych menou nie je euro, zodpovedajuca hodnota v

narodnej mene k ... [den nadobudnutia i€innosti tohto nariadenia].

Na ucely prvého pododseku pism. e), ak je pravnickad osoba materskym podnikom alebo
dcérskou spolo¢nost'ou materského podniku, od ktorého sa vyzaduje vypracovanie
konsolidovanej uétovnej zavierky v stilade so smernicou 2013/34/EU, prislusny celkovy
ro¢ny obrat je celkovy rocny obrat alebo zodpovedajuci druh prijmu v stlade s
uplatnitePrnym pravom Unie v oblasti tétovnictva podl'a poslednej dostupne;j
konsolidovanej G¢tovnej zavierky schvalenej riadiacim organom kone¢ného materského

podniku.

5. Clenské staty mozu stanovit’ d’alSie sankcie alebo opatrenia a vyssie spravne pokuty, nez su

stanovené v tomto nariadeni.
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Clanok 50

Vykonavanie pravomoci v oblasti dohladu a pravomocit v oblasti ukladania sankcii

1. Prislu$né organy zohl'adiiujt pri ur€ovani druhu a vysky spravnych sankcii a inych

spravnych opatreni vSetky relevantné okolnosti, ktoré v nalezitych pripadoch zahtnaja:

a)  zavaznost a dizku trvania porusovania;

b)  mieru zodpovednosti osoby zodpovednej za porusenie;

¢) financnu silu osoby zodpovednej za porusenie na zaklade celkového obratu
zodpovednej pravnickej osoby alebo roéného prijmu a ¢istého majetku zodpovedne;j
fyzickej osoby;

d)  vplyv porusenia na zaujmy investorov;

e) vyznam ziskov, ktoré osoba zodpovedna za porusenie ziskala, alebo strét, ktorym
zabrénila, alebo strat tretich stran sposobenych porusenim v rozsahu, v akom ich
mozno ur¢it’;

f)  uroven spoluprace osoby zodpovednej za porusenie s prislusSnym organom bez toho,
aby bola dotknuta potreba zaistit’ vratenie ziskov, ktoré tato osoba dosiahla, alebo
strat, ktorym zabrénila;
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g)  predchadzajuce porusenia tohto nariadenia, ktorych sa dopustila osoba zodpovedna

za porusenie;

h)  akékol'vek opatrenia prijaté po poruseni osobou zodpovednou za porusenie, aby sa

zabranilo jeho opakovaniu.

2. Prislus$né orgény pri vykone svojich pravomoci ukladat’ spravne sankcie a iné spravne
opatrenia podl'a ¢lanku 49 uzko spolupracuju s ciel'om zabezpecit, aby vykon ich
pravomoci v oblasti vySetrovania a dohl'adu a spravne sankcie a iné spravne opatrenia,
ktoré ukladaju, boli u¢inné a primerané. Koordinuju svoj postup s ciel'om zabranit’
zdvojovaniu a prekryvaniu pri vykonavani pradvomoci v oblasti dohl'adu a vySetrovania a

ukladani spravnych sankcii a inych spravnych opatreni v cezhrani¢nych pripadoch.
Cldanok 51
Pravo na odvolanie

Clenské $taty zabezpeduju, aby rozhodnutia prijaté podla tohto nariadenia boli riadne odévodnené a

aby sa na ne vzt'ahovalo pravo na odvolanie na sude.
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Clanok 52

Uverejnovanie rozhodnuti

1. Rozhodnutie o uloZeni spravnej sankcie alebo iného spravneho opatrenia za poruSenie
tohto nariadenia uverejituju prislusné organy na svojich oficidlnych webovych sidlach
hned’ po tom, ako bola o tomto rozhodnuti informovana osoba, na ktort sa toto
rozhodnutie vztahuje. Uverejnenie zahfnia informécie o druhu a povahe porusenia
a o totoznosti zodpovednych oséb. Uvedena povinnost’ sa nevzt'ahuje na rozhodnutia,

ktorymi sa ukladaju opatrenia vySetrovacej povahy.

2. Ak sa prisluSny orgdn domnieva, Ze uverejnenie totoznosti pravnickych osdb alebo

totoznosti ¢i osobnych udajov fyzickych 0sob je neprimerané, a to na zaklade

individudlneho postdenia primeranosti uverejnenia takychto tdajov, alebo v pripade, Ze by

sa takymto uverejnenim ohrozila stabilita finan¢nych trhov ¢i prebiehajice vySetrovanie,

prislusné organy vykonaju jedno z tychto opatreni:

a)  odlozia uverejnenie rozhodnutia o ulozeni spravnej sankcie alebo iného spravneho

opatrenia do chvile, pokial’ nepominu dovody na neuverejnenie;
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b)  uverejnia rozhodnutie o uloZeni spravnej sankcie alebo iného spravneho opatrenia
anonymne, a to takym sposobom, ktory je v stlade s vnatrostaitnym pravom, pokial

sa takymto anonymnym uverejnenim zabezpeci €innd ochrana dotknutych osobnych

udajov;

c) neuverejnia rozhodnutie o ulozeni spravnej sankcie alebo iného spravneho opatrenia
v pripade, ak sa moznosti stanovené v pismenach a) a b) povazuji za nedostato¢né na

zabezpecenie:
1)  toho, aby nebola ohrozena stabilita financnych trhov; alebo

ii)  primeranosti uverejnenia takéhoto rozhodnutia vzhl'adom na opatrenia, ktoré sa

povazuju za menej zavazné.

V pripade rozhodnutia o anonymnom uverejneni spravnej sankcie alebo iného spravneho
opatrenia, ako je uvedené v prvom pododseku pism. b), je mozné odlozit’ uverejnenie
prislusnych udajov na primerané obdobie, v ktorom sa ocakéva, ze dovody na anonymné

uverejnenie pomint.
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Ak bolo podané odvolanie proti rozhodnutiu o uloZeni spravnej sankcie alebo iného
spravneho opatrenia na prisluSnom stide alebo na spravnom orgéne, prisluSny organ
uvedeny v ¢lanku 44 ods. 1 a 2 na svojom oficialnom webovom sidle ihned’ uverejni aj
taktto informaciu a akékol'vek nasledné informacie o vysledku takéhoto odvolania. Okrem
toho sa uverejituje aj kazdé rozhodnutie o zruseni predchadzajuceho rozhodnutia o ulozeni

spravnej sankcie alebo iné¢ho spravneho opatrenia.

Prislu$né organy zabezpecia, aby kazdé uverejnenie v stlade s tymto ¢lankom zostalo na
ich oficidlnom webovom sidle aspon pat’ rokov po jeho uverejneni. Osobné udaje
obsiahnuté v uverejnenom rozhodnuti sa obmedzuju na to, ¢o je nevyhnutné na tcely
konkrétneho pripadu, a uchovavaju sa na oficidlnom webovom sidle prislusného organu

len na obdobie, ktoré je nevyhnutné v sulade s uplatnitelnymi predpismi o ochrane udajov.

Clanok 53

Nahlasovanie spravnych sankcii a inych spravnych opatreni organu ESMA

Prislusné organy kazdorocne poskytuju organu ESMA sthrnné informécie o vSetkych
spravnych sankciach a inych spravnych opatreniach ulozenych v stlade s ¢lankom 49.

Organ ESMA uvedené informacie uverejiiuje vo vyro€nej sprave.
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Ak sa €lenské Staty rozhodli, Ze v stlade s ¢lankom 49 ods. 5 stanovia za poruSenia
ustanoveni podl'a uvedeného odseku trestnopravne sankcie, ich prislusné organy poskytn
organu ESMA kazdy rok anonymizované a sithrnné udaje tykajuce sa vsetkych
vykonanych vysetrovani trestnych ¢inov a ulozenych trestnopravnych sankcii. Orgéan

ESMA uverejiiuje udaje o ulozenych trestnopravnych sankciach vo vyro¢nej sprave.

Prislu$ny organ, ktory zverejnil spravne sankcie, iné spravne opatrenia alebo trestnopravne

sankcie, zaroven oznamuje tieto sankcie alebo opatrenia organu ESMA.

Prislu$né organy informuju organ ESMA o vsetkych uloZenych spravnych sankciach alebo
inych spravnych opatreniach, ktoré ale neboli uverejnené v sulade s ¢lankom 52 ods. 2
prvym pododsekom pism. ¢), vratane vietkych odvolani proti nim a ich vysledku. Clenské
Staty zabezpecia, aby prisluSné orgény dostali informacie a pravoplatny rozsudok v
suvislosti s kazdou uloZenou trestnopravnou sankciou a predlozili ich organu ESMA.
Organ ESMA vedie centralnu databazu sankcii, ktoré mu boli ozndmené, a to vylu¢ne na
ucely vymeny informacii medzi prislusnymi organmi. Uvedena databaza je pristupna len
pre prislusné organy a aktualizuje sa na zéklade informaécii, ktoré prisluSné organy

poskytuju.
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Kapitola 2
Organ ESMA

Clanok 54

Ziadosti o informdcie

1. Organ ESMA moéze jednoduchou ziadost'ou alebo rozhodnutim poziadat’ o poskytnutie

vSetkych informacii, ktoré su potrebné na vykondvanie jeho povinnosti podl'a tohto

nariadenia, tieto osoby:

a)  osoby, ktoré skutocne vykonavaju ¢innost’ externého posudzovatel’a;
b)  ¢lenov dozorného, riadiaceho alebo spravneho organu externého posudzovatel’a;
c) clenov vrcholového manazmentu externého posudzovatel’a;
d)  kazdu osobu priamo zapojenu do posudzovacich ¢innosti externého posudzovatela;
e) pravnych zastupcov a zamestnancov subjektov, na ktoré externy posudzovatel’
preniesol urcité funkcie v stlade s ¢lankom 33;
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g)

osoby inak izko a podstatne stivisiace alebo spojené so spravou externého
posudzovatel’a vratane akciondrov, ktori drzia aspon 10 % zakladného imania alebo
hlasovacich prav externé¢ho posudzovatel'a alebo v spolo¢nosti, ktord ma pravomoc

vykonavat kontrolu alebo dominantny vplyv nad externym posudzovatel'om;

kohokol'vek, kto koné ako externy posudzovatel alebo vyhlasuje, ze je externym
posudzovatel'om, bez toho, aby bol ako taky zaregistrovany, a kazdu osobu, ktord v

mene takejto osoby vykonava ktortkol'vek z funkcii uvedenych v pismenach a) az f).

2. Organ ESMA pri zasielani jednoduchej ziadosti o informacie podl'a odseku 1:
a)  odkazuje na tento ¢lanok ako na pravny zaklad danej ziadosti;
b)  uvadza dovod ziadosti;
c) uvadza, aké informacie Ziada;
d) stanovuje lehotu na poskytnutie informacii;
e) informuje osobu, od ktorej pozaduje informacie, Ze nema povinnost’ tieto informéacie
poskytnut’, ale v pripade, zZe na ziadost’ dobrovol'ne odpovie, poskytnuté informéacie
musia byt’ spravne a nesmu byt zavadzajlce; a
f)  uvadza pripadnu pokutu stanovenu v ¢lanku 60, ak su odpovede na poloZené otazky
nespravne alebo zavadzajuce.
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3. Organ ESMA pri ziadosti o poskytnutie informacii na zéklade rozhodnutia podl'a odseku 1:

a)  odkazuje na tento ¢lanok ako na pravny zéklad danej ziadosti;

b)  uvadza dévod ziadosti;

c) uvadza, aké informacie Ziada;

d) stanovuje lehotu na poskytnutie informacii;

e) upozornuje na pravidelné platby penale stanovené v ¢lanku 61 za poskytnutie
neuplnych pozadovanych informacii;

f)  upozornuje na pokutu stanovenu v ¢lanku 60, ak st odpovede na polozené otazky
nespravne alebo zavadzajuce;

g)  upozornuje na pravo odvolat’ sa proti rozhodnutiu na odvolaciu radu v sulade
s ¢lankami 58 a 59 nariadenia (EU) &. 1095/2010 a na pravo ziadat’ o preskimanie
rozhodnutia Sidnym dvorom Eurdpskej tnie (d’alej len ,,Sudny dvor®) v sulade
s ¢lankami 60 a 61 uvedeného nariadenia.
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Pozadované informacie poskytuju osoby uvedené v odseku 1 alebo ich zastupcovia

a v pripade pravnickych osob alebo zdruzeni, ktoré nemaji pravnu subjektivitu, osoby
opravnené na ich zastupovanie na zaklade zakona. V mene svojich klientov mozu
poskytovat’ informécie riadne splnomocneni pravnici. Ak sa preukéaze, ze poskytnuté

informdcie st netplné, nespravne alebo zavadzajuce, klienti zostavaju plne zodpovedni.

Organ ESMA bezodkladne zasiela kopiu jednoduchej ziadosti alebo svojho rozhodnutia
uvedenych v odseku 1 prislusnému orgénu ¢lenského Statu, v ktorom maja bydlisko alebo

st usadené osoby, ktorym je takato ziadost’ alebo rozhodnutie adresované.

Clanok 55

Vseobecné vysetrovania

Organ ESMA moze v zdujme plnenia svojich povinnosti podl'a tohto nariadenia vykonavat
potrebné vysetrovania osdb uvedenych v ¢lanku 54 ods. 1. Uradnici a iné osoby poverené

organom ESMA st na tento ucel opravneni:

a)  skumat vsetky zdznamy, udaje, postupy a iné materialy relevantné z hl'adiska

vykonu jeho tloh bez ohl'adu na médium, na ktorom st uloZené¢;

b)  robit alebo ziskavat overené kopie takychto zdznamov, tdajov, postupov a inych

materialov, alebo vypisy z nich;
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c) predvolat’ a poziadat’ ktorukol'vek z osdb uvedenych v ¢lanku 54 ods. 1 alebo jej
zastupcov alebo zamestnancov, aby podali Ustne alebo pisomné vysvetlenie
skuto¢nosti alebo dokumentov tykajucich sa predmetu a dovodu kontroly, a

zaznamenat’ odpovede;

d)  vypocut kazdu inu fyzicku alebo pravnicku osobu, ktora s tymto vypocutim sthlasi,

na ucely zhromazdenia informacii tykajucich sa predmetu vysetrovania;
e) ziadat' zdznamy telefonickej a datovej prevadzky.

2. Uradnici a iné osoby poverené organom ESMA na G&ely vysetrovani uvedenych v odseku
1 tohto ¢lanku vykonavaju svoje pravomoci na zaklade predlozenia pisomného poverenia,
v ktorom je vymedzeny predmet a dovod vysetrovania. V uvedenom povereni sa tiez
upozoriiuje na pravidelné platby penéle stanovené v ¢lanku 61 v pripade, Ze osoby uvedené
v ¢lanku 54 ods. 1 neposkytnu alebo poskytnt len neuplné pozadované zdznamy, udaje,
postupy alebo iné materialy alebo odpovede na otazky, ktoré sa im polozili, a na pokuty
stanovené v ¢lanku 60 v pripade, Ze sa preukaze, ze osoby uvedené v ¢lanku 54 ods. 1

poskytli nespravne alebo zavadzajuce odpovede na otazky.

3. Osoby uvedené v ¢lanku 54 ods. 1 sa podrobuju vySetrovaniam, ktoré sa iniciovali na
zéklade rozhodnutia organu ESMA. V rozhodnuti sa uvadza predmet a dovod
vySetrovania, pravidelné platby penale stanovené v ¢lanku 61, opravné prostriedky
dostupné na zaklade nariadenia (EU) &. 1095/2010 a pravo poziadat’ o preskimanie

rozhodnutia Sidnym dvorom.
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V primeranom case pred vySetrovanim organ ESMA informuje prislusny orgén uvedeny v
¢lanku 44 ¢lenského $tatu, kde sa mé vySetrovanie vykonat, o vySetrovani a o totoznosti
poverenych osob. Uradnici dotknutého prislugného organu pomahaji na Ziadost’ organu
ESMA tymto poverenym osobam pri plneni ich povinnosti. Uradnici dotknutého

prislusného orgdnu sa mézu zacastnit’ na vysSetrovani aj na poziadanie.

Ak si ziadost’ 0 zdznamy telefonickej alebo datovej prevadzky podla odseku 1 pism. e)
vyzaduje podl'a vnutrostatneho prava, aby prislusny organ ziskal povolenie od justicného
organu, o takéto povolenie poziada organ ESMA. O takéto povolenie mdze organ ESMA

poziadat’ aj ako o preventivne opatrenie.

Ak sa poziada o povolenie uvedené v odseku 5, vnutro$tatny justi¢ny orgéan overi, ¢i je
rozhodnutie organu ESMA pravé a ¢i predpokladané donucovacie opatrenia nie su so
zretel'om na predmet vySetrovania svojvol'né alebo neprimerané. Pri overeni primeranosti
donucovacich opatreni moze vnutrostatny justicny organ poziadat’ organ ESMA o
podrobné vysvetlenia, ktoré sa tykaji najméa dévodov, na zaklade ktorych ma organ ESMA
podozrenie, ze doslo k poruseniu tohto nariadenia, a zavaznosti tdajného porusenia a
povahy tcasti osoby, na ktort sa vzt'ahuju donucovacie opatrenia. VnutroStatny justiény
organ vSak nesmie skumat’ potrebu vysetrovania ani pozadovat’ informdcie obsiahnuté v
spise organu ESMA. Zakonnost’ rozhodnutia organu ESMA preskiimava len Stdny dvor

na zéklade postupu stanoveného v nariadeni (EU) &. 1095/2010.
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Clanok 56

Kontroly na mieste

Organ ESMA mozZe s cielom plnit’ si povinnosti podla tohto nariadenia vykonavat’ vSetky
potrebné kontroly na mieste v podnikatel’skych priestoroch a na pozemkoch alebo majetku
pravnickych osob podla ¢lanku 54 ods. 1. Ak je to nevyhnutné pre nalezité a G€inné
vykonanie kontroly, méze organ ESMA vykonat’ kontrolu na mieste bez predchadzajuceho

ohlasenia.

Uradnici organu ESMA a iné osoby poverené organom ESMA na vykonanie kontroly na
mieste mozu vstupovat’ do vSetkych podnikatel'skych priestorov, na pozemky alebo
majetok pravnickych osob, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie o vySetrovani prijaté organom
ESMA, a maju vSetky pradvomoci uvedené v ¢lanku 55 ods. 1. Maju takisto pravomoc
zapecatit’ akékol'vek podnikatel'ské priestory, majetok a uctovné knihy alebo zdznamy na

obdobie potrebné na vykonanie kontroly a v potrebnom rozsahu.

Uradnici organu ESMA a iné osoby poverené organom ESMA na vykonanie kontroly na
mieste vykonavaju svoje pravomoci na zéklade predlozenia pisomného poverenia, v
ktorom je uvedeny predmet a dovod kontroly a pravidelné platby pendle stanovené v
¢lanku 61 pre pripad, Ze sa dotknuté osoby nepodrobia kontrole. Orgdn ESMA informuje o
kontrole v dostatocnom predstihu pred jej vykonanim prislusny organ ¢lenského Statu, v

ktorom sa ma kontrola vykonat’.
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Osoby uvedené v ¢lanku 54 ods. 1 st povinné podrobit’ sa kontroldm na mieste nariadenym
rozhodnutim orgdnu ESMA. V rozhodnuti sa uvadza predmet a dévod kontroly, stanovuje
sa v iom datum jej zaCatia a upozoriiuje sa na pravidelné platby penale stanovené v clanku
61, opravné prostriedky dostupné na zaklade nariadenia (EU) &. 1095/2010, ako aj na
pravo poziadat’ o preskimanie rozhodnutia Sidnym dvorom. Orgdn ESMA prijima takéto
rozhodnutia po konzultécii s prisluSnym organom ¢lenského Statu, v ktorom sa ma kontrola

vykonat’.

Na ziadost’ orgdnu ESMA uradnici prislusného organu ¢lenského §tatu, v ktorom sa ma
kontrola vykonat’, ako aj osoby poverené alebo vymenované tymto prisluSnym orgdnom
aktivne pomahaju uradnikom organu ESMA a ostatnym osobam poverenym organom
ESMA. Na tento ti¢el maju pravomoci stanovené v odseku 2. Uradnici uvedeného

prisluSného orgédnu sa tiez mézu na poziadanie zucastnit’ na kontrolach na mieste.

Organ ESMA moze poziadat’ prislusné organy clenského $tatu, v ktorom sa ma kontrola
vykonat’, aby vykonali v jeho mene konkrétne vySetrovacie tlohy a kontroly na mieste, ako
sa stanovuje v tomto ¢lanku a ¢lanku 55 ods. 1. Prislu§né organy maju na tento tcel
rovnaké pravomoci ako organ ESMA, ako sa stanovuje v tomto ¢lanku a v ¢lanku 55 ods.

1.
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Ak uradnici orgdnu ESMA a iné sprevadzajiice osoby poverené organom ESMA zistia, Ze
sa osoba brani kontrole nariadenej podl'a tohto ¢lanku, prislusny organ dotknutého
¢lenského Statu im poskytne potrebnii pomoc a v nélezitych pripadoch poziada o pomoc
policiu alebo rovnocenny orgéan presadzovania prava s cielom umoznit’ im vykonat’

kontrolu na mieste.

Ak si kontrola na mieste stanovena v odseku 1 alebo pomoc stanovena v odseku 7
vyzaduju podla prislusného vnutrostatneho prava povolenie justi¢ného organu, o takéto
povolenie poziada organ ESMA. O takéto povolenie moze organ ESMA poziadat’ aj ako

o preventivne opatrenie.

V pripade podania Ziadosti o povolenie v zmysle odseku 8 vnutrostatny justi¢ny organ
overi, ¢i je rozhodnutie organu ESMA pravé a ¢i predpokladané donucovacie opatrenia nie
su so zretel'om na predmet kontroly svojvol'né alebo neprimerané. Pri overovani
primeranosti donucovacich opatreni moze vnutrostatny justi¢ny organ poziadat’ organ
ESMA o podrobné vysvetlenia, ktoré sa tykaji najmé dévodov, na zaklade ktorych ma
organ ESMA podozrenie, Ze doSlo k poruseniu tohto nariadenia, ako aj zdvaznosti
udajného porusenia a povahy Ucasti osoby, na ktort sa vzt'ahuji donucovacie opatrenia.
Vnutrostatny justicny organ vSak nesmie skumat’ potrebu vysetrovania ani pozadovat’
informacie obsiahnuté v spise organu ESMA. Zakonnost’ rozhodnutia orgdnu ESMA
preskumava len Studny dvor na zaklade postupu stanoveného v nariadeni (EU) &.

1095/2010.
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Clanok 57
Vykon pravomoci uvedenych v ¢lankoch 54, 55 a 56

Pravomoci udelené organu ESMA, ktorémukol'vek jeho uradnikovi alebo ktorejkol'vek inej osobe
poverenej organom ESMA podl’a ¢lankov 54, 55 alebo 56 sa nesmu pouzit’ na vyzadovanie

spristupnenia informéacii alebo dokumentov, na ktoré sa vzt'ahuje povinnost’ zachovavat’

mlcanlivost’.
Clanok 58
Vymena informdcii
1. Prislusné organy uvedené v ¢lanku 44, orgdn ESMA a d’alSie relevantné organy si bez

zbyto¢ného odkladu navzajom poskytuji informécie potrebné na ucely plnenia svojich

povinnosti podl'a tohto nariadenia.

2. PrisluS$né organy uvedené v ¢lanku 44, organ ESMA, d’alSie relevantné organy a iné
institucie alebo fyzické a pravnické osoby, ktoré pri plneni svojich povinnosti podl'a tohto
nariadenia ziskaju doverné informécie, takéto informacie vyuzivaju len v ramci plnenia

svojich povinnosti.
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Clanok 59
Opatrenia dohladu organu ESMA

1. Ak organ ESMA v sulade s ¢lankom 63 ods. 8 zisti, Ze urcita osoba sa dopustila poruSenia

uvedeného v ¢lanku 60 ods. 1, prijme rozhodnutie o prijati jedného alebo viacerych

z tychto opatren:

a)  zru$i externému posudzovatel'ovi registraciu;
b)  odoberie externému posudzovatel'ovi z tretej krajiny uznanie;
c) docasne zakdze externému posudzovatel'ovi vykondvat’ ¢innosti podla tohto
nariadenia v celej Unii aZ do ukonéenia porusovania;
d) pozastavi registraciu externého posudzovatela z tretej krajiny;
e) nariadi tejto osobe, aby porusovanie ukoncila;
f)  ulozi pokuty podla ¢lanku 60;
g)  ulozi pravidelné platby penéle podl'a clanku 61;
h)  vyda verejné oznadmenie.
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2. Organ ESMA zrusi registraciu externého posudzovatel'a alebo mu odoberie uznanie za

ktorychkol'vek z tychto okolnosti:

a)  externy posudzovatel sa vyslovne vzdal registracie alebo uznania alebo nevyuzil

registraciu alebo uznanie do 36 mesiacov od udelenia registracie alebo uznania;

b)  externy posudzovatel ziskal registraciu alebo uznanie na zaklade nepravdivych

vyhléaseni alebo inymi neopravnenymi prostriedkami;

c)  externy posudzovatel’ uz nespina podmienky, za ktorych bol zaregistrovany alebo

uznany.

Ak organ ESMA zrusi registraciu externého posudzovatel'a alebo mu odoberie uznanie, vo

svojom rozhodnuti uvedie uplné odévodnenie.

ZruSenie registracie alebo odnatie uznania ma okamzity G¢inok.

3. Na tcely odseku 1 orgdn ESMA zohl'adfiuje povahu a zavaZnost’ poruSenia so zretel'om na

tieto kritéria:

a) trvanie a frekvenciu vyskytu porusenia;

b)  ¢iporusSenie sposobilo finanént trestnt ¢innost’, ul'ah¢ilo ju alebo k nej inak prispelo;
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c) ¢ikporuseniu doslo umyselne alebo z nedbanlivosti;

d) mieru zodpovednosti osoby zodpovednej za porusenie;

e) financnu silu osoby zodpovednej za porusenie na zaklade celkového obratu
zodpovednej pravnickej osoby alebo rocného prijmu a Cistého majetku zodpovedne;j
fyzickej osoby;

f)  vplyv porusenia na zaujmy investorov;

g)  vyznam ziskov, ktoré osoba zodpovedna za poruSenie ziskala, alebo strat, ktorym
zabrénila, alebo strat tretich stran sposobenych porusenim v rozsahu, v akom ich
mozno uréit’;

h)  uroven spoluprace osoby zodpovednej za porusenie s orgdnom ESMA bez toho, aby
bola dotknuté potreba zaistit’ vratenie ziskov, ktoré tato osoba dosiahla, alebo strat,
ktorym zabranila;

i)  predchéadzajice porusenia tohto nariadenia, ktorych sa dopustila osoba zodpovedna
za porusenie;

j)  vSetky opatrenia prijaté po poruseni osobou zodpovednou za poruSenie, aby sa
zabranilo jeho opakovaniu.
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4. Organ ESMA bez zbytocného odkladu oznamuje akékol'vek opatrenie prijaté podl'a odseku
1 osobe zodpovednej za porusenie, ako aj prisluSnym organom clenskych statov a Komisii.
Kazdé takéto opatrenie zverejni na svojom webovom sidle do 10 pracovnych dni odo dia,

ked’ bolo rozhodnutie uvedené v odseku 1 prijaté.
Zverejnenie uvedené v prvom pododseku zahfna:

a)  vyhlasenie, v ktorom sa potvrdzuje pravo osoby zodpovednej za porusenie odvolat’

sa proti rozhodnutiu;

b) v relevantnych pripadoch vyhlasenie, v ktorom sa potvrdzuje podanie odvolania a v

ktorom sa uvadza, ze takéto odvolanie nema odkladny ucinok;

c)  vyhlasenie, v ktorom sa uvadza, ze odvolacia rada organu ESMA ma moznost’
odlozit’ uplatiiovanie rozhodnutia v siilade s ¢lankom 60 ods. 3 nariadenia (EU) &.

1095/2010.
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Clanok 60
Pokuty

1. Organ ESMA prijme rozhodnutie o ulozeni pokuty v sulade s odsekom 2 tohto ¢lanku, ak v

sulade s ¢lankom 63 ods. 8 zisti, ze externy posudzovatel alebo ktordkol'vek z os6b

uvedenych v ¢lanku 54 ods. 1 sa umyselne alebo z nedbanlivosti dopustili jedného alebo

viacerych z tychto poruseni:

a)

b)

d)

nedodrzanie ¢lanku 24 ods. 1 alebo ktoréhokol'vek ustanovenia hlavy IV kapitol 2 a

3;

predlozenie nepravdivych vyhlaseni pri podévani ziadosti o registraciu na
vykonévanie ¢innosti externého posudzovatel’a alebo pouzitie akychkol'vek inych

neopravnenych prostriedkov na ziskanie takejto registracie;

neposkytnutie informécii v reakcii na rozhodnutie, ktorym sa ziadaji informécie
podl’a ¢lanku 54, alebo poskytnutie nespravnych alebo zavadzajucich informécii

v reakcii na ziadost’ o informaécie alebo rozhodnutie;

marenie vySetrovania alebo odmietnutie spolupracovat’ v priebehu vySetrovania

podl’a ¢lanku 55 ods. 1 pism. a), b), ¢) alebo e);

nedodrzanie ¢lanku 56 tym, Ze sa neposkytne vysvetlenie skuto¢nosti alebo
dokumentov suvisiacich s predmetom a dovodom kontroly, alebo poskytnutim

nespravneho alebo zavadzajiceho vysvetlenia;
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f)  vykonavanie ¢innosti externych posudzovatel'ov alebo vyhlasovanie sa za externého

posudzovatel’a bez toho, aby bol ako externy posudzovatel’ zaregistrovany.

Porusenie sa povazuje za umyselné, ak organ ESMA zisti objektivne skuto¢nosti, ktoré

preukazujt, ze osoba konala umyselne s ciel'om dopustit’ sa porusenia.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, je minimalna vyska pokuty uvedenej v odseku 1
20 000 EUR. Maximalna vyska je 200 000 EUR.

Pri stanovovani vysky pokuty podl'a odseku 1 tohto clanku organ ESMA zohladiuje

kritéria uvedené v ¢lanku 59 ods. 3.

Ak sa osoba dopustila porusenia uvedeného v odseku 1 a mala z porusenia priamo alebo
nepriamo financny prospech, vyska pokuty sa rovna minimalne tomuto finanénému

prospechu.

Ak konanie alebo opomenutie predstavuje kombinaciu viacerych poruseni, orgin ESMA
uplatni jednu pokutu. Tato pokuta je najvyssou z uplatniteI'nych pokut za dané konanie

alebo opomenutie.
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Clanok 61
Pravidelné platby pendle

1. Organ ESMA ukladé rozhodnutim pravidelné platby pendle s cielom prinutit’:

a)  osobu, aby v sulade s rozhodnutim prijatym podl'a ¢lanku 59 ods. 1 pism. e) ukoncila

porusovanie;
b)  osobuuvedenu v ¢lanku 54 ods. 1, aby:

1)  poskytla GpIné informacie, ktoré boli pozadované rozhodnutim podl'a ¢lanku

54;

il)  sapodrobila vySetrovaniu, a najmé aby poskytla uplné zaznamy, tidaje,
postupy alebo akékol'vek iné pozadované materialy a doplnila a opravila
ostatné informacie poskytnuté pri vySetrovani, ktoré sa zacalo na zdklade

rozhodnutia podl'a ¢lanku 55; alebo

iii)  sa podrobila kontrole na mieste nariadenej rozhodnutim prijatym podl'a ¢lanku

56.

2. Pravidelna platba penéle sa uklada za kazdy deni omeskania.
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3. Vyska pravidelnych platieb pendle sa rovna 3 % priemerného denného obratu v
predchadzajiicom obchodnom roku alebo v pripade fyzickych oséb 2 % priemerného
denného prijmu v predchadzajucom kalendarnom roku. Vypocitava sa od datumu

uvedeného v rozhodnuti, ktorym sa uklada pravidelna platba penale.

4. Pravidelna platba penéle sa uklada najviac na Sest’ mesiacov po oznameni rozhodnutia

organu ESMA. Po skonceni tohto obdobia organ ESMA opatrenie preskiima.

Cldanok 62

Zverejniovanie, povaha, vymahanie a odvadzanie pokut a pravidelnych platieb pendale

1. Organ ESMA zverejnuje vsetky pokuty a pravidelné platby penale, ktoré boli ulozené
podl’a ¢lankov 60 a 61, pokial’ by ich zverejnenie vazne neohrozilo finanéné trhy alebo
nespdsobilo neprimeranu Skodu zucastnenym strandm. Takéto zverejnenie nesmie
obsahovat’ osobné udaje v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2018/1725.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov instituciami, organmi, iradmi a agentirami
Unie a o vo'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a
rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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2. Pokuty a pravidelné platby penéle ulozené podl'a ¢lankov 60 a 61 maju administrativnu

povahu.
3. Pokuty a pravidelné platby penale ulozené podl'a ¢lankov 60 a 61 st vymahatel'né.

Organ ESMA uplatiuje na ucely vymahania pokut a pravidelnych platieb penale pravidla
obcianskeho sudneho konania platné v clenskom State alebo tretej krajine, v ktorych sa

pokuta alebo pravidelné platby penéle vymahaju.
4. Sumy pokut a pravidelnych platieb penale sa odvadzaju do vieobecného rozpoétu Unie.

5. Ak sa organ ESMA rozhodne neuloZzit’ po ukonceni vySetrovania Ziadnu pokutu ani
pravidelné platby penale, informuje o tom Eurdpsky parlament, Radu, Komisiu a prislusné

organy dotknutého ¢lenského $tatu a vysvetli dovody svojho rozhodnutia.
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Clanok 63

Procesné pravidla pre prijatie opatreni dohladu a ukladanie pokut

1. Ak organ ESMA pri plneni svojich povinnosti podla tohto nariadenia zisti, ze existuju
zavazné ndznaky moznej existencie skutocnosti, ktoré by mohli predstavovat’ jedno alebo
viac poruseni uvedenych v ¢lanku 60 ods. 1, vymenuje nezavislého vySetrujuceho tradnika
v ramci orgdnu ESMA na vySetrenie veci. VySetrujuci uradnik sa nesmie podiel’at’ a ani sa
nesmel podielat’ na priamom alebo nepriamom dohl'ade nad dotknutym externym
posudzovatel'om ¢i na jeho registracii a svoje funkcie vykonava nezavisle od rady organov

dohl'adu organu ESMA.

2. Vysetrujuci uradnik vySetruje idajné porusenia s prihliadanim na pripomienky predlozené
osobami, vo€i ktorym sa vySetrovanie vedie, a rade organov dohl'adu organu ESMA

predklada Gplny spis so svojimi zisteniami.

3. Na ucely plnenia svojich uloh mdze vysetrujuci tradnik uplatnit’ prdvomoc poziadat’
o informacie v stlade s ¢lankom 54 a uskuto¢novat’ vySetrovania a kontroly na mieste
v stlade s ¢lankami 55 a 56. Pri uplatiiovani tychto pradvomoci postupuje vysetrujlci

uradnik v sulade s ¢lankom 57.

4. VysSetrujuci tradnik ma pri plneni svojich tloh pristup ku v§etkym dokumentom a

informaciam zhromazdenym organom ESMA pocas ¢innosti dohl'adu.
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5. Po ukonceni vySetrovania a pred predloZenim spisu so svojimi zisteniami rade organov
dohl'adu organu ESMA da vysetrujuci uradnik osobam, voci ktorym sa vySetrovanie vedie,
prilezitost’, aby boli vypocuté vo veciach, ktoré sa vySetruji. Vysetrujuci tradnik zaklada
svoje zistenia len na skutoc¢nostiach, ku ktorym sa osoby, voci ktorym sa vedie

vySetrovanie, mohli vyjadrit’.

6. Pocas vySetrovania podl'a tohto ¢lanku sa plne dodrziava pravo dotknutych osob na
obhajobu.
7. Po predlozeni spisu so svojimi zisteniami rade organov dohl'adu organu ESMA vySetrujuci

uradnik tato skutoCnost’ 0zndmi osobam, voci ktorym sa vedie vysetrovanie. Osoby, voci
ktorym sa vedie vySetrovanie, maji pravo na pristup k spisu s vyhradou opravneného
zédujmu inych osdb na ochrane ich sluzobného tajomstva. Pravo na pristup k spisu sa

nevztahuje na doverné informacie tykajuce sa tretich stran.

8. Na zéklade spisu, ktory obsahuje zistenia vysetrujuceho uradnika, a po vypocuti
dotknutych osob v stlade s clankom 64, ak o to tieto osoby poziadali, organ ESMA
rozhodne, ¢i sa osoby, voci ktorym sa vedie vysetrovanie, dopustili jedného alebo
viacerych poruseni uvedenych v ¢lanku 60 ods. 1, a v takom pripade prijme opatrenie

dohl'adu v sulade s ¢lankom 59 a ulozi pokutu v sulade s ¢lankom 60.

PE-CONS 27/23 TM/mse 143
ECOFIN SK



9. Vysetrujuci tradnik sa neztcastiiuje na rokovani rady organov dohl'adu orgdnu ESMA ani

inym sposobom nezasahuje do jej rozhodovacieho procesu.

10. Komisia prijme delegované akty v sulade s clankom 68 do ... [12 mesiacov po dni
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] s cielom doplnit’ toto nariadenie bliz§im ur¢enim
postupu na vykon pravomoci organu ESMA ukladat’ pokuty alebo pravidelné platby
penale, a to vratane ustanoveni o prave na obhajobu, do¢asnych ustanoveni, ustanoveni
o vybere pokut alebo pravidelnych platieb penale a podrobnych pravidiel o premlcacich

dobach na ukladanie a vymahanie penale.

11. Ak organ ESMA pri vykone svojich povinnosti podl'a tohto nariadenia zisti, ze existuju
zavazné naznaky moznej existencie skuto¢nosti, ktoré by mohli predstavovat’ trestné Ciny,
postupi tieto zalezitosti prislusSnym vnutros$tatnym organom na trestné stihanie. Organ
ESMA okrem toho neuklad4 pokuty ani pravidelné platby penéle v pripade, ked’
predchadzajice oslobodenie alebo odstudenie na zéklade rovnakych skuto¢nosti alebo
skutocnosti, ktoré st vo svojej podstate rovnaké, nadobudlo povahu rozhodnutej veci (res

Jjudicata) v trestnom konani podl'a vnutroStatneho prava.
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Clanok 64

Vypocutie osob, na ktoré sa vztahuju rozhodnutia podla clankov 59, 60 a 61

1. Pred prijatim kazdého rozhodnutia podl'a ¢lankov 59, 60 a 61 poskytuje orgdn ESMA
osobam, na ktoré¢ sa vztahuje takéto rozhodnutie, prilezitost’ byt’ vypocuté v stuvislosti so
zisteniami orgdnu ESMA. Organ ESMA zaklada svoje rozhodnutia len na zisteniach, ku

ktorym sa dané osoby mali prilezitost’ vyjadrit’.

2. Odsek 1 tohto ¢lanku sa neuplatiiuje, ak je potrebné prijat’ naliechavé opatrenie podl'a
¢lanku 59 s cielom zabranit’ znaénému a hroziacemu poskodeniu financného systému. V
takomto pripade moéze organ ESMA prijat’ predbezné rozhodnutie a dotknutym osobam

poskytne prilezitost’, aby boli vypocuté ¢o najskor po prijati rozhodnutia.

3. Pravo na obhajobu 0s6b, na ktoré sa vzt'ahuje rozhodnutie ESMA, sa pocas prislu§ného
konania plne reSpektuje. Uvedené osoby maju pravo na pristup k spisu organu ESMA
s vyhradou opravneného zaujmu inych osob na ochrane ich sluzobného tajomstva. Pravo
na pristup k spisu sa nevztahuje na doverné informacie alebo interné pripravné dokumenty

organu ESMA.
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Clanok 65

Preskumanie Sudnym dvorom

Stdny dvor ma neobmedzent pravomoc preskimat’ rozhodnutia, na zéklade ktorych orgdn ESMA
ulozil pokutu alebo pravidelné platby penale podl'a tohto nariadenia. Ulozenu pokutu alebo

pravidelnu platbu pendle mdze zrusit, znizit’ alebo zvysit'.

Clanok 66
Registracné poplatky, poplatky za uznanie a poplatky za dohlad

1. Organ ESMA tu¢tuje externym posudzovatel'om poplatky za vydavky suvisiace s ich
registraciou, uznavanim a doh'adom nad nimi a za vsetky naklady, ktoré organu ESMA

mozu vzniknut pri vykonavani jeho uloh podl'a tohto nariadenia.

2. Celkové poplatky, ktoré orgdn ESMA uctuje Ziadajicim externym posudzovatel'om,
registrovanym externym posudzovatelom alebo uznanym externym posudzovatel'om
v stlade s tymto nariadenim, pokryvaju administrativne ndklady, ktoré vznikli organu
ESMA v ramci jeho ¢innosti v stvislosti s registraciou vsetkych externych posudzovatel'ov
a dohl'adom nad nimi. Suc¢asne musi byt’ kazdy poplatok imerny obratu dotknutého

externé¢ho posudzovatel’a.
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Odchylne od prvého pododseku moézu byt’ externi posudzovatelia, ktorych ro¢ny obrat je
nizs8i ako urcitd suma, oslobodeni od povinnosti platit’ poplatok, ako sa blizsie uvadza v

delegovanom akte, ktory ma Komisia prijat’ podl'a odseku 3.

3. Komisia prijme delegovany akt v sulade s clankom 68 do ... [ 12 mesiacov po dni
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] s cielom doplnit’ toto nariadenie uréenim najmé
druhu poplatkov, tkonov, za ktoré sa poplatky platia, vysky poplatkov a spdsobu ich
uhrady.

Pri vypractivani delegovaného aktu Komisia stanovi prahovi hodnotu ro¢ného obratu
externych posudzovatel'ov na Grovni skupiny, pod ktorou sa nema uctovat’ ziadny
poplatok, a takisto stanovi spdsob, akym sa mé ro¢ny obrat vypocitat’ na ucely

uplatiiovania tejto prahovej hodnoty.

4. Pred prijatim delegovaného aktu uvedené¢ho v odseku 3 Komisia konzultuje s orgdnom

ESMA, pokial ide o poplatky podl'a uvedené¢ho odseku.
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Clanok 67

Register externych posudzovatelov a externych posudzovatelov z tretich krajin organu ESMA

1. Organ ESMA vedie na svojom webovom sidle verejne pristupny register, v ktorom sa

uvadzaju tieto udaje:

a)  externi posudzovatelia registrovani v stlade s ¢lankom 23;

b)  externi posudzovatelia, ktorym sa docasne zakazuje vykonévat’ ich ¢innosti v sulade
s ¢lankom 59;

c) externi posudzovatelia, ktorych registracia bola zruSend v stilade s ¢lankom 59;

d)  externi posudzovatelia z tretich krajin, ktori mozu poskytovat’ sluzby v Unii v stilade
s ¢lankom 39;

e) externi posudzovatelia z tretich krajin uznani v stlade s ¢lankom 42;

f)  externi posudzovatelia registrovani v sulade s ¢lankom 23, ktori schval'uju sluzby
externych posudzovatel'ov z tretich krajin v stilade s ¢lankom 43;

g)  externi posudzovatelia z tretich krajin, ktorych registracia bola zrusena a ktori uz
neuplatiiuji prava podla ¢lanku 39, ak Komisia zrusi svoje rozhodnutie podla ¢lanku
40 ods. 1 v stvislosti s danou tretou krajinou;
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h)  externi posudzovatelia z tretich krajin, ktorych uznanie bolo pozastavené alebo

zruseng;

1) externi posudzovatelia registrovani v sulade s ¢lankom 23, ktori uz nemézu
schvalovat’ sluzby poskytované externymi posudzovatel'mi z tretich krajin v stilade

s ¢lankom 43.

2. Register obsahuje kontaktné uidaje externych posudzovatel'ov, ich webové sidla a datumy,
ku ktorym nadobudaji u¢innost’ rozhodnutia orgdnu ESMA tykajuce sa tychto externych

posudzovatel'ov.

3. V pripade externych posudzovatelov z tretich krajin obsahuje register aj informéacie
o sluzbach, ktoré externi posudzovatelia z tretich krajin poskytuju, a kontaktné udaje

prislusného orgdnu zodpovedného za dohl'ad nad nimi v tretej krajine.
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HLAVA VI
DELEGOVANE AKTY

Clanok 68

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 21 ods. 4, ¢lanku 63 ods. 10 a
¢lanku 66 ods. 3 sa Komisii udel'uje na dobu neurcitu od ... [den nadobudnutia uc¢innosti

tohto nariadenia].

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 21 ods. 4, ¢lanku 63 ods. 10 a ¢lanku 66 ods. 3
modze Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda u¢innost’
ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej inie alebo k
neskorSiemu datumu, ktory je v ilom urceny. Nie je nim dotknuté platnost’ delegovanych

aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi ur¢enymi jednotlivymi
¢lenskymi $tatmi v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.

aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Eurépskemu parlamentu a
Rade.
6. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 21 ods. 4, ¢lanku 63 ods. 10 a ¢lanku 66 ods. 3

nadobudne ucinnost’, len ak Eur6épsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli
namietku v lehote troch mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného aktu Europskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eur6psky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurépskeho

parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o tri mesiace.
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HLAVA VII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 69

Prechodné ustanovenia tykajuce sa externych posudzovatelov

1. Externy posudzovatel’, ktory ma v umysle poskytovat’ sluzby v sulade s tymto nariadenim
od ... [12 mesiacov po dni nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] do ... [30 mesiacov po
dni nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia], poskytuje takéto sluzby len po tom, ako to

oznami orgdnu ESMA a poskytne informacie uvedené v ¢lanku 23 ods. 1.

2. Externi posudzovatelia uvedeni v odseku 1 tohto ¢lanku musia do ... [30 mesiacov po dni
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] vynalozit’ maximalne Usilie na dodrZiavanie
¢lankov 24 az 38 s vynimkou poziadaviek stanovenych vo vykonavacich aktoch
uvedenych v ¢lanku 24 ods. 2 a v delegovanych aktoch uvedenych v ¢lanku 26 ods. 3,
¢lanku 27 ods. 2, ¢lanku 28 ods. 3, ¢lanku 29 ods. 4, ¢lanku 30 ods. 3, ¢lanku 31 ods. 4
a ¢lanku 33 ods. 7.
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Externi posudzovatelia uvedeni v odseku 1 tohto ¢lanku poskytujt po ... [30 mesiacov po
dni nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] sluzby v sulade s tymto nariadenim az po
registracii v sulade s ¢lankom 23 za predpokladu, Ze dosiahli stilad s ¢lankom 22

a Clankami 24 az 38 doplnenymi delegovanymi aktmi uvedenymi v odseku 2 tohto ¢lanku.

Clanok 70

Prechodné ustanovenia tykajuce sa externych posudzovatelov z tretich krajin

Externy posudzovatel z tretej krajiny, ktory ma v amysle poskytovat’ sluzby v sulade

s tymto nariadenim od ... [12 mesiacov po dni nadobudnutia Gi€innosti tohto nariadenia] do
... [30 mesiacov po dni nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia], poskytuje takéto sluzby
len po tom, ako to oznami organu ESMA a poskytne informacie uvedené v ¢lanku 23 ods.

1.
Externi posudzovatelia z tretich krajin uvedeni v odseku 1 musia:

a)  vynalozit maximalne usilie na dodrziavanie ¢lankov 24 az 38 s vynimkou
poziadaviek stanovenych vo vykonavacich aktoch uvedenych v ¢lanku 24 ods. 2 a
v delegovanych aktoch uvedenych v ¢lanku 26 ods. 3, ¢lanku 27 ods. 2, ¢lanku 28
ods. 3, ¢lanku 29 ods. 4, ¢lanku 30 ods. 3, ¢lanku 31 ods. 4 a ¢lanku 33 ods. 7;

b)  mat pravneho zastupcu usadeného v Unii, ktory spifia ¢lanok 42 ods. 3.
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3. Organ ESMA méze kedykol'vek od ... [12 mesiacov po dni nadobudnutia uc¢innosti tohto
nariadenia] do ... [30 mesiacov po dni nadobudnutia u€innosti tohto nariadenia]
presadzovat’ dodrziavanie odseku 2 pism. b) externymi posudzovatel'mi z tretich krajin

uloZenim opatreni dohl'adu v stilade s hlavou V.

Clanok 71

Preskumanie

1. Do ... [pat rokov po dni nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] a potom kazdé tri roky
Komisia po konzultacii s orgdnom ESMA a platformou pre udrzatel'né financovanie
vytvorenou na zaklade ¢lanku 20 nariadenia (EU) 2020/852 predlozi Eurépskemu
parlamentu a Rade spravu o uplatiiovani tohto nariadenia. V uvedenej sprave sa v ¢o

najvac¢sej moznej miere vyhodnotia aspon tieto aspekty:

a)  uplatiovanie normy pre eurépske zelené dlhopisy a jej trhovy podiel v Unii aj

celosvetovo, najmd malymi a strednymi podnikmi;

b)  vplyv tohto nariadenia na prechod na udrzatel'né hospodarstvo, na nedostatok
investicii potrebnych na splnenie cielov Unie v oblasti klimy stanovenych v
nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119! a na presmerovanie tokov

sukromného kapitalu na udrzatel'né investicie;

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 z 30. juna 2021, ktorym sa
stanovuje ramec na dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES) ¢. 401/2009 a
(EU) 2018/1999 (eurdpsky pravny predpis v oblasti klimy) (U. v. EU L 243, 9.7.2021, s. 1).
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d)

g)

h)

fungovanie trhu externych posudzovatel'ov a dohl'ad nad nim zo strany organu

ESMA;

vhodnost’ delegovanych aktov prijatych podla ¢lanku 66 ods. 3 a ich vplyv na

externych posudzovatel'ov a rozpocet organu ESMA;

doveryhodnost’ a akékol'vek pripady zneuzitia tvrdeni tykajtcich sa zivotného

prostredia na trhu so zelenymi dlhopismi;

fungovanie trhu s dlhopismi viazanymi na udrzatel'nost’ vratane déveryhodnosti a

kvality prislusnych tvrdenti,

potreba uznat’ kritéria tretej krajiny na ur¢enie environmentalne udrzatel'nych
hospodarskych ¢innosti za rovnocenné s poziadavkami taxonémie za predpokladu, ze
existuju osobitné zaruky na zabezpecenie rovnocennych ciel'ov, na ucely povolenia
alokacie pouzitia vynosov z eurdpskeho zelené¢ho dlhopisu v sulade s tymito

kritériami tretej krajiny;

prakticky vplyv ¢lanku 5 na vyuzivanie europskych zelenych dlhopisov,
environmentalnu kvalitu pouzitia ich vynosov a dovody, preco flexibilita stanovend v
uvedenom ¢lanku nebrani prechodu na financovanie environmentalne udrzatelnych

¢innosti;
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1)  vykonavanie hlavy III tohto nariadenia vratane pouzivania vzorov uvedenych v
uvedenej hlave emitentmi dlhopisov uvadzanych na trh ako environmentalne
udrzatel'né alebo dlhopisov viazanych na udrzatel'nost’ bez ohl'adu na to, Ci sa takéto
dlhopisy uvadzajt na trh v Europskom hospodarskom priestore, analyza vyuzivania
uvedenych vzorov, vyvoj trhu a stilad tychto vzorov s prislusnym pravom Unie

vratane nariadenia (EU) 2019/2088.

K spravam uvedenym v odseku 1 sa v nalezitych pripadoch pripoji legislativny navrh, a to
aj pokial’ ide o zverejiiovanie informacii v pripade emitentov dlhopisov uvaddzanych na trh

ako environmentalne udrzatel'né a dlhopisov viazanych na udrzateI'nost’.

Komisia do ... [tri roky po dni nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] uverejni spravu o
potrebe regulécie dlhopisov viazanych na udrzatel'nost’, ku ktorej sa v ndlezitych pripadoch

pripoji legislativny navrh.

Komisia do 31. decembra 2024 a potom kazdé tri roky uverejni spravu s cielom
informovat’ emitentov europskych zelenych dlhopisov o preskumani vykonanom podl'a
¢lanku 19 ods. 5 treticho pododseku nariadenia (EU) 2020/852 vratane suladu technickych
kritérii preskimania s kritériami stanovenymi v ¢lanku 10 ods. 2 uvedeného nariadenia,
pri¢om zohl'adni pravidla zachovania predchadzajiuceho stavu stanovené v ¢lanku 8 tohto

nariadenia.
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5. Do ... [5 rokov po dni nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] orgdn EBA v uzke;j
spolupraci s organom ESMA a eurdpskym orgdnom dohl'adu (Eurépskym orgédnom pre
poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov) (EIOPA) zriadenym nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1094/2010 (spolo¢ne ozna¢ované ako ,,eurdpske
organy dohl'adu* alebo ,,ESA*) uverejni spravu o uskutoCnitel'nosti rozsirenia opravnenosti
na pouzivanie oznacenia ,,europsky zeleny dlhopis* alebo ,,EuGB* na tucely syntetickych

sekuritizacii.

6. Do ... [6 rokov po dni nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] mo6ze Komisia na zaklade
spravy uvedenej v odseku 5 predlozit’ spravu Europskemu parlamentu a Rade. K sprave

Komisie sa v ndlezitych pripadoch méze prilozit’ legislativny navrh.

7. Do ... [5 rokov po dni nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] a potom v naleZzitych
pripadoch kazdé tri roky europske organy dohl'adu prostrednictvom spolo¢ného vyboru
uvedeného v &lanku 54 nariadeni (EU) &. 1093/2010, (EU) ¢&. 1094/2010 a (EU) &.
1095/2010 uverejnia spravu o vyvoji trhu so sekuritizacnymi dlhopismi. V uvedenych
spravach sa okrem in¢ho posudi, ¢i sa objem aktiv zostiladenych s taxonémiou zvysil
dostato¢ne na to, aby sa preskimalo uplatiiovanie pravidiel pouzivania vynosov pre
sekuritizacné dlhopisy, ktorych emitenti chcu pouzivat’ oznacenie ,,eurdpsky zeleny

dlhopis* alebo ,,EuGB*.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1094/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky orgén dohl'adu (Eurdpsky organ pre poistovnictvo a dochodkové
poistenie zamestnancov), a ktorym sa meni a dopiiia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zruuje
rozhodnutie Komisie 2009/79/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 48).
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Komisia na zaklade spravy uvedenej v odseku 7 predlozi spravu Eurdépskemu parlamentu a

Rade. K sprave Komisie sa v nalezitych pripadoch prilozi legislativny navrh.

Clanok 72

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym dilom nasledujicim po jeho uverejneni v

Uradnom vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie sa uplatnuje od ... [12 mesiacov po dni nadobudnutia u¢innosti tohto

nariadenia].

Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku sa ¢lanok 20, ¢lanok 21 ods. 4, ¢lanok 23 ods. 6 a 7,
¢lanok 24 ods. 2, ¢lanok 26 ods. 3, ¢lanok 27 ods. 2, ¢lanok 28 ods. 3, ¢lanok 29 ods. 4,
¢lanok 30 ods. 3, ¢lanok 31 ods. 4, ¢lanok 33 ods. 7, ¢lanok 42 ods. 9, ¢lanok 46 ods. 6 a 7,
¢lanok 49 ods. 1, 2 a 3, ¢lanok 63 ods. 10, ¢lanok 66 ods. 3 a ¢lanky 68, 69 a 70 uplatituja

od ... [den nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia].

Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku sa ¢lanok 40, ¢lanok 42 ods. 1 az 8 a ¢lanok 43

uplatiiuji od ... [30 mesiacov po dni nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia].
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5. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na dosiahnutie suladu s ¢lankami 45 a 49 do ...

[12 mesiacov po dni nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia].

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych clenskych Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I

INFORMACNY PREHLAD O EUROPSKOM ZELENOM DLHOPISE

Tento dokument a jeho obsah nepodliehaji ziadnemu schvaleniu ani potvrdeniu zo strany
organu ESMA ani akéhokol'vek iného prislusného orgéanu.

1. VSeobecné informacie

— [Datum uverejnenia informac¢ného prehl'adu o eurépskom zelenom dlhopise]
— [Uradny nazov emitenta]

— [Ak je k dispozicii, identifikator pravnickej osoby (LEI) emitenta]

— [Adresa webového sidla, na ktorom sa investorom poskytuju informacie o tom, ako
kontaktovat’ emitenta]

— [Ak je k dispozicii, ndzov dlhopisu (dlhopisov), ktory pridelil emitent]

— [Ak st k dispozicii, medzinarodné identifika¢né Cisla cennych papierov (ISIN)
dlhopisu (dlhopisov)]

— [Ak je k dispozicii, planovany datum alebo obdobie emisie]
— [Totoznost’ a kontaktné udaje externého posudzovatela]

— [V prislusnych pripadoch nazov prislusného organu, ktory schvalil prospekt(-y)

dlhopisu]
PE-CONS 27/23 TM/mse 1
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2. Dolezité informacie
— [Nasledujuce vyhlasenie: ,,[ Tento dlhopis pouziva] [Tieto dlhopisy pouzivaji]

oznacenie ,,europsky zeleny dlhopis* alebo ,,EuGB* v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/...1*.¢]

— [Ak sa vynosy z dlhopisov maju alokovat’ v stilade s ¢lankom 5 uvedeného
nariadenia, nasledujuce vyhlasenie: ,,[ Tento europsky zeleny dlhopis vyuziva] [Tieto
europske zelené dlhopisy vyuzivaju] flexibilitu umoznujicu Ciasto¢ny nesulad s
technickymi kritériami preskiimania stanovenymi v delegovanych aktoch prijatych
podrla ¢lanku 10 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 12 ods. 2, ¢lanku 13 ods. 2, ¢lanku
14 ods. 2 alebo &lanku 15 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2020/852%* (d’alej len ,,technické kritéria preskimania*), ako sa podrobnejsie opisuje v
oddiele 4 tohto informa¢ného prehl'adu.*]

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/... z ... o eurdpskych zelenych
dlhopisoch a voliteI'nom zverejiiovani informacii pri dlhopisoch uvadzanych na trh ako
environmentélne udrzatené a pri dlhopisoch viazanych na udrzatelnost (U.v. EUL ..., ...,
S. ...).

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo tohto nariadenia a do poznamky pod &iarou vlozte &islo,
datum prijatia tohto nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v uradnom vestniku.

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. juna 2020 o vytvoreni
ramca na ul'ahéenie udrzatenych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v. EU
L 198, 22.6.2020, s. 13).
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3. Environmentalna stratégia a odovodnenie

[Vyhlasenie o tom, ¢i emitent zamysla ziskat’ externé preskimanie informacii predlozenych
podrla tohto oddielu prostrednictvom preskimania spravy o vplyve.]

Prehl’ad

— [Informacie o sposobe, akym sa oCakava, ze dlhopis(-y) prispeje(-1) k SirSej
environmentalnej stratégii emitenta vratane environmentalnych cielov uvedenych v
¢lanku 9 nariadenia (EU) 2020/852, ktoré sa tymto dlhopisom (dlhopismi) sleduju. ]

Prepojenie s kI'i¢ovymi ukazovatel'mi vykonnosti aktiv, obratu, kapitdlovych vydavkov a
prevadzkovych vyvdavkov

— [V rozsahu dostupnom emitentovi v ¢ase emisie a v pripade, ked sa na emitenta
vztahuje ¢lanok 8 nariadenia (EU) 2020/852, opis toho, ako a do akej miery (napr.
vyjadrené ako odhadovana medziro¢na zmena v percentach) vynosy z dlhopisu podl'a
ocakavani prispeji ku kI'ai€ovym ukazovatel'om vykonnosti emitenta pre aktiva, obrat,
kapitalové vydavky a prevadzkové vydavky zosuladené s taxondmiou. ]

Odkaz na plany prechodu

— [Ak sa na emitenta vztahuje povinnost’ uverejnit’ plany podla ¢lanku 19a ods. 2 pism.
a) bodu iii) alebo v prislusnych pripadoch podl'a ¢lanku 29a ods. 2 pism. a) bodu iii)
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EUY, alebo ak emitent dobrovolne
uverejnuje plany prechodu:

— spdsob, akym maji vynosy z dlhopisu prispiet’ k financovaniu a vykonavaniu
tychto pldnov. Informécie sa mdézu poskytovat’ na trovni hospodarskej ¢innosti
alebo na tirovni jednotlivych projektov; a

— odkaz na webové¢ sidlo, na ktorom st uvedené plany uverejnené. ]
Sekuritizacia

[Ak je to relevantné v pripade sekuritizécie, opis sposobu, akym sa dodrziava ¢lanok 18 ods.
1 nariadenia (EU) 2023/...", a informacie pozadované v ¢lanku 19 ods. 2 uvedeného
nariadenia. ]

1 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych G&tovnych
zavierkach, konsolidovanych G¢tovnych zavierkach a stvisiacich spravach urcitych druhov
podnikov, ktorou sa meni smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zrusuju

smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U.v.EUL 182,29.6.2013, s. 19).
* U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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4.

[Nizsie uvedené informécie sa poskytuju aspon na urovni hospodarskej ¢innosti a v idedlnom
pripade na urovni projektu alebo skupiny projektov. Dohody o zachovani dovernosti, tvahy o
hospodarskej stit'azi alebo vel’ky pocet podkladovych kvalifikovanych projektov a podobné
uvahy mézu odovodnit’ obmedzenie mnoZzstva podrobnosti, ktoré sa spristupnuju. Ak st
vynosy z dlhopisu alokované na vydavky podla ¢lanku 4 ods. 3 nariadenia (EU) 2023/...%,
informacie sa mézu poskytnit’ na Grovni programu. |

Zamvslana alokacia na hospodarske ¢innosti zosuladené s taxondmiou

ZamySlana alokacia vynosov z dlhopisu

[Ci emitent alokuje vynosy v stlade s postupnym alebo portfoliovym pristupom a &i
dlhopis(-y) [je/su] sekuritizaénym(-i) dlhopisom(-mi).]

[Miniméalny podiel vynosov z dlhopisu, ktory sa podl'a planov emitenta musi pouzit’
na ¢innosti, ktoré st environmentalne udrZatelné podl'a ¢lanku 3 nariadenia (EU)
2020/852, podl'a metodiky uvedenej v sprave o alokacii (podiel je aspon 85 %)]: [XX]
% vynosov z dlhopisu.]

[Ak je k dispozicii, udaj o podiele vynosov z dlhopisu, ktory sa ma pouzit’ na
financovanie (v roku emisie alebo po roku emisie) a refinancovanie. ]

[Ak je emitentom zvrchovany subjekt a vynosy z dlhopisu sa planuju alokovat’ na
danovu tlavu uvedenu v ¢lanku 4 ods. 3 nariadenia (EU) 2023/...*, odhad
ocakavaného objemu straty prijmov spojenej s opravnenou daniovou ul’avou. ]

[Ak je k dispozicii, zamySl'any environmentalny ciel’ (ciele), ako sa uvadza v ¢lanku 9
nariadenia (EU) 2020/852.]

[Za kazdu z hospodarskych ¢innosti, na ktoré sa maju vynosy alokovat’, informéacie o
ich typoch, odvetviach a prislusnych kédoch NACE v stlade so Statistickou
klasifikaciou ekonomickych ¢innosti zavedenou nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1893/2006'.]

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.

Nariadenie Eurdpskeho Parlamentu a Rady (ES) €. 1893/2006 z 20. decembra 2006, ktorym

sa zavadza Statisticka klasifikacia ekonomickych ¢innosti NACE Revision 2 a ktorym sa
meni a doplia nariadenie Rady (EHS) ¢. 3037/90 a niektoré nariadenia ES o osobitnych
oblastiach Statistiky (U. v. EU L 393, 30.12.2006, s. 1).
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Zamvslana alokacia na konkrétne hospodarske ¢innosti zosuladené s taxonémiou

— [Ak sa vynosy z dlhopisu maju alokovat’ na podpornu alebo prechodnt hospodarsku
¢innost’, aky druh podpornej alebo prechodnej hospodarskej ¢innosti sa ma financovat’
a, ak st k dispozicii, suma a podiel vynosov, ktoré sa maju alokovat’ na kazdy druh
podpornej alebo prechodnej hospodarskej ¢innosti. ]

— [V prislusnych pripadoch suma a podiel vynosov, ktoré maji byt alokované na
¢innosti suvisiace s jadrovou energiou a fosilnym plynom, ktoré su zostladené s
taxondmiou, v stilade s &lankom 10 ods. 2 a &lankom 11 ods. 3 nariadenia (EU)
2020/852.]

Zamvsland alokdacia na hospodarske ¢innosti nezostiladené s technickymi kritériami
preskiimania

— [Ak sa vynosy z dlhopisu maji alokovat’ v stlade s ¢lankom 5 nariadenia (EU)
2023/...", vyhlasenie, ze [Cisté] vynosy z dlhopisu sa maju ¢iasto¢ne alokovat’ na
hospodarske ¢innosti, ktoré nie su zostuladené s technickymi kritériami preskimania.
Emitent opiSe takéto nezosuladenie, dotknuté ¢innosti a, ak je k dispozicii,
odhadovany percentudlny podiel vynosov ur¢enych na financovanie takychto ¢innosti
celkovo a podl'a jednotlivych ¢innosti vratane roz¢lenenia s opisom, ktoré pismeno(-
4) ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/...* sa pouziva(-ja1). Okrem toho vysvetlenie,
preco sa nemohli pouzit’ technické kritéria preskimania, a vysvetlenie spdsobu, akym
emitent zamysl'a zabezpecit', aby dané ¢innosti boli v sulade s ¢lankom 5 ods. 3 a 4
nariadenia (EU) 2023/...* a &lankom 3 pism. a), b) a ¢) nariadenia (EU) 2020/852.]

Proces a harmonogram alokacie

[Odhadovany ¢as po emisii dlhopisu az do uplnej alokacie vynosov z dlhopisu.]

[Opis procesov, podla ktorych emitent uréi, ako su projekty zosuladené s kritériami pre
environmentalne udrzateIné hospodarske ¢innosti stanovenymi v ¢lanku 3 nariadenia (EU)
2020/852 (,,poziadavky taxonomie*).]

Naklady na emisiu

[Odhad vysky kumulativnych ndkladov na emisiu, ktoré s odpocitané od vynosov, ako sa
povol'uje podl'a ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/...*, spolu so sprievodnym
vysvetlenim.]

* U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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5. Vplyv vynosov z dlhopisov na Zivotné prostredie

[Ak je k dispozicii, odhad ocakévanych vplyvov vynosov z dlhopisu (dlhopisov) na Zivotné
prostredie. Ak tieto informacie nie si dostupné, musi sa to odovodnit’.]

6. Informacie o podavani sprav

[Odkaz na webové sidlo emitenta, ako sa vyZzaduje v ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU)
2023/..%.]

[V prislusnych pripadoch odkaz na prislusné spravy emitenta, ako je konsolidovana sprava o
hospodareni alebo konsolidovana sprava o udrzatel'nosti podl'a smernice 2013/34/EU.]

Datum zaciatku prveho vykazovaného obdobia, ak sa lisi od datumu emisie, ako sa stanovuje
v ¢lanku 11 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/...".

— [Uvedenie toho, ¢i sa do sprav o alokacii zahrnu informacie podla jednotlivych
projektov o alokovanych sumach a o¢akavanych vplyvoch na zivotné prostredie. ]

7. Plan kapitalovych vydavkov

— [V prislusnych pripadoch podrobny opis planu kapitalovych vydavkov uvedeného v
¢lanku 7 nariadenia (EU) 2023/...* vratane hlavnych parametrov, ktoré emitent
pouziva na urcenie zosuladenia prislusnych aktiv alebo ¢innosti s
poziadavkami taxondmie do konca obdobia stanoveného v uvedenom ¢lanku. ]

8. DalSie relevantné informacie

[V pripade sekuritizaéného dlhopisu sa odkazy na emitenta v tomto dokumente vykladaju ako

odkazy na originétora a v nalezitych pripadoch sa nahradzaju odkazmi na originétora.]

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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PRILOHA II
VYROCNA SPRAVA O ALOKACII Z EUROPSKEHO ZELENEHO DLHOPISU

[Pri revizii spravy o alokdcii sa to zohl'adni v nazve.]

Tento dokument a jeho obsah nepodliehaji ziadnemu schvaleniu ani potvrdeniu zo strany
organu ESMA ani akéhokol'vek iného prislusného orgéanu.

1. VSeobecné informacie
— [Datum emisie dlhopisu (dlhopisov) alebo tranzi dlhopisu (dlhopisov)]
— [Datum uverejnenia spravy o alokacii]

— [Prvy a posledny datum obdobia, na ktoré sa vzt'ahuje vyro¢na sprava o alokécii:
[datum — datum]]

— [Uradny nazov emitenta]
— [Ak je k dispozicii, identifikator pravnickej osoby (LEI) emitenta]

— [Adresa webového sidla, na ktorom sa investorom poskytuju informacie o tom, ako
kontaktovat’ emitenta]

— [Ak je k dispozicii, ndzov dlhopisu (dlhopisov), ktory pridelil emitent]

— [Ak st k dispozicii, medzindrodné identifika¢né Cisla cennych papierov (ISIN)
dlhopisu (dlhopisov) a jeho/ich tranzi]

— [Ak sprava o alokacii podlieha preskimaniu po emisii, totoZznost’ a kontaktné udaje
externého posudzovatel’a]

— [V prislusnych pripadoch nazov prislu§ného organu, ktory schvalil prospekt(-y)

dlhopisu]
PE-CONS 27/23 TM/mse 1
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2. Dolezité informacie
[Nasledujuce vyhlasenie: ,,[ Tento dlhopis pouziva] [Tieto dlhopisy pouzivaji] oznacenie

europsky zeleny dlhopis™ alebo ,,EuGB* v sulade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a
Rady (EU) 2023/...1*.%]

[Ak sa vynosy z dlhopisov [maju alokovat’] [boli alokované] v sulade s ¢lankom 5
uvedeného nariadenia, nasledujice vyhlasenie: ,,[ Tento eurdpsky zeleny dlhopis vyuziva]
[Tieto eurdpske zelené dlhopisy vyuzivaju] flexibilitu umoziujicu Ciastony nesulad s
technickymi kritériami preskimania stanovenymi v delegovanych aktoch prijatych podl'a
¢lanku 10 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 12 ods. 2, ¢lanku 13 ods. 2, ¢lanku 14 ods. 2
alebo ¢lanku 15 ods. 2 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/8522 (dalej
len ,,technické kritéria preskimania®), ako sa podrobnejsie opisuje v oddiele 4 tejto spravy
o alokacii.*]

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/... z ... o eurdpskych zelenych
dlhopisoch a voliteI'nom zverejiiovani informacii pri dlhopisoch uvadzanych na trh ako
environmentélne udrzatené a pri dlhopisoch viazanych na udrzatelnost (U.v. EUL ..., ...,
S. ...).

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo tohto nariadenia a do poznamky pod &iarou vlozte &islo
a datum prijatia tohto nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v tiradnom vestniku.

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. juna 2020 o vytvoreni
ramca na ul'ahéenie udrzatenych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v. EU
L 198, 22.6.2020, s. 13).
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3.
Prehl’ad

[Environmentalne ciele uvedené v ¢lanku 9 nariadenia (EU) 2020/852, ktoré sa tymto
dlhopisom (dlhopismi) sleduji]

Prepojenie s kl'icovymi ukazovatel'mi vykonnosti aktiv, obratu, kapitalovych vydavkov a

Environmentalna stratégia a odovodnenie

prevadzkovych vydavkov

[Ak sa na emitenta vztahuje ¢lanok 8 nariadenia (EU) 2020/852, opis toho, ako, do akej
miery (napr. vyjadrené ako medziro¢na zmena v percentach) a v ktorych finanénych
obdobiach vynosy z dlhopisu prispievaji ku kIi¢ovym ukazovatel'om vykonnosti emitenta
pre aktiva, obrat, kapitalové vydavky a prevadzkové vydavky zosuladené s taxonémiou,
pricom sa v prisluSnych pripadoch zohl'adnia sumy uvedené v tabul’ke ,,Celkovo* v
tabul’ke A.]

Odkaz na plan prechodu

[Ak sa na emitenta vztahuje povinnost’ uverejnit’ plany podl'a ¢lanku 19a ods. 2 pism. a)
bodu iii) alebo v prislusnych pripadoch podl'a ¢lanku 29a ods. 2 pism. a) bodu iii) smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU", alebo ak emitent dobrovolne uverejiiuje
plany prechodu:

Sekuritizicia

[Ak je to relevantné v pripade sekuritizacie, informacie poZzadované v ¢lanku 19 ods. 2
nariadenia (EU) 2023/...*.]

spdsob, akym vynosy z dlhopisu prispievajui k financovaniu a vykonavaniu tychto
planov. Informacie sa m6zu poskytovat’ na trovni hospodarskej ¢innosti alebo na
urovni jednotlivych projektov; a

odkaz na webové¢ sidlo, na ktorom st uvedené plany uverejnené. ]

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych G&tovnych
zavierkach, konsolidovanych G¢tovnych zavierkach a stvisiacich spravach urcitych druhov
podnikov, ktorou sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zrusuju
smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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4.

Alokacia vynosov z dlhopisov

[Nizsie uvedené informécie sa poskytuju aspon na Grovni hospodarskej ¢innosti a v
idealnom pripade na Grovni projektu alebo skupiny projektov. Dohody o zachovani
dovernosti, uvahy o hospodarskej sut’azi alebo vel'ky pocet podkladovych kvalifikovanych
projektov a podobné uivahy mozu odovodnit’ obmedzenie mnoZzstva podrobnosti, ktoré sa
spristupiiuju. Ak st vynosy z dlhopisu alokované na vydavky podl'a ¢lanku 4 ods. 3
nariadenia (EU) 2023/...*, informacie sa mozu poskytnat’ na urovni programu.]

Alokécia na hospodarske ¢innosti zostiladené s taxonomiou

[Ci emitent alokuje vynosy v stlade s postupnym alebo portfoliovym pristupom a &i
dlhopis(-y) je (st) sekuritizaénym(-i) dlhopisom(-mi).]

[V prislusnych pripadoch v stilade s &lankom 11 ods. 6 nariadenia (EU) 2023/...*
vyhléasenie, ze zloZenie portfélia financnych aktiv a/alebo fixnych aktiv sa v
porovnani s rokom, na ktory sa vzt'ahuje predchadzajica sprava o alokacii,
nezmenilo. |

[Emitent vyplni tabul’ku A alebo tabul’ku B v zéavislosti od toho, ¢i sa pouziva
postupny alebo portfoliovy pristup k alokacii vynosov. Vyplnia sa aj
zodpovedajuce celkové sucty.]

[Potvrdenie stiladu s ¢lankom 3 pism. c) nariadenia (EU) 2020/852 (minimalne
zéruky).]

[Ak je emitentom zvrchovany subjekt a vynosy z dlhopisu boli alokované na
danovt Glavu, ako sa stanovuje v ¢lanku 4 ods. 3 nariadenia (EU) 2023/...*, odhad
straty prijmov spojenej s opravnenou danovou ul'avou.]

Alokécia na konkrétne hospodarske ¢innosti zostiladené s taxondémiou

[Ak su vynosy z dlhopisu alokované na podpornu alebo prechodna hospodarsku
¢innost, aky druh podpornej alebo prechodnej hospodarskej ¢innosti sa financuje a
suma a podiel vynosov alokovanych na kazdy druh podpornej alebo prechodne;j
hospodarskej ¢innosti.]

[V prislusnych pripadoch suma a podiel aktiv spojenych s ¢innostami suvisiacimi s

jadrovou energiou a fosilnym plynom, ktore su zosuladené s taxonomiou, v silade s
¢lankom 10 ods. 2 a ¢lankom 11 ods. 3 nariadenia (EU) 2020/852.]

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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Alokacia na hospodarske ¢innosti nezosuladené s technickymi kritériami preskiimania

— [Ak st vynosy z dlhopisu alokované v stlade s ¢lankom 5 nariadenia (EU)
2023/...%, vyhlasenie, ze [Cisté] vynosy z dlhopisu su ¢iasto¢ne alokované na
hospodarske ¢innosti, ktoré nie st zosuladené s technickymi kritériami
preskimania. Emitent opiSe takéto nezosuladenie, dotknuté ¢innosti a percentualny
podiel vynosov, ktoré¢ boli alokované na takéto ¢innosti, celkovo a podla

jednotlivych ¢innosti vratane rozclenenia s opisom, ktoré pismeno(-a) ¢lanku 5 ods.

1 nariadenia (EU) 2023/...* sa pouZiva(-ji)). Okrem toho vysvetlenie, preco sa
nemohli pouzit’ technické kritéria preskimania, a vysvetlenie sposobu, akym
emitent zabezpecil, aby dané ¢innosti boli v stilade s ¢lankom 5 ods. 3 a 4
nariadenia (EU) 2023/...* a ¢lankom 3 pism. a), b) a ¢) nariadenia (EU) 2020/852.]

Naklady na emisiu

— [Odhad vysky kumulativnych nakladov na emisiu, ktore s odpocitane od vynosov,
ako sa povol'uje podl'a ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/...%, spolu so
sprievodnym vysvetlenim. ]

5. Vplyv vynosov z dlhopisov na Zivotné prostredie

[V tomto oddiele spravy sa nevyZadujl ziadne informaécie. ]

6. Informacie o podavani sprav
— [Odkaz na webové sidlo emitenta podl'a &lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/...*.]

— [V prislusnych pripadoch odkaz na prislu$né spravy emitenta, ako je konsolidovana
sprava o hospodareni alebo konsolidovana sprava o udrzatel'nosti podl'a smernice

2013/34/EU.]
* U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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7. Plan kapitalovych vydavkov

— [V prislusnych pripadoch pokrok dosiahnuty pri vykonavani planu kapitalovych
vydavkov uvedeného v ¢lanku 7 nariadenia (EU) 2023/..." a odhadovany datum
dokoncenia v iom uvedenych projektov.]

— [Ak doslo k akémukol'vek oneskoreniu alebo odchylke, ktoré maja vyznamny vplyv
na vykondvanie planu kapitalovych vydavkov, emitent uvedie k tomu prislusné
dovody v sulade s ¢lankom 11 ods. 2 uvedeného nariadenia. ]

— [V prislusnych pripadoch plan uvedeny v ¢lanku 8 ods. 3 uvedeného nariadenia.]

8. DalSie relevantné informacie

[V pripade sekuritizacného dlhopisu sa odkazy na emitenta v tomto dokumente vykladajua ako

odkazy na originatora a v nalezitych pripadoch sa nahradzaju odkazmi na originatora. |

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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Tabulka A: Informécie o zostladeni vynosov s taxonomiou pre dlhopisy vyuZzivajuce postupny

pristup k alokécii vynosov z dlhopisu

[Informacie v nasledujucej tabul’ke sa poskytuju aspon na trovni hospodarskej innosti a v
idealnom pripade na Grovni projektu alebo skupiny projektov. Dohody o zachovani dovernosti,
uvahy o hospodarskej sut'azi alebo vel'ky pocet podkladovych kvalifikovanych projektov a podobné
uvahy m6zu odévodnit’ obmedzenie mnozstva podrobnosti, ktoré sa spristupiiuju. Ak st vynosy z
dlhopisu alokované na vydavky podl'a ¢lanku 4 ods. 3, informacie sa mézu poskytnit’ na Grovni

programul. |

Informacie v nasledujtcej tabul’ke sa vzt'ahuji na obdobie od emisie dotknutého dlhopisu do

datumu vykazovania.

1.  Néazov, umiestnenie a opis projektu (alebo skupiny projektov alebo hospodarskej ¢innosti)

1.1. (pre kazdy projekt/skupinu projektov/hospodarsku ¢innost’, podl'a toho, €o sa uplatiiuje)
[Nazov]

1.2. [Umiestnenie]

1.3. [Zé&kladny opis]

2. Vyska vynosov alokovanych z dlhopisu (dlhopisov)

2.1. [vynosy z dlhopisu alokované na tento projekt/skupinu projektov/hospodérsku ¢innost’
od datumu emisie]

2.2. [vynosy z dlhopisu alokované na tento projekt/skupinu projektov/hospodérsku ¢innost’
vo vykazovanom obdobi]

2.3. Podiel projektu, ktory je financovany dlhopisom (dlhopismi)
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3. Podiel celkovych vynosov pouzity na financovanie (v roku emisie alebo po roku emisie) alebo
refinancovanie (skor)

3.1. [podiel sumy v riadku 2.1 pouzity na financovanie a refinancovanie]

3.2. [podiel sumy v riadku 2.2 pouzity na financovanie a refinancovanie]

4. Druh a odvetvie hospodarskych ¢innosti financovanych dlhopisom (dlhopismi)

4.1. [Pre kazdu z hospodarskych ¢innosti suvisiacich s projektom financovanym dlhopisom
(dlhopismi): druhy/odvetvia]

4.2. [Pre kazdu z hospodarskych ¢innosti stvisiacich s projektom financovanym dlhopisom
(dlhopismi): v prislusnych pripadoch prislusné kody NACE v sulade so Statistickou
klasifikaciou ekonomickych ¢innosti zavedenou nariadenim Europskeho parlamentu a
Rady (ES) €. 1893/20061]

5. Vyska vynosov alokovanych z dlhopisu (dlhopisov), ktoré¢ si zostladené s taxondémiou

5.1. [z celkovych vynosov z dlhopisu alokovanych na projekt suma, ktora je alokovana na

innost’ zosuladenu s taxondmiou od datumu emisie]

5.2. [percentudlny podiel sumy uvedenej v riadku 2.1]
[

5.3. [z vynosov z dlhopisu alokovanych na projekt vo vykazovanom obdobi suma, ktora je

alokovana na ¢innost’ zosuladenu s taxonémiou vo vykazovanom obdobi]

5.4. [percentudlny podiel sumy uvedenej v riadku 2.2]

1 Nariadenie Eur6épskeho Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 z 20. decembra 2006, ktorym
sa zavadza Statisticka klasifikacia ekonomickych ¢innosti NACE Revision 2 a ktorym sa
meni a dopiia nariadenie Rady (EHS) ¢. 3037/90 a niektoré nariadenia ES o osobitnych
oblastiach $tatistiky (U. v. EU L 393, 30.12.2006, s. 1).
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6.  Environmentalne ciele a technické kritéria preskimania

6.1. [Zamyslany environmentalny ciel’ (ciele), ako sa uvadza v ¢lanku 9 nariadenia (EU)
2020/852]

6.2. [Uvedenie toho, ktoré delegované akty prijaté v stilade s clankom 10 ods. 3, ¢lankom 11
ods. 3, ¢lankom 12 ods. 2, ¢lankom 13 ods. 2, ¢lankom 14 ods. 2 alebo ¢lankom 15
ods. 2 nariadenia (EU) 2020/852 st pouZité na uréenie technickych kritérii
preskiimania, a ich datumy uplatiiovania]

6.3. [Informécie o metodike a predpokladoch, ktoré sa pouzili na vypocet klI'icovych
vzorcov vplyvu v stlade s delegovanymi aktmi prijatymi podl'a ¢lanku 10 ods. 3,
¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 12 ods. 2, ¢lanku 13 ods. 2, ¢lanku 14 ods. 2 a ¢lanku 15 ods. 2
nariadenia (EU) 2020/852 a akychkol'vek d’alsich vzorcov vplyvu]

7. Povaha environmentalne udrzate'nych aktiv a vydavkov

7.1. [zo sumy alokovanej vo vykazovanom obdobi v riadku 5.3 suma kapitalovych
vydavkov]

7.2. [zo sumy alokovanej vo vykazovanom obdobi v riadku 5.3 suma prevadzkovych
vydavkov]

7.3. [zo sumy alokovanej vo vykazovanom obdobi v riadku 5.3 suma fixnych aktiv]

7.4. [zo sumy alokovanej vo vykazovanom obdobi v riadku 5.3 suma finanénych aktiv]

8. Dalsie relevantné informécie

8.1. [Dalsie relevantné informacie, ako st prisluiné environmentalne kIai¢ové ukazovatele
vykonnosti, ako aj odkazy na webové sidla s relevantnymi informaciami a odkazy na
prislusné verejné dokumenty s podrobnej$imi informaciami, ako stt webové sidlo
spolocnosti s opisom projektu alebo sprava poradenskej spoloc¢nosti v oblasti Zivotného
prostredia]

PE-CONS 27/23 TM/mse 9
PRILOHA II ECOFIN SK




Celkovo:

Od emisie

[vykazované obdobie]

Celkova suma vynosov z dlhopisu alokovanych
od emisie: [X]

Z toho celkova suma vynosov z dlhopisu
alokovanych na hospodarske ¢innosti
zosuladené s taxondmiou od emisie: [X]

Celkova suma vynosov z dlhopisu alokovanych
vo vykazovanom obdobi: [X]

Z toho celkova suma vynosov z dlhopisu
alokovanych na hospodarske ¢innosti zostladené
s taxondomiou vo vykazovanom obdobi: [X]

Z toho:

— Celkova suma vynosov z dlhopisu
alokovanych na kapitalové vydavky
zosuladené s taxondmiou vo vykazovanom
obdobi: [X]

— Celkova suma vynosov z dlhopisu
alokovanych na prevadzkové vydavky
zosuladené s taxondmiou vo vykazovanom
obdobi: [X]

— Celkova suma vynosov z dlhopisu
alokovanych na [ostatné] zostladené s
taxonémiou vo vykazovanom obdobi: [X]
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Tabul'ka B: Informéacie o zosuladeni vynosov s taxonomiou pre dlhopisy vyuzivajuce portfoliovy

pristup k alokécii vynosov z dlhopisu

[Informacie v nasledujucej tabul’ke sa poskytuju aspon na trovni hospodarskej Cinnosti a v

idealnom pripade na Grovni projektu alebo skupiny projektov. Dohody o zachovani dovernosti,

uvahy o hospodarskej sut'azi alebo vel'ky pocet podkladovych kvalifikovanych projektov a podobné

uvahy mézu odévodnit’ obmedzenie mnozstva podrobnosti, ktoré sa spristupiiuju. Niektoré alebo

vSetky pozadované informécie sa mozu poskytnut’ mimo formatu tabul’ky.]

Informacie v nasledujucej tabul’ke sa vztahuju na vykazované obdobie.

Nesplatené europske

Portfolio environmentalne udrzate'nych aktiv

zelené dlhopisy
[Prehl'ad vSetkych [Prehl'ad opravnenych financnych aktiv a aktiv uvedenych v ¢lanku 4 ods.
nesplatenych 2 nariadenia (EU) 2023/..." v siivahe emitenta, v ktorom sa uvedie:
Zlﬁiggz(gjlsl iifcllleytfilrln 1. [Nazov, umiestnenie a zdkladny opis projektu]
ich individualne;j 2. [Ak je k dispozicii, udaj o vynosoch, ktoré sa maji z dlhopisu
a kombinovanej alokovat’ na tento projekt]
hodnoty.] 3. [Ak je k dispozicii, udaj o podiele sumy uvedenej v bode 2, ktory sa
ma pouzit’ na financovanie a refinancovanie]
4.  [Pre kazdu z hospodarskych ¢innosti stvisiacich s projektom

financovanym dlhopisom: druhy/odvetvia a v prislusnych
pripadoch prislu§né kody NACE v sulade so Statistickou
klasifikaciou ekonomickych ¢innosti zavedenou nariadenim (ES)
¢. 1893/2006]

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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10.

[Ak je k dispozicii, suma vynosov na dany projekt financovany
dlhopisom, ktor¢ st alokované na ¢innost’ zostiladent1 s taxondmiou]
[percentudlny podiel sumy uvedenej v bode 2]

[Zamyslany environmentalny ciel’ (ciele), ako sa uvadza v ¢lanku 9
nariadenia 2020/852] [Udaj o tom, ktoré delegované akty prijaté v
sulade s ¢lankom 10 ods. 3, ¢lankom 11 ods. 3, ¢lankom 12 ods. 2,
¢lankom 13 ods. 2, ¢lankom 14 ods. 2 alebo ¢lankom 15 ods. 2
nariadenia (EU) 2020/852 sa pouzivaju na uréenie technickych
kritérii preskimania, a ich datumy uplatiiovania] [Informacie o
metodike a predpokladoch pouzitych na vypocet klI'i¢ovych vzorcov
vplyvu v sulade s delegovanymi aktmi prijatymi podl'a ¢lanku 10
ods. 3, ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 12 ods. 2, ¢lanku 13 ods. 2, ¢lanku
14 ods. 2 a ¢lanku 15 ods. 2 nariadenia (EU) 2020/852 a
akychkol'vek d’alsich vzorcov vplyvu]

[Ak je k dispozicii, roz¢lenenie sumy uvedenej v bode 5 podl'a toho,
¢i st vynosy alokované na fixné aktiva alebo na finan¢né aktiva]

[V prislusnych pripadoch dlhopisy doplnené do portfolia projektov
alebo z neho odstranené v pripade, Ze sa do portfolia pridaju nové
europske zelené dlhopisy alebo sa z neho odstrania (splatn¢)
europske zelené dlhopisy]

[Ak je k dispozicii, tdaj o mnozstve a/alebo pocte novych projektov
v porovnani so sumou emisie novych eurépskych zelenych dlhopisov
v kalendarnom roku emisie]

[Dalgie relevantné informacie, ako st prisluiné environmentalne
klucové ukazovatele vykonnosti, ako aj odkazy na webové sidla s
relevantnymi informaciami a odkazy na prislusné verejné dokumenty
s podrobnejSimi informdaciami]

Celkova hodnota
portfolia nesplatenych
europskych zelenych
dlhopisov:

Celkova hodnota portfolia environmentéalne udrZatel'nych aktiv:

Celkova hodnota portfélia environmentalne udrzatelnych aktiv suvisiacich
s ¢innost’ou, ktora je zosuladena s taxondmiou:
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PRILOHA III

SPRAVA O VPLYVE EUROPSKEHO ZELENEHO DLHOPISU

[Pri revizii spravy o vplyve sa to zohl'adni v nazve.]

Tento dokument a jeho obsah nepodliehaji ziadnemu schvaleniu ani potvrdeniu zo strany
organu ESMA ani akéhokol'vek iného prislusného orgéanu.

1. VSeobecné informacie

— [Datum uverejnenia spravy o vplyve]

— [V prislusnych pripadoch datum uverejnenia revidovanej spravy o vplyve]
— [Datum emisie dlhopisu (dlhopisov) alebo tranzi dlhopisu (dlhopisov)]

— [Uradny nazov emitenta]

— [Ak je k dispozicii, identifikator pravnickej osoby (LEI) emitenta]

— [Adresa webového sidla, na ktorom sa investorom poskytuju informacie o tom, ako
kontaktovat’ emitenta]

— [Ak je k dispozicii, ndzov dlhopisu (dlhopisov), ktory pridelil emitent]

— [Ak st k dispozicii, medzinarodné identifika¢né ¢isla cennych papierov (ISIN)
dlhopisu (dlhopisov) a jeho/ich tranzi]

— [Ak spravu o vplyve posudil externy posudzovatel’, totoznost” a kontaktné udaje
externé¢ho posudzovatel’a]

— [V prislusnych pripadoch ndzov prislusného organu, ktory schvalil prospekt(-y)

dlhopisu]
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2. Dolezité informacie
— [Nasledujuce vyhlasenie: ,,[ Tento dlhopis pouziva] [Tieto dlhopisy pouzivaji]

oznacenie ,,europsky zeleny dlhopis* alebo ,,EuGB* v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/....1*.¢]

— [Ak boli vynosy z dlhopisu alokované v sulade s ¢lankom 5 uvedeného nariadenia,
nasledujuce vyhlasenie: ,,[ Tento europsky zeleny dlhopis vyuziva] [Tieto eurdpske
zelené dlhopisy vyuzivaja] flexibilitu umoziujucu ¢iastoény nesulad s technickymi
kritériami preskiimania stanovenymi v delegovanych aktoch prijatych podl'a ¢lanku
10 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 12 ods. 2, ¢lanku 13 ods. 2, ¢lanku 14 ods. 2
alebo ¢lanku 15 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/8522
(dalej len ,,technické kritéria preskimania“), ako sa podrobnejsie opisuje v oddiele
4 tejto spravy o vplyve.“]

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/... z ... o eurdpskych zelenych
dlhopisoch a voliteI'nom zverejiiovani informacii pri dlhopisoch uvadzanych na trh ako
environmentélne udrzatené a pri dlhopisoch viazanych na udrzatelnost (U.v. EUL ..., ...,
S. ...).

* U. v.: do textu vloZte, prosim, &islo tohto nariadenia a do poznamky pod &iarou vlozte &islo
a datum prijatia tohto nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v tiradnom vestniku.

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. juna 2020 o vytvoreni
ramca na ul'ahéenie udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v. EU
L 198, 22.6.2020, s. 13).
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3.

Prehl’ad

KTIaéové ukazovatele vvkonnosti kapitdlovych vydavkov a prevadzkovych vydavkov

Environmentalna stratégia a odovodnenie

[Informacie o sposobe, akym dlhopis (- y) prispel (prispeli) k Sirsej
environmentalnej stratégii emitenta. |
[V prislusnych pripadoch vysvetlenie akychkol'vek zmien SirSej environmentalnej

stratégie emitenta od uverejnenia informa¢ného prehl'adu o eurdpskom zelenom
dlhopise. |

[Environmentalne ciele uvedené v &lanku 9 nariadenia (EU) 2020/852, ktoré sa
tymto dlhopisom (tymito dlhopismi) sleduju. ]

Odkaz na plan prechodu

[Ak sa na emitenta vztahuje ¢lanok 8 nariadenia (EU) 2020/852, opis toho, ako, do
akej miery (napr. vyjadrené ako medziro¢na zmena v percentach) a v ktorych
finan¢nych obdobiach vynosy z dlhopisu prispeli ku kI'i¢ovym ukazovatelom
vykonnosti emitenta pre aktiva, obrat, kapitalové vydavky a prevadzkové vydavky
zosuladené s taxondémiou. |

[Ak sa na emitenta vztahuje povinnost’ uverejnit’ plany podl'a ¢lanku 19a ods. 2
pism. a) bodu iii) alebo v prislusnych pripadoch podl'a clanku 29a ods. 2 pism. a)
bodu iii) smernice Europskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU", alebo ak emitent
dobrovol'ne uverejituje plany prechodu:

— spdsob, akym vynosy z dlhopisu prispeli k financovaniu a vykonavaniu
tychto planov. Informécie sa mézu poskytovat’ na suhrnnej tirovni
hospodarskej ¢innosti alebo na trovni jednotlivych projektov; a

— odkaz na webov¢ sidlo, na ktorom st uvedené plany uverejnené. ]

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. jina 2013 o roénych tiétovnych
zéavierkach, konsolidovanych tctovnych zavierkach a stivisiacich spravach urcitych druhov
podnikov, ktorou sa meni smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zrusuju
smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).
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4. Alokacia vynosov z dlhopisov

[Nizsie uvedené informécie sa poskytuju aspon na urovni hospodarskej ¢innosti a v
idealnom pripade na Grovni projektu alebo skupiny projektov. Dohody o zachovani
dovernosti, uvahy o hospodarskej sutazi alebo vel’ky pocet podkladovych kvalifikovanych
projektov a podobné tivahy mozu odovodnit’ obmedzenie mnoZzstva podrobnosti, ktoré sa
spristupiiuju. Ak st vynosy z dlhopisu alokované na vydavky podl'a ¢lanku 4 ods. 3
nariadenia (EU) 2023/...*, informacie sa mozu poskytnut’ na urovni programu.]

Alokécia na konkrétne hospodarske ¢innosti zostiladené s taxondomiou

[Podiel vynosov z dlhopisu, ktory bol alokovany na ¢innosti, ktore su environmentalne
udrzatel'né podla ¢lanku 3 nariadenia (EU) 2020/852, podl'a metodiky stanovenej v prilohe
II k nariadeniu (EU) 2023/...*:] [XX] % vynosov z dlhopisu.]

[Ak boli vynosy z dlhopisu alokované na podpornt alebo prechodnu hospodarsku ¢innost’,
uvedenie podpornej alebo prechodnej hospodarskej Cinnosti a sumy a podielu vynosov
alokovanych na kazdy druh podpornej alebo prechodnej hospodarskej ¢innosti. |

[V prislusnych pripadoch suma a podiel aktiv spojenych s ¢innost'ami stivisiacimi s
jadrovou energiou a fosilnym plynom, ktorée su zosuladené s taxonémiou, v silade s
¢lankom 10 ods. 2 a ¢lankom 11 ods. 3 nariadenia (EU) 2020/852.]

Alokécia na hospodarske ¢innosti nezosuladené s technickymi kritériami preskiimania

[Ak sa vynosy z dlhopisu alokovali v stilade s ¢lankom 5 nariadenia (EU) 2023/...%,
vyhlasenie, ze [Cisté] vynosy z dlhopisu boli ¢iasto¢ne alokované na hospodarske ¢innosti,
ktoré nie su zosuladené s technickymi kritériami preskimania. Emitent opiSe takéto
nezosuladenie, dotknuté ¢innosti a percentudlny podiel vynosov, ktoré boli alokované na
takéto ¢innosti, celkovo a podl'a jednotlivych ¢innosti vratane roz¢lenenia s opisom, ktoré
pismeno(-a) ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/...* sa pouzilo(-i). Okrem toho
vysvetlenie, preco sa nemohli pouZit’ technické kritérid preskimania, a vysvetlenie
sposobu, akym emitent zabezpecil, aby dané ¢innosti boli v sulade s ¢ldnkom 5 ods. 3 a 4
nariadenia (EU) 2023/...* a &lankom 3 pism. a), b) a c) nariadenia (EU) 2020/852.]

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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5. Vplyv vynosov z dlhopisov na Zivotné prostredie

— [Odhad pozitivnych a nepriaznivych vplyvov na zivotné prostredie v stthrnne;j
podobe.]

— [Informacie o metodike a predpokladoch pouzitych na hodnotenie vplyvu
projektov, ak sa v informa¢nom prehl'ade o eurépskom zelenom dlhopise tohto
dlhopisu tieto informacie nenachadzali.]

— [Informacie o pozitivnych a negativnych vplyvoch projektov na zivotné prostredie
a, ak st k dispozicii, suvisiace vzorce. Ak tieto informdcie nie su dostupné na
projektovej trovni, musi sa to vysvetlit’. ]

— [Ak to emitent chce zahrnat, informdcie o tom, ¢i a ako projekt prispel k inym
aspektom udrzatel'nosti dlhopisu vratane socialnych aspektov prechodu na
klimaticku neutralitu, napriklad poskytnutim novych pracovnych miest,
rekvalifikdcie a miestnej infrastruktury komunitdm postihnutym prechodom
hospodarskych ¢innosti k udrzatel'nosti.]

— [Ak st vynosy z dlhopisu alokované v stilade s ¢lankom 5 nariadenia (EU)
2023/...F, emitent vykazuje tieto informacie osobitne pre uvedené projekty
a ¢innosti. |

6. Informacie o podavani sprav

— [Odkaz na webové sidlo emitenta podl’a &lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU)
2023/..%.]

— [V prislusnych pripadoch odkaz na prislusné spravy emitenta, ako je konsolidovana
sprava o hospodareni alebo konsolidovana sprava o udrZatel'nosti podl'a smernice
2013/34/EU.]

7. Plan kapitalovych vydavkov

[V prislusnych pripadoch pokrok dosiahnuty pri vykonavani planu kapitalovych vydavkov
podla ¢lanku 7 nariadenia (EU) 2023/...7.]

8. DalSie relevantné informacie

[V pripade sekuritiza¢ného dlhopisu sa odkazy na emitenta v tomto dokumente vykladaja ako

odkazy na originatora a v nalezitych pripadoch sa nahradzaju odkazmi na originatora. ]

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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PRILOHA IV

OBSAH PRESKUMANIA PRED EMISIOU, PRESKUMANIA PO EMISII ALEBO

PRESKUMANIA SPRAVY O VPLYVE

Tento dokument a jeho obsah nepodliehaji ziadnemu schvaleniu ani potvrdeniu zo strany
organu ESMA ani akéhokol'vek iného prislusného orgéanu.

Nadpis ,,Preskimanie pred emisiou®, ,,Preskimanie po emisii alebo ,,Preskiimanie spravy
o vplyve* sa uvedie zretel'ne v hornej Casti prvej strany dokumentu.

1.

VSeobecné informacie
[Datum uverejnenia preskiimania]
[Datum emisie dlhopisu (dlhopisov) alebo tranzi dlhopisu (dlhopisov)]

[Datum uverejnenia suvisiaceho informa¢ného prehl'adu o eurdpskom zelenom
dlhopise a v prisluSnych pripadoch stvisiacej spravy o alokacii alebo spravy o
vplyve]

[Uradny nazov emitenta]

[Ak je k dispozicii, identifikator pravnickej osoby (LEI) emitenta]

[Ak je k dispozicii, ndzov dlhopisu (dlhopisov), ktory pridelil emitent]

[Ak st k dispozicii, medzindrodné identifika¢né Cisla cennych papierov (ISIN)
dlhopisu (dlhopisov) a jeho/ich tranzi]

[TotoZnost’ a kontaktné udaje externého posudzovatel’a vratane adresy jeho
webového sidla]

[Meno a pracovné zaradenie hlavného analytika v danej ¢innosti posudzovania]

[Meno a pozicia osoby, ktora nesie hlavnu zodpovednost’ za schvalenie
preskimania]

[Ak je to relevantné, daitum poslednej aktualizacie preskiimania a podrobné
vysvetlenie dovodu aktualizécie]

[V prislusnych pripadoch dalSie sluzby, ktoré poskytuje externy posudzovatel’ pre
posudzovany subjekt spolu s opisom akychkol'vek skutocnych alebo potencialnych
konfliktov zdujmov]
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2. Uvodné vyhlasenia

[V pripade preskiimani pred emisiou: Vyhlésenie, ze externy posudzovatel’ posudil
vyplneny informacny prehl'ad o europskom zelenom dlhopise stanoveny v prilohe I k
nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/...1*]

[V pripade preskimani po emisii: Vyhlasenie, Ze externy posudzovatel’ posudil vyplnent
spravu o alokacii z eurdpskeho zelené¢ho dlhopisu stanovent v prilohe II k nariadeniu (EU)
2023/..1]

[V pripade preskimani spravy o vplyve: Vyhlasenie, Ze externy posudzovatel’ posudil
vyplnenu spravu o vplyve eurdpskeho zeleného dlhopisu stanovenu v prilohe I1I k
nariadeniu (EU) 2023/...*]

Vyhlasenie, ze toto preskimanie predstavuje nezavislé stanovisko externého
2
posudzovatel’a a mozno sa nan spoliehat’ len v obmedzenej miere]

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/... z ... o eurdpskych zelenych
dlhopisoch a volitel'nom zverejiovani informacii pri dlhopisoch uvadzanych na trh ako
environmentalne udrzatel'né a pri dlhopisoch viazanych na udrzatelnost’ (U.v. EUL ..., ...,
S. ...).

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo tohto nariadenia a do poznamky pod &iarou vlozte &islo
a datum prijatia tohto nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v uradnom vestniku.
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3.

[Tento oddiel sa vyplni len v pripade preskiimania pred emisiou alebo preskiimania po
emisii. |
[Vyhlasenie tykajuce sa zosuladenia pouzitia vynosov z europskeho zeleného dlhopisu

(alebo eurépskych zelenych dlhopisov) s nariadenim (EU) 2020/852 na zaklade informacii,
ktoré emitent poskytol externému posudzovatel'ovi:

Vyhlasenia o zosuladeni pouZitia vynosov s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2020/852!

ak je stanovisko vyjadrené nezavislym posudzovatel'om kladne, vyhlasenie, Ze
dlhopis(-y) splia(-ji) — alebo v relevantnych pripadoch sa ocakava, ze splnia —
poziadavky nariadenia (EU) 2023/...*, pokial’ ide o pouzitie vynosov;

ak je stanovisko vyjadrené nezavislym posudzovatel'om zaporné, vyhlasenie, ze
dlhopis(-y) nespliia(-ja) — alebo v relevantnych pripadoch sa neodakava, Ze splnia —
poziadavky nariadenia (EU) 2023/...*, pokial’ ide o pouZitie vynosov, a Ze
oznacenie ,,europsky zeleny dlhopis* alebo ,,EuGB* sa moze pouzit’ len vtedy, ak
sa dlhopis predlozi na nové preskimanie a ziska kladné stanovisko. ]

Zdroje, metodiky posudzovania a kPticové predpoklady

[Informacie o zdrojoch, z ktorych sa vychadza pri priprave preskiimania vratane
odkazov na udaje o merani a pouziti metodiku, ak su k dispozicii]

[Vysvetlenie metodik posudzovania a kI'i¢ovych predpokladov]

[Vysvetlenie pouzitych predpokladov a poziadaviek taxondémie, obmedzeni

a neistot tykajucich sa pouzitych metodik a jasné vyhlasenie o tom, ¢i externy
posudzovatel’ zastava nazor, ze kvalita informacii poskytnutych emitentom alebo
spriaznenou tret'ou stranou je dostatocné na vykonanie preskumania, ako aj rozsah,
do akého sa externy posudzovatel’ pokusil overit’ takto poskytnuté informacie]

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. juna 2020 o vytvoreni

ramca na ul'ahéenie udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v. EU

L 198, 22.6.2020, s. 13).
U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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5.

Postudenie a stanovisko

[V kazdom pripade na zéklade informacii, ktoré poskytol emitent externému
posudzovatel'ovi — v nalezitych pripadoch sa uvedie]

[V pripade preskimani pred emisiou:

Podrobneé postdenie toho, ¢i je vyplneny informaény prehl'ad v sulade s ¢lankami 4
az 8 nariadenia (EU) 2023/...%;

Stanovisko externého posudzovatel’a k vyssie uvedenému posudeniu;

Ak sa vynosy z dlhopisu maju alokovat’ v stilade s ¢lankom 5 nariadenia (EU)
2023/...*, postdenie a stanovisko sa poskytnti v osobitnom oddiele.]

[V pripade preskimani po emisii:

Podrobné posudenie toho, ¢i emitent alokoval vynosy z dlhopisu v sulade
s ¢lankami 4 az 8 nariadenia (EU) 2023/...%;

Posudenie toho, ¢i emitent dodrzal zamyslané pouzitie vynosov uvedené
v informac¢nom prehl'ade o eurdpskom zelenom dlhopise;

Stanovisko externého posudzovatela k dvom postideniam uvedenym v prvej a
druhej zarazke;

V pripade aktiv alebo Cinnosti, na ktoré sa vztahuje plan kapitalovych vydavkov,
posudenie vykonané po dokonceni planu, ¢i uvedené aktiva alebo ¢innosti spliaju
poziadavky taxonomie;

Ak st vynosy z dlhopisu alokované v sulade s ¢lankom 5 nariadenia (EU) 2023/...*,
postdenie a stanovisko sa poskytnu v osobitnom oddiele. V posudeni sa uvedie, ¢i
bola splnené kazda z relevantnych poziadaviek uvedeného ¢lanku. ]

[V pripade preskiimani spravy o vplyve:

Posudenie toho, ¢i je emisia dlhopisu v sulade so SirSou environmentalnou
stratégiou a odovodnenim emitenta;

Posudenie uvedeného vplyvu vynosov z dlhopisu na Zivotné prostredie;

Stanovisko externého posudzovatel’a k posideniam uvedenym v prvej a druhej
zarazke.|

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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6. Akékol’'vek d’alSie informacie

[Akékol'vek d’alsie informacie, ktoré moze posudzovatel povazovat’ za dblezité pre
presktimanie. |

[V pripade sekuritizacného dlhopisu sa odkazy na emitenta v tomto dokumente vykladaju ako

odkazy na originatora a v nalezitych pripadoch sa nahradzaju odkazmi na originatora. |
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